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[y ENNEN LAITTEEN KAYTTAMISTA
Yleisia varoituksia

AVAROITUS:Pidé iimanvaihtoaukot laitteen ymparilla, tai
sen rungossa esteettomina.

AVAROITUS: Alad kaytd mekaanisia laitteita tai muita kuin
valmistajan suosittelemia keinoja nopeuttaaksesi sulatusta.

AVAROITUS: Ala kaytd sahkolaitteita elintarvikkeiden
sailytyslokeroissa, jos valmistaja ei erikseen suosittele tata.
VAROITUS:AI3 vahingoita laitteen kylmaainekiertoa.

AVAROITUS: Valttaaksesi laitteen epavakaudesta johtuvan
vaaran, se tulee kiinnittaa ohjeiden mukaisesti.

AVAROITUS: Varmista laitteen sijoituksen aikana, etta
virtajohto ei jaa kiinni ja etta se ei ole vaurioitunut.

AVAROITUS: Ala sijoita jatkopistorasioita tai siirrettavia
virtalahteita laitteen taakse.

& » Jos laite kayttaa R600a kylmaaineena —taman voi nahda
jaahdyttimen tyyppikilvesta- ole varovainen kuljetuksen ja
asentamisen aikana jotta laitteesi jaahdytyselementit eivat
vaurioituisi. R600a on ymparistoystavallinen maakaasu.
Se on kuitenkin rajahdysaltista. Vuodon sattuessa
jaahdytyselementtien vaurioitumisen seurauksena,
siirra jaadkaappi kauas avotulen laheisyydesta tai muista
lammonlahteista ja tuuleta tilaa jossa laite sijaitsee
muutaman minuutin ajan.

« Alad vahingoita laitteen kylmakiertoa kuljetuksen ja
uudelleensijoittamisen aikana.

« Ala aseta rajahtavia aineita kuten aerosolitdlkkeja jotka
sisaltavat herkasti syttyvia aineita laitteen sisaan.

« Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoa ja muita
samankaltaisia sovelluksia varten kuten;
- keittiohenkiloston tiloihin  kaupoissa, toimistoissa ja

muissa tyoymparistoissa
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- maatilamajoitusta ja hotelleja, motelleja tai muita
asuinymparistoja varten

- aamiaismajoitustyyppisia ymparistoja varten;

- Ateriapalveluja ja muita samankaltaisia ei-kaupallisia
sovelluksia varten

» Jos laitteen verkkojohto ei sovi kaytettyyn pistorasiaan,
se tulee korvata valmistajan, huoltoliikkeen tai muun
valtuutetun henkilon toimesta vaaran valttamiseksi.

» Jaakaapin verkkojohto sisaltaa maadoitetun pistokkeen.
Verkkojohto tulee liittaa maadoitettuun pistorasiaan joka on
suojattu 16 ampeerin sulakkeella. Jos asunnossasi ei ole
tamankaltaista pistorasiaa, pyyda valtuutettua sahkomiesta
asentamaan se.

» Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat
lapset seka henkilét joiden fyysinen, aistinvarainen
tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
aikaisempaa kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, jos
heita valvotaan tai opastetaan laitteen kaytossa turvallisella
tavalla ja he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat.
Lasten ei tule antaa leikkia laitteen kanssa. Lasten ei tule
antaa puhdistaa ja huoltaa laitetta ilman valvontaa.

« Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, se tulee korvata
valmistajan, huoltoliikkeen tai muun valtuutetun henkilon
toimesta vaaran valttamiseksi.

« Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi yli 2000 m
korkeudessa.
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Vanhat ja kdytosta poistetut jadkaapit

» Jos vanhassa jaakaapissasi on lukko, riko tai irrota se ennen jaakaapin
poisheittamista, etteivat lapset voi jadda vahingossa jadkaapin sisaan ja
joutua onnettomuuteen.

* Vanhat jaakaapit ja pakastimet sisaltdvat eristeend ja kylmaaineena
kaytettyjd CFC-yhdisteitd. Huolehdi siksi siita etta et vahingoita ymparistda
havittdessasi vanhan jadkaappisi.

Ota yhteyttd paikallisiin  viranomaisiin  havittadksesi WEEE-laitteen
uudelleenkayttdd, kierratysta ja noutamista varten.

Huomautuksia:

* Lue ohjekirja huolellisesti ennen laitteen asentamista ja

kayttdonottoa. Valmistaja ei vastaa vahingoista jotka johtuvat

vaarinkaytoksista.

* Noudata kaikkia laitteessa ja ohjekirjassa olevia ohjeita, ja
] sailytéd tdma ohjekirja varmassa tallessa mahdollisia mydhemmin

vastaantulevia ongelmia varten.

* Tama laite on valmistettu kotitalouksia varten ja sitd voidaan kayttda vain
kotitalousymparistdssa ja vain sille suunniteltuun kayttétarkoitukseen. Se
ei sovellu kaupallisiin tai muihin kayttétarkoituksiin. Muussa tapauksessa
laitteen takuu raukeaa eikd valmistaja vastaa aiheutuneista vahingoista.

 Tama laite on tarkoitettu sisakayttéon ja se sopii vain elintarvikkeiden
jaahdytykseen / varastointin. Se ei sovellu kaupallisiin tai muihin
kayttotarkoituksiin ~ ja/ta  muiden aineiden  kuin elintarvikkeiden
sailytykseen. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista jotka johtuvat muista
kayttétarkoituksista.
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Varoituksia koskien turvallisuutta

Ala kayta jakopistorasioita tai jatkojohtoja.
Ala kayta vahingoittunutta, repeytynytté tai vanhaa pistoketta. @F@
Al3 revi, taita tai vahingoita sahkéjohtoa. (m

bbAdhe

Tama laite on suunniteltu aikuisten kayttdéa varten, ala anna lasten leikkia
laitteella tai anna niiden roikkua jaakaapin ovesta.

Alad kytke tai irrota pistoketta pistorasiasta marin kasin
valttaaksesi sdhkoiskun vaaran!

Al3 aseta lasipulloja tai juomatélkkeja pakastinosastoon. Muuten
pullot ja tolkit voivat rajahtaa.

Ala aseta rajahdysalttiita tai herkasti syttyvia aineita jadkaappiin
oman turvallisuutesi vuoksi. Aseta korkean alkoholipitoisuuden
omaavat juomat vaakatasoon jadkkaappiosastoon ja kierra
niiden korkit tiukasti kiinni.

Kun otat jadpaloja pakastuslokerosta, ala kosketa niitéa paljain
kasin ettet saisi paleltumia ja/tai haavoja.

Ala koske pakastettuihin elintarvikkeisiin mérin kasin! Ala syé
jaateloa tai jaakuutioita jotka olet ottanut pakastimesta suoraan! ﬁ
Alad uudelleenpakasta sulatettuja elintarvikkeita sulatuksen o
j@lkeen. Tama voi aiheuttaa terveydellisid haittoja kuten
ruokamyrkytyksen.

Al peita jaakaapin runkoa tai yldosaa poytaliinalla. Tamé vaikuttaa jaékaapin

jaéhdytystehoon.
Kiinnita lisdvarusteet jddkaappiin kuljetuksen ajaksi estaaksesi @

niiden vaurioitumisen.

Ala kayta pistokesovitinta.
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Jaakaapin asentaminen ja kayttaminen

Ennen kuin alat kéyttdméén jadkaappia, kiinnitd huomiota seuraaviin
yksityiskohtiin:

Jaakaappisi kayttojannite on 220-240V 50Hz.

Jaakaapin verkkojohto on maadoitettu. Verkkojohto tulee liittdd maadoitettuun
pistorasiaan joka on suojattu vahintdan 16 ampeerin sulakkeella. Jos
pistorasiasieiole edellad kuvatun kaltainen, pyyda valtuutettua sahkbasentajaa
tekemaan tarvittavat muutokset.

Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista jotka johtuvat
maadoittamattoman pistorasian kaytosta.

Sijoita jadkaappi paikkaan jossa se ei altistu suoralle
auringonvalolle.

Laite tulee sijoittaa paikkaan jossa se on vahintddn 50cm
paassa helloista, kaasuliesistd ja [ammityslaitteen kennoista seka ainakin
5cm paassa sahkoliesista.

Jaakaappia ei tule koskaan kayttaa ulkona tai jattaa sateeseen.

Jos asetat jadkaapin pakastimen viereen, jata vahintdan 2cm rako estaaksesi
kosteuden keraantymisen jaakaapin ulkopinnaille.

Al3 aseta mitaan jaakaapin siséan, ja asenna se paikkaan jossa jaakaapin
ylapuolelle jaa vahintadan 15cm rako.

Saadettavat etujalat tulee sdataa sopivalle korkeudelle jotta jddkaappi toimisi

myo6tapaivaan (tai painvastaiseen suuntaan). Tama tulee tehda Jimmiii,

ennen kuin asetat elintarvikkeet jadkaappiin.

Ennen kuin alat kayttdmaan jadkaappia, pyyhi kaikki osat
lampimalla vedelld johon on lisatty teelusikallinen ruokasoodaa,
huuhtele sen jalkeen puhtaalla vedella ja kuivaa. Aseta kaikki osat paikoilleen
puhdistamisen jalkeen.

Asenna etaisyyden saatdmuovi (takana oleva osa jossa mustat siivet)
kaantamalla sitéa 90° estaaksesi lauhdutinta koskettamasta seinaa.

Jaakaappi tulee asettaa seinda vasten enintdan 75mm etaisyydelle.

Ennen kuin alat kayttamaan jaakaappia

Kun jaakaappi kaynnistetaan ensimmaista kertaa tai siirtdmisen

jalkeen, pida se pystyasennossa 3 tunnin ajan ja kytke se
verkkovirtaan jotta se voisi toimia tehokkaasti. Muuten voit % =

vahingoittaa kompressoria.

Jaakaappi voi tuoksua kun sitd kaytetdan ensimmaista kertaa;
tuoksu haihtuu jadkaapin jaahdyttya.
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XYYl ERILAISET TOIMINNOT JA MAHDOLLISUUDET

Tietoa uuden sukupolven viilennysteknologiasta.

Jadkaappipakastimet, joissa on kaytetty uuden sukupolven
viillennysteknologiaa, toimivat eri tavalla kuin vanhan malliset
ja@kaappipakastimet.  Vanhalla tekniikalla  toteutetuissa
ja@kaappipakastimissa kaappiin paaseva kostea ilma ja
elintarvikkeista haihtuva kosteus muuttuu jaaksi pakastimeen.
Jadkaappipakastin on irrotettava verkkovirrasta sulatuksen
ajaksi. Pitaaksesi elintarvikkeet viileind sulatuksen ajan ne on
sailytettava muualla, ja kayttdjan on puhdistettava jaljelle jaanyt
jaaja huurre.

Tilanne on taysin erilainen pakastimissa, joissa on uuden
sukupolven viilennysteknologiaa. Kylmaa ja kuivaa ilma
puhalletaan pakastinosaan tuulettimen avulla. Taman tuloksena \,
kylma ilma kulkee helposti pakastimessa jopa hyllyjen valissa,
jolloin ruoka jaatyy tasaisesti ja riittdvan hyvin. Tama ei
mydskaan muodosta huurretta.

Jaakaappiosan rakenne on ldhes sama kuin pakastinosan.w :]

(¢ gc

X
FEROEN

Pakastimen yldosassa sijaitsevan tuulettimen puhaltama ilma
viilentyy kulkiessaan ilmakanavan |&pi. Samalla ilma puhalletaan

ulos ilmakanavan rei'ista siten, ettd viilennysprosessi onnistuu
pakastinosassa. llmakanavan reiat jakavat ilman tasaisesti pakastinosassa.

Koska ilmaa ei paase kulkemaan pakastimen ja jaadkaapin valilla, myoskaan eri
tuoksut eivat sekoitu.

Taman tuloksena uuden sukupolven viilennysteknologiaa sisaltava jaakaappisi
on helppokayttdinen, tilava ja kaunis katseltava.
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Naytto- ja ohjauspaneeli

1. Tama on jaakaapin
asetusarvonaytto.

2. Tamaon
tehojaahdytysilmaisin.

3. Tama on pakastimen
asetusarvonaytto.

C)

4. Tama on tehojaadytysilmaisin.
5. Tama on halyttimen symboli.

6. Tama on economy-tilan
symboli.

. Tama on lomatilan symboli.
. Tama on lapsilukon symboli.

. Se ottaa kayttdon
muokattavat jadhdyttimen ja
tehojaahdytystilan asetusarvot
asetettavaksi tarvittaessa.
Jaahdytin voidaan asettaa
arvoon 8, 6, 5, 4, 2 °C ja super
cool.

10. Se ottaa kayttdon muokattavat
pakastimen asetusarvot
asetettavaksi tarvittaessa.
Pakastin voidaan asettaa
arvoon -16, -18, -20, -22,
-24°C ja super freeze.

11. Se ottaa tilat kayttoon

(Economy, loma...)
aktivoitavaksi haluttaessa.

S)

© 0o N

© @0 © O® & ©
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Jadkaapin kaytto
Super freeze -tila

Miten sita kaytetaan?
Paina Freezer-painiketta, kunnes naytollda nakyy SF-merkki.
Halyttimesta kuuluu syva piippaus. Tila asetetaan.

Taman tilan aikana:

* Cool ja Super cool -tilojen lampdtilaa voidaan saataa. Tassa
tapauksessa super freeze -tila jatkuu.

» Saasto- ja lomatoimintoja ei kuitenkaan voida valita.
» Super freeze -tila voidaan peruuttaa samalla valintamenetelmalla.

Huomaa:
» Katso laitetarrasta pakastimen maksimikapasiteetti (Kg) 24 tunnin
aikajaksolle.

» On parasta asettaa laite Super Freeze -tilaan 3 tuntia ennen kun elintarvikkeet
pannaan pakastimeen.

» Kun optimaalinen pakastimen lampétila on saavutettu, kuuluu halytysaani.

Super Freeze -tila peruutetaan automaattisesti 24 tunnin jalkeen tai
tapauksessa, jossa tunnistimen Iampdtila putoaa alle -32 °C:een.

Super cool -tila

Miten sita kaytetaan?
Paina viilentimen asetuspainiketta, kunnes naytélla nakyy Super cool
-merkki. Halyttimesta kuuluu syva piippaus. Tila asetetaan.

Taman tilan aikana:

» Freezer- ja Super Freeze -tilan [dmpédtilaa voidaan saataa. Tassa
tapauksessa super cool -tila jatkuu.

» Saasto- ja lomatoimintoja ei kuitenkaan voida valita.
» Super cool -tila voidaan peruuttaa samalla valintamenetelmalla.
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Saasto-tila

Miten sita kaytetaan?
» Paina "tilapainiketta", kunnes eco-symboli syttyy.

* Jos mitaan painiketta ei paineta yhteen sekuntiin, Tila asetetaan.
Eco-symboli vilkkuu 3 kertaa. Kun tila on maaritetty, halyttimesta
kuuluu voimakas piippaus.

» Pakastimen ja jadkaapin lampétila-asetukset nayttavat "E".
» Saastotilan symboli ja E palavat, kunnes tama tila on lopussa.

Taman tilan aikana:

» Pakastimen tilaa voidaan saataa. Kun economy-tila peruutetaan,
asetusarvojen valinta jatkuu.

* Viilennintd voidaan saataa. Kun economy-tila peruutetaan,
asetusarvojen valinta jatkuu.

» Super Cool - ja Super Freeze -tilat voidaan valita. Saastétila peruutetaan
automaattisesti ja valittu tila aktivoidaan.

» Lomatila voidaan valita economy-tilan peruuttamisen jalkeen. Valittu tila
aktivoituu.

» Voit peruuttaa painamalla tilapainiketta.

Lomatila

Miten sita kaytetaan?
» Paina "tilapainiketta", kunnes loma-symboli syttyy.

* Nos mitaan painiketta ei paineta yhteen sekuntiin, Tila asetetaan.
Loma-symboli vilkkuu 3 kertaa. Kun tila on maaritetty, halyttimesta
kuuluu voimakas piippaus.

» Jaahdyttimen lampdétilasegmentti nayttaa "-".
» Saastotilan symboli ja"-" palavat, kunnes tama tila on lopussa.

Taman tilan aikana:

» Pakastimen tilaa voidaan saatda. Kun lomatila peruutetaan,
asetusarvojen valinta jatkuu.

* Viilenninta voidaan saataa. Kun lomatila peruutetaan, asetusarvojen valinta
jatkuu.

» Super Cool - ja Super Freeze -tilat voidaan valita. Lomatila peruutetaan
automaattisesti ja valittu tila aktivoidaan.

» Saastdtila voidaan valita lomatilan peruuttamisen jalkeen. Valittu tila
aktivoituu.

» Voit peruuttaa painamalla tilapainiketta.
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Drink cool -tila

Milloin sita kaytetaan?
Tata tilaa kaytetdan juomien jaahdyttamiseen maaratyn aikavalin
sisalla.

Miten sita kaytetaan?

Paina Freezer-painiketta 3 sekunnin ajan.

Kuvasarja kaynnistyy pakastimen asetusarvonaytéssa, ja 05
vilkkuu jaahdyttimen asetusarvonaytossa.

Saada aikaa painamalla jaahdytinpainiketta (05-10-15-20 - 25
- 30 minuuttia).

Kun valitset ajan, numerot vilkkuvat 3 kertaa naytolla ja summerin
aani kuuluu.

Jos mitaan painiketta ei paineta 2 sekunnissa, aika asetetaan.

Aika alkaa kulua sdadetysta ajasta minuutti kerrallaan.

Jaljella oleva aika vilkkuu naytdssa.

Voit peruuttaa taman tilan painamalla pakastinpainiketta 3 sekuntia.

Nayton tallennustoiminnon tila

Kayttoohje:

Tama tila aktivoidaan, kun painat tilapainiketta 5 sekunnin ajan.

Jos mitdan painiketta ei paineta 5 sekuntiin tilan ollessa aktiivisena,
ohjauspaneelin valot sammuvat.

Jos painat jotain painiketta, kun ohjauspaneelin valot eivat pala,
asetukset tulevat nakyviin naytdlla, ja sitten voit tehda saatdja

halutulla tavalla. Jos et peruuta naytonsaastijatilaa tai paina

mitdan painiketta 5 sekuntiin, ohjauspaneeli sammuu uudelleen.

Voit peruuttaa nayton tallennustilan painamalla tilapainiketta
uudelleen 5 sekunnin ajan. Q
Kun nayton tallennustila on aktiivinen, voit aktivoida myos »,
lapsilukon.

Jos mitdan painiketta ei paineta 5 sekuntiin lapsilukon aktivoiduttua,
ohjauspaneelin valot sammuvat. Naet viimeisimmat tila-asetukset tai tilat
painettuasi mitd tahansa painiketta. Kun hallintapaneelin valo palaa, voit
perua lapsilukon tdman tilan ohjeissa kerrotun mukaisesti.
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Lapsilukon toiminta

Milloin sita kaytetaan?
Lapsilukkoa kaytetaan, kun lapsia halutaan estaa leikkimasta
painikkeilla ja vaihtamasta tekemiasi asetuksia.

Lapsilukon aktivointi
Paina Freezer ja Cooler -painiketta samanaikaisesti 5 sekunnin
ajan.
Lapsilukon aktivoinnin poisto
Paina Freezer ja Cooler -painiketta samanaikaisesti 5 sekunnin
ajan.
Huomautus: Lapsilukon aktivointi poistetaan, jos sahkonsyoéttd
keskeytyy tai jadkaappi irrotetaan pistokkeesta.

Jadhdyttimen lampétila-asetukset

» Jaahdytinasetusten ilmaisin on +4 °C.

» Paina jaadhdytyspainiketta kerran.

* Kun painat ensin tata painiketta, viimeinen arvo tulee nakyviin
jaahdyttimen asetusten ilmaisimessa.

* Aina kun tatd painiketta painetaan, asetetaan alhaisempi
lampétila. (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, supercool)

* Kun painat Cooler Set -painiketta, kunnes Super Cool -symboli

nakyy, etkd paina mitdan painiketta sekunnin kuluessa, Super
Cool -symboli vilkkuu.

« Jos pidat painiketta painettuna, asetus kaynnistyy uudelleen
+8°C:esta.

* Ennen loma-, Super Freeze -, Super Cool - tai sdastdtilaa aktivoitu lampédtila
pysyy samana, kun tila paattyy tai se peruutetaan. Laite toimii edelleen talla
lampétila-arvolla.

FI-13-



Pakastimen lampotila-asetukset

Jaahdytinasetusten ilmaisimen Iahtélampdétila on -18°C.

Paina pakastimen asetuspainiketta kerran.

Kun ensin painat tata painiketta, viimeiseksi asetettu arvo vilkkuu
naytolla.

Aina kun painat tatéd painiketta, matalammaksi lampdtilaksi
asetetaan (-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C superfreeze).

Kun painat Freezer Set -painiketta, kunnes superfreeze-symboli
nakyy, etkd paina mitdan painiketta sekunnin kuluessa, Super
Freeze -symboli vilkkuu.

Jos pidat painiketta painettuna, asetus kaynnistyy uudelleen
-16°C:esta.

Ennen loma-, Super Freeze -, Super Cool - tai saastétilaa
aktivoitu lampdtila pysyy samana, kun tila paattyy tai se peruutetaan. Laite
toimii edelleen talla lampaétila-arvolla.
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Lampdotilan saatoon liittyvat varoitukset

Lampodtila-asetuksia ei poisteta sdhkokatkon sattuessa.
Emme suosittele jadkaapin kayttda tiloissa, joiden [Ampdotila on alle 10 °C.

Lampatila tulisi sdatda ovien avaamistiheyden, jadkaapissa séilytetyn ruoan
maaran ja huoneldmpdtilan perusteella.

Jadkaappi on jatettdva kdymaan keskeytyksetta 24 tunnin ajaksi sen jalkeen,
kun pistoke on liitetty pistorasiaan. Tama takaa, etta laite jaahtyy riittavan
hyvin. Al avaa ovia tai laita ruokaa jadkaappiin tana aikana.

Jadkaapissasi on 5 minuutin mittainen viivetoiminto, joka on suunniteltu
estamaan kompressorivauriot, kun pistoke irrotetaan pistorasiasta ja liitetaan
takaisin sahkokatkoksen jalkeen. Jaakaappi alkaa kayda normaalisti 5
minuutin kuluttua.

Jadkaappisi on suunniteltu toimimaan standardeissa mainituissa
huonelampdtiloissa seka arvokilvessd mainitun ilmastoluokan mukaisesti.
Jaakaapin kayttamista ei suositella tiloissa, joiden lampdtilat eivat vastaa
annettuja vaihteluvaleja, silla tama vaikuttaa jaahdytystehokkuuteen.

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi 10 - 43 °C:een ympardivassa
[dmpdtilassa.

limastoluokka | Huoneenlampo °C |

T 16 ja 43 (°C) valilla
ST 16 ja 38 (°C) valilla
N 16 ja 32 (°C) valilla
SN 10 ja 32 (°C) valilla

Tarkeat asennusohjeet

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi haastavissa ilmasto-oloissa (korkeintaan
43 °C tai 110 °F). Siina kaytetaan Freezer Shield -teknologiaa, jolla varmistetaan,
ettd pakastimen pakasteet eivat sula, vaikka ympariston lampdtila laskee
—15 °C:seen. Laite voidaan siis asentaa [ammittamattémaan huoneeseen ilman,
ettd pakastimen pakasteiden pilaantumista tarvitsee pelata. Kun ympariston
lampotila palaa normaaliksi, laitteen kayttda voi jatkaa normaalisti.
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Lampomittari
Jaakaapin asetusten asettaminen on helppoa laitteen kylmimpaan
osaan asennetun lampomittarin avulla.

Voit parantaa ruoan sailyvyytta erityisesti jadkaapin kylmimmassa
osassa varmistamalla, ettd viesti "OK" ilmestyy lampdmittariin. Jos
"OK" ei ilmesty, lampdtilaa ei ole asetettu oikein.

Mittarin ndkeminen voi olla vaikeaa, joten huolehdi riittdvasta
valaistuksesta. Aina, kun lampdétila-asetusta muutetaan, lampétilan
on annettava tasaantua laitteessa. Joskus lampédtila-asetus joudutaan
vield muuttamaan toiseksi. Muuta I1ampdmittarin asetusta asteittain ja
odota vahintdan 12 tuntia ennen uutta tarkastusta ja mahdollista uutta muutosta.

HUOMAA: Jos ovea avataan usein (tai jos se jatetaan auki pitkaksi aikaa) tai
kun uusi ruoka-annos laitetaan jaakaappiin, merkintd OK ei valttamatta ilmesty
[&ampdmittariin. Téma on normaalia. Jos jaakiteitd muodostuu normaalia suurempi
maara jaakaappilokeroon (laitteen alaseina) tai hoyrystimeen (ylikuormittunut
laite, korkea huonelampdtila, useat oven avaukset), alenna lampomittarin
asetusta, kunnes kompressori toimii normaalisti.

Sdilyta ruoka jadkaapin kylmimmasséa osassa.

Ruoat sailyvat paremmin, jos laitat ne sopivimpaan paikkaan
jadkaapissa. Kylmin alue on aivan vihanneslokeron ylapuolella.

Seuraava symboli merkitsee jaakaapin kylminta aluetta.

Varmista matala lampédtila talla alueella sijoittamalla hylly samalle
tasolle taman symbolin kanssa kuvan esittamalla tavalla.

Tarran alareuna (nuolen paa) merkitsee kylmimman alueen ylarajaa. Kylmimman
alueen ylahyllyn on oltava samalla tasolla nuolen paan kanssa. Kylmin alue on
tdman tason alapuolella. e

Hyllyt ovat irrotettavissa, joten varmista, etta
ne ovat aina samalla tasolla ndiden tarroissa
kuvattujen vydhykerajojen kanssa. Nain voit
taata halutut lampdtilat talle alueelle.

/
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Lisdvarusteet

Pakastinlaatikko

» Pakastinlaatikko on sellaisille elintarvikkeille, joihin taytyy paasta kasiksi
helposti.

» Pakastinlaatikon poistaminen

* Veda laatikko ulos niin pitkalle kuin mahdollista

* Veda laatikon etuosa ylds ja ulos.

| Tee sama toimenpide kdédnteisesti, kun asettelet liukuosan uudelleen.
Huomaa: Liikuttele laatikkoa sisdan tai ulos aina kaddensijasta.

Pakastinlaatikko

Jadhdytysosaston hyllyt (Joissakin malleissa)

4 (| Kunelintarvikkeet sailytetaan jaahdytysosastossa pakastin- tai
T .,  jAdkaappiosaston sijasta, ne pysyvat tuoreina ja maukkaina, ja
ne sailyttavat ulkonakénsa pidempaan. Jos jadhdytysosaston
levy likaantuu, irrota se ja pese se vedella.

(Vesijaatyy 0 °C: ssa, mutta suolaa tai sokeria sisaltavat ruuat
jaatyvat tatd matalammissa lampdtiloissa)

~! Tavallisesti jaéhdytysosastoa kaytetaan raa'an kalan, riisin
ym. sailytykseen.

Ald aseta jididpalalevylle elintarvikkeita, jotka haluat

jaadyttaa.

Jaahdytyshyllyn poistaminen
* Veda jaahdytyshylly ulos itseasi kohti liu'uttamalla sita kiskoillaan.
» Nosta jadhdytyshylly pois kiskoilta poistaaksesi hyllyn.

Kun jaahdytyshylly on poistettu, se kestaa enintdan 20 kg:n painon.

Fl-17-



Huomautuksia:
» Lampdtila-asetus 2° — kylmalokeron lampétila on taté asetusta kaytettaessa
alle 0°.

» Lampdtila-asetus 4° — tdma on tuoreelle kalalle ja lihalle parhaiten soveltuva
asetus.

* Lampotila-asetus 5° — tdma asetus soveltuu parhaiten muille tuoreille
elintarvikkeille kuin kalalle ja lihalle.

» Korkeammat lampétila-asetukset kuin 5° — kylmalokeron Iampétila on naita
asetuksia kaytettaessa yli 3°.

Kosteudenhallinta (Joissakin malleissa)
Kosteudenhallinta suljetussa asennossa auttaa
tuoreita hedelmid ja vihanneksia sailymaan
kauemmin.

Jos vihanneslokero on taynna, sen etuosassa
sijaitseva Fresh dial pitad avata. Sen avulla
vihanneslokeron ilman kosteutta voidaan hallita, ja
vihannesten kayttdaikaa pidentaa.

Jos naet kondenssivetta lasihyllylla, voit asettaa
kosteudenhallintamuovin avoimeen asentoon.

Jaarasia (Joissakin malleissa)
» Tayta jaarasia vedelld ja laita se pakastinosaan.

» Kun vesi on taysin jaatynyt, voit taivuttaa rasiaa alla olevan kuvion osoitta-
malla tavalla poistaaksesi jaakuutiot rasiasta.

Lisdvarusteiden kuvat ja tekstikuvaukset voivat vaihdella laitteen mallin
mukaan.
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OSA 3. RUOKA-AINEIDEN ASETTELU

Jaakaappiosasto
* Normaaleissa kayttdolosuhteissa, jadhdytysosaston asettaminen 4°C riittaa.

» Vahentaaksesi kosteutta ja sen seurauksena syntyvaa huurtumista ala
koskaan aseta avoimessa sailidssa olevia nesteitd jadkaappiin. Huurteella
on taipumusta keraantya haihduttimen kylmimpiin osiin, ja se vaatii tavallista
useamman sulatuskerran aikojen kuluessa.

+ Ald koskaan aseta lampimia ruokia jaakaappiin. Ld&mpimien ruokien tulee
ensin jaahtya huoneenlampdtilassa, ja ne tulee asettaa jadkaappiin niin etta
ne sallivat riittdvan ilmanvaihdon jadkaappiosastossa.

* Minkaan osan ei tule koskettaa takaseinaa koska muuten se huurtuu ja
pakkaukset voivat jaatya kiinni seindan. Al avaa jadkaapin ovea liian usein.

» Jarjesta liha ja pudistettu kala (kaarittyna pakkaukseen tai muoviarkkeihin)
jotka aiot kayttda 1-2 paivan sisalla, jadkaappiosaston alaosaan
(juureslokeron ylapuolelle) koska tama on jadkaapin viilein osa ja varmistaa
parhaimmat sailytysolosuhteet.

» Voit asettaa hedelmat ja kasvikset juureslokeroon ilman pakkausta.

Joitakin suosituksia on mainittu jaliempana koskien elintarvikkeiden asettamista
ja sailémista jadhdytysosastoon.
HUOMAA: Perunoita, sipuleita ja valkosipuleita ei tule sailyttaa jadkaapissa..

Elintarvike

Pisin sailytysaika

Minne asettaa
jaakaappiosastossa

Kasvikset ja

hedelmit 1 viikkoa Juureslokeroon
Kiedottuna muoviseen folioon
Liha ja kala 2 - 3 paivaa tai pusseihin tai rasiassa
(lasihyllylle)
Tuorejuusto 3 - 4 paivaa Erityiseen ovihyllyyn
Voi ja margariini 1 viikkoa Erityiseen ovihyllyyn

Pullotetut tuotteet
maito ja jogurtti

Ennen valmistajan
ilmoittamaa parasta
ennen paivaysta

Erityiseen ovihyllyyn

Kananmunat 1 kuukautta Kananmunatelineeseen
Kypsennetty S
ruoka Kaikki hyllyt
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Pakastusosasto

Kéaytéd pakastusosastoa pakasteiden pitkdaikaiseen sailytykseen ja jaan
valmistamiseen.

Saavuttaaksesi pakastusosaston enimmaiskapasiteetin, kayta pelkastaan
ylinta lasihyllya ja keskimmaista lasihyllya. Kayta alalokeroa alaosassa.

Al3 aseta elintarvikkeita jotka aiot pakastaa jo pakastettujen elintarvikkeiden
viereen.

Pakasta haluamasi elintarvikkeet (liha, jauheliha, kala jne.) jakamalla ne osiin
niin ettd voidaan nauttia yhdella kertaa.

Al pakasta sulatettuja elintarvikkeita uudelleen sulatuksen jalkeen. Uudelleen
pakastaminen voi aiheuttaa muun muassa ruokamyrkyksen.

Ala aseta kuumia ruokia pakastimeen ennen kuin ne ovat viilentyneet.
Kuumuus voi aiheuttaa aiemmin pakastettujen ruokien matanemisen.

Ostaessasi pakasteita, varmistu siité ettd ne on sailytetty asianmukaisissa
olosuhteissa ja ettei pakkaus ole vaurioitunut.

Saildessasi pakastettuja elintarvikkeita, pakkauksen vaatimia
sailytysolosuhteita tulee ehdottomasti noudattaa. Jos pakkauksesta ei 16ydy
tietoja sailyvyydestd, kayta tuote mahdollisimman pian.

Jos pakastetut elintarvikkeet ovat kosteita ja jos niiden haju on epamiellyttava,
elintarvikkeita on voitu sailyttdd epaasianmukaisissa olosuhteissa ja ne ovat
voineet pilaantua. Al4 osta tallaisia ruokia!

Pakasteen sailytysaika vaihtelee riippuen ympariston lampdtilasta, ovien
toistuvasta avaamisesta ja sulkemisesta, termostaatin asetuksista,
elintarvikkeen tyypista ja ajasta joka on kulunut pakasteen ostamisesta hetkeen
jona se on laitettu pakastimeen. Noudata pakkauksen ohjeita sailytysajasta,
ala ylita suositeltua sailytysaikaa.

Ala avaa pakastusosaston ovea pitkdan kestdneen sahkdkatkon aikana.
Tama arvo laskee ympariston lampétilan ollessa korkeampi. Pidempaan
kestaneen sahkokatkoksen aikana, ala pakasta elintarvikkeita uudelleen ja
nauti niin nopeasti kuin mahdollista.

Huomaa etta: jos haluat avata pakastimen oven uudelleen heti sulkemisen
jalkeen, ovi ei aukea yhtad helposti. Tama on taysin tavallista! Saavutettuaan
tasapainotilan, ovi aukeaa taas helposti.

Tarkea huomautus:

Sulatetut pakasteet tulee kypsentédé samalla tavoin kuin tuoreet elintarvikkeet.
Jos ruoka-aineita ei valmisteta sulattamisen jélkeen, niitd El KOSKAAN saa
pakastaa uudelleen.

Joidenkin  valmistettujen ruokien mausteiden (anis, basilika,
vesikrassi,viinietikka, yleismauste, inkivaari, valkosipuli, sipuli, sinappi, tinjami,
mustapippuri, jne.) maku muuttuu ja voimistuu kun niita sailytetdan pitkaan.
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Siksi pakastettavaan ruokaan kannattaa laittaa vain vahan mausteita ennen
pakastamista ja lisata haluttuja mausteita sulatuksen jalkeen.

» Sailytysaika riippuu myds ruoassa kaytetystd oljystda. Pakastamiseen
soveltuvia Oljyja ovat margariini, vasikanrasva, oliivioljy ja voi. Pakastamiseen
soveltumattomia ovat maapahkinadljy ja ihra.

* Nestemaiset ruoat tulee pakastaa muoviastioissa ja muut ruoat joko
muovikelmussa tai muovipusseissa.
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Pisin

muovisessa rasiassa

Liha ja kala Valmistelut sailytysaika
(kuukautta)
Pihvi Kaarittyna folioon 6-8
Lampaanliha Kaarittyna folioon 6-8
Vasikanpaisti Kaarittyna folioon 6-8
Vasikanliha kuutioina Pienina paloina 6-8
Lampaanliha kuutioina Paloina 4-8
Jauheliha Pakkauksessaan ilman 1-3
mausteita
Sisalmykset (paloina) Paloina 1-3
Bolognan makkara/ Tulee pakata vaikka olisi
salami kuorellinen
Kana ja kalkkuna Kaarittyna folioon 4-6
Hanhi ja ankka Kaarittyna folioon 4-6
Hirvi, janis, villisika 2,5kg annoksina ja fileena 6-8
Makeanveden kalat
(lohi, karppi, nieria, 2
monni)
T - Kun olet suolistanut ja
Véaharasvaiset
suomustanut kalan pese
kalat; ahven, . . . 4
iikkikampela.kampela ja kuivaa se, jos tarpeen
P peta,xamp leikkaa irti paa seka pyrsto.
Rasvaiset kalat
(tonnikala, makrilli, 2-4
sinikala, sardelli)
Ayrigiset Pestypa ja pakattuna 4.6
pusseihin
Omassa pakkauksessaan,
Kaviaari alumiinisessa tai 2-3
muovisessa rasiassa
Suolavedessa,
Etanat alumiinisessa tai 3

Huomaa: Pakastettu liha tulee valmistaa samalla tavoin kuin tuore sulatuksen
Jjélkeen. Jos lihaa ei kypsenneté sulatuksen jélkeen, sitd ei koskaan saa pakastaa

uudelleen.
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Kasvikset ja

Pisin

.. Valmistelut sdilytysaika
hedelmat (kuukautta)
Palkokasvit ja Pese ja leikkaa pieniksi paloiksi ja
e . 10-13
pavut keita vedessa
Pavut Katko varret, pese ja keita 12
vedessa
Kaali Pese ja keita vedessa 6-8
Porkkana Pese, leikkaa suvq_|k5| ja keita 12
vedessa
Leikkaa juuret, halkaise kahteen
Paprika osaan, poista kota ja keita 8-10
vedessa
Pinaatti Pese ja keita vedessa 6-9
Irrota lehdet, leikkaa ydin
Kukkakaali paloiksi ja jata sﬂruunamehullla 10-12
maustettuun veteen hetkeksi
aikaa.
Munakoiso Pese ja leikkaa 2cm osiin 10-12
Maissi Puhdls}?_Ja pakk.aa juurinen tai 12
sailé sokerimaissina
Omenat ja Kuori ja viipaloi 8-10
paarynat
Aprikoosit ja Leikkaa kahteen osaan ja poista
. . 4-6
persikat kivet
Mans_lkat 1a Pese ja katko varret 8-12
mustikat
Kypsenpetyt Lisda 10 % sokeria astiaan 12
hedelmat
Luumut, kirsikat, Pese ja katko varret 8-12

happamat marjat
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Pisin
Maitotuotteet Valmistelut sdilytysaika | Sailytysolosuhteet
(kuukautta)
Purkki Puhdas maito
. Omassa
(homogenoitua) 2-3 — omassa
. pakkauksessaan
maitoa pakkauksessaan
Alkuperaista
pakkausta
Juusto- voidaan kayttaa
) . . lyhytkestoiseen
poislukien Siivuina 6-8
. sailytykseen. Juusto
tuorejuustot e
tulisi kaaria folioon
pitkakestoista
sailytysta varten.
Voi, margariini Omassa 6
’ 9 pakkauksessaan
Pisin Sulatusaika Sulatusaika
sailytysaika huoneenlammossa uunissa
(kuukautta) (tuntia) (minuuttia)
Leivat 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Pikkuleivat 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Leivonnaiset 1-3 2-3 05(':1)0 (200-225
Piirakat 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filotaikinasta o
tehdyt leivokset 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pitsa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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YNl PUHDISTAMINEN JA YLLAPITO

* Varmista etté irrotat jddkaapin verkkovirrasta ennen kuin
alat puhdistamaan sita.

+ Ala pese jadkaappia kaatamalla vettd sen sisaan.

) )
* Voit pyyhkid jddkaapin sisa- ja ulkopuolen pehmealla g ;
kankaalla tai sienelld kayttden l1amminta saippuavetta. ' %

« Irrota osat yksitellen ja puhdista ne saippuavedella. = “
Al pese osia astianpesukoneessa.

+ Al koskaan kayta herkasti syttyvia, rajahtavia tai syovyttavia
materiaaleja kuten liuottimia, suihkeita tai happoja laitteen
puhdistamiseen.

» Lauhdutin tulee puhdistaa harjalla vahintaan kerran vuodessa
jotta laitteen energiansaastd ja tuottavuus pysyisivat
ennallaan.

Varmistu siitd ettd jaakaappi on irrotettu verkkovirrasta
puhdistamisen aikana.
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Sulattaminen

» Jadkaappisi sulatustoiminto on taysin automaattinen.
Sulatuksen seurauksena muodostuva vesi kulkee
vedenkeruukouruun, virtaa siitd  haihdutussailioon
jaé@kaapin takana ja haihtuu itsestaan. ;

» Varmista etta olet irrottanut jddkaapin verkkovirrasta ennen Haindutusiokero
kuin alat puhdistamaan haihdutussailiéta. -

* Irrota haihdutussailié paikaltaan avaamalla ruuvit kuvan mukaisesti. Puhdista

se saippuavedelld maarattyind aikavaleind. Nain, estat ylimaaraisten
tuoksujen muodostumisen jadkaapin sisaan.

LED-valaistuksen vaihtaminen

Jos jaakaapissasi on LED-valaistus ota yhteyttd asiakastukeen, valaisin tulee
vaihtaa vain valtuutetun huoltohenkil6ston toimesta.

KULJETUS JA PAIKOILLEEN ASENTAMINEN

» Voit sailyttaa alkuperaisen pakkauksen ja vaahtomuovin uudelleenkuljetusta
varten (vaihtoehtoisesti).

» Pakkaa jadkaappi paksuun pakkaukseen, tai kiedo se teipilla tai vahvalla
narulla ja noudata pakkauksessa olevia ohjeita uudelleenkuljetusta varten.
 Poistaliikkuvat osat (hyllyt, lisdvarusteet, juureslokerot
jne.) tai kiinnita ne jadkaappiin teipilla siitdmisen ja
kuljetuksen ajaksi. (\b.] R

Kuljeta jddkaappia pystyasennossa.

Oven avauspuolen vaihtaminen

» Oven avauspuolen vaihtaminen ei ole mahdollista jos jadkaapin ovenkahvat
on asennettu oven etupintaan.

* Oven avauspuolen vaihtaminen on mahdollista malleissa joissa ei ole
ovenkahvoja.

» Jos jaakaappisi oven avauspuolta on mahdollista vaihtaa, ota yhteytta
I18himpaan valtuutettuun huoltoliikkkeeseen puolen vaihtamiseksi.
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[SYXA TARKISTA ENNEN HUOLTOON SOITTOA
Tarkista varoitukset:
Jaakaappisi varoittaa, jos pakastimen ja jadkaapin lampdtilat ovat vaaralla
tasolla tai jos laitteessa iimenee ongelmia. Varoituskoodit nékyvat pakastimen ja
jaakaapin naytolla.

VIRHEEN VIRHEEN " "
TYYPPI TYYPPI MIKSI MITA TEHDA
Jotkin osat
Sr Tﬁg}::g‘fa- tg;/?a.tévr:?jlhf I:_ Soita valtuutettuun huoltoon
. J Yy mahdollisimman pian.
varoitus prosessissa
ilmenee virhe.
1. Ala jaadyta ruokia,
jotka on sulatettu, vaan
kayta ne lyhyessa
L ajassa.
Sr — Asetus- . Tama hl.J.O' 2. Aseta pakastimen
. Pakastinlo- mautus nakyy P .
arvo vilkkuu . I . lampaotila alempiin
. kero ei ole erityisesti S
pakastimen : NS arvoihin tai aseta super
tarpeeksi pitkaaikaisen -
asetusarvo- .. . freeze -toiminto, kun-
e kylma. virtakatkoksen
naytossa N nes osasto on normaa-
yhteydessa . s
lissa lampdtilassa.
3. Al pane tuoretta
ruokaa sisaan, kunnes
toimintahairié on ohi.
Jaakaappi- 1. Aseta jdakaapin lam-
osaston ihan- pdétila alempiin arvoihin
Sr — Asetus- Jadkaap- nelampétila tai aseta super free-
arvo vilkkuu pilokero on +4 °C. Jos ze -toiminto, kunnes
jaahdyttimen ei ole naet tAman osasto on normaalissa
asetusarvo- tarpeeksi varoituksen, lampotilassa.
naytossa kylma. elintarvikkeet 2. Al4 avaa ovea niin
ovat vaarassa kauan kuin toimintahai-
pilaantua. rié on meneillaan.
Sr — Asetus- - Né&et tdman toiminta-
arvo vilkkuu Tama on .

. Wk e A, hairiobn ensimmaisen
pakastimen ei riitta- ei riittavan . o
LA . N . I kerran, kun kaynnistat
ja jaahdytti- van kylma kylma" -virhe .

A . laitteen. Se sammuu,
men asetus- -varoitus molemmissa
g . kun osastot ovat nor-
arvonaytos- osastoissa. . R
si maalissa lampotilassa
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Sr - Asetus- . _ Ruoka alkaa 1. Tarkista, onko Super
arvo vilkkuu | Jagkaappi- jaatya, koska cooling -tila paalla
jaahdyttimen osasto on 15 N i o )
asetusarvo- liian kylma ampotila on 2. Laske jagkaapin
néytéssi liian kylma lampétila-arvoja
Tama ei ole toimin-
Kun virtalahde tahairio. Tama estaa
"Matalan onalle 170V, kompressoria vaurioitu-
e jannitteen laite menee masta. TAma varoitus
varoitus" vakaaseen sammuu, kun jannite
asentoon. saavuttaa vaaditun
tason

Jos jaakaappisi ei kdynnisty:
* Ovatko sahkot katkenneet?
» Onko pistoke liitetty pistorasiaan oikein?
» Onko sulake johon pistoke on liitetty tai paasulake palanut?

* Onko pistorasiassa vikaa? Voit helposti tarkistaa pistorasian toimivuuden
littmalla jaakaapin varmasti toimivaan pistorasiaan.

Jos jaakaappi ei jaahdyta tarpeeksi:
* Onko lampdtila saadetty oikein?
» Avataanko jadkaapin ovea usein ja pidetaanko sita pitkaan auki?
* Onko jaakaapin ovi suljettu kunnolla?

* Onko jadkaappiin laitettu astia tai ruokaa joka ottaa kiinni jadkaapin
takaseindan ja estda nain ilman kierron?

* Onko jaakaappi liian taynna?
* Onko jaakaapin ja taka- seka sivuseinien valiin jatetty tarpeeksi tyhjaa tilaa?
» Onko ympariston lampétila kayttdoppaassa mainittujen raja-arvojen sisalla?

Jos jaadkaapissa olevat elintarvikkeet ovat liian viileita
* Onko lampdtila saadetty oikein?
» Onko pakastinlokeroon laitettu hiljattain useita elintarvikkeita? Jos nain on,

jaakaappi voi viilentaa jadkaappiosastossa olevia elintarvikkeita lilkaa koska
se toimii pidempaan jaahdyttaakseen nama elintarvikkeet.

Jos jaakaappi pitaa lilkaa aanta:

Pitddkseen ylla asetettua lampdtilaa, kompressori voi kaynnistyd ajoittain.
Jadkaapista tana aikana kuuluvat aanet ovat tavanomaisia ja johtuvat
kompressorin toiminnasta. Kun haluttu lampétila on saavutettu, aanet
vaimentuvat automaattisesti. Jos danet jatkuvat:
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* Onko laite vakaa? Onko jalat saadetty oikein?

* Onko jaakaapin takana jotakin?

 Tarisevatkd hyllyt tai hyllyille asetetut astiat? Vaihda hyllyjen ja/tai astioiden
paikkaa tdssa tapauksessa.

» Tarisevatko jadkaapin paalle asetetut esineet?

Tavanomaisia aania:
Halkeileva (jadn murtuminen) dani:
¢ Automaattisen sulatuksen aikana.

* Kun laitetta jaahdytetaan tai lammitetddn (johtuen kylmaaineen
laajenemisesta).

Lyhyt halkeilu: Kuuluu, kun termostaatti kytkee kompressorin paalle/pois.

Kompressorin dani (tavanomainen moottoriaani): Tama aani tarkoittaa
ettd kompressori toimii normaalisti. Kompressori voi aiheuttaa enemman
lyhytkestoista melua sen kaynnistyessa.

Kupliva ja roiskuva &ani:Tama aani johtuu kylmaaineen virtauksesta
jarjestelman putkistossa.

Virtaavanveden aani: Normaalivirtausmelu vedenvirratessahaihdutussailioon
sulattamisen aikana. Taman &anen voi kuulla sulatuksen aikana.

Kiertdavan ilman aani (tuulettimen puhallusaani): No-Frost jadkaappi voi
pitaa tata aanta kierrattdessaan ilmaa, jarjestelman toimiessa normaalisti.

Jos jaakaappiin keraantyy kosteutta:

* Onko kaikki elintarvikkeet pakattu huolellisesti? Ovatko astiat kuivuneet
ennen niiden asettamista jadkaappiin?

» Onko jaadkaapin ovia avattu usein? Huoneen ilmankosteus paasee jaakaapin
sisdan kun ovia avataan. Kosteutta kerdantyy jddkaapin sisddn nopeammin,
erityisesti jos huoneen ilmankosteus on korkea.

Jos ovet eivit aukea tai mene kunnolla kiinni:
* Ovatko elintarvikkeet oven tiella?
» Onko ovilokerot, hyllyt ja laatikot sijoitettu oikein?
» Ovatko oven tiivisteet rikkoontuneet tai repeytyneet?
» Onko jaakaappi asetettu tasaiselle alustalle?

Jos seindkaapin reunat jotka ottavat kiinni jadkaapin oven saranoihin ovat
lampimia:

Erityisesti kesalla (kuumalla ilmalla), saranoihin kiinni ottavat pinnat voivat
Idmmeta kompressorin kdymisen aikana, tdma on taysin normaalia.
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TARKEITA HUOMAUTUKSIA:

+ Kompressorin  suojaus aktivoituu &killisen sahkokatkoksen tai verkkovirrasta
irrottamisen seurauksena, koska laitteen jaahdytysjarjestelméassa oleva kaasu ei ole
viela tasoittunut. Jadkaappi kaynnistyy viiden minuutin kuluttua sahkon kytkeytymisen
jalkeen.

+ Jos et aio kayttdéd jadkaappia pitkdan aikaan (esim. kesdloman aikana) irrota se
verkkovirrasta. Puhdista jadkaappi osiossa 4 kuvatulla tavalla ja jatd ovi auki jotta
jéakaappiin ei keraantyisi ylimaaraista kosteutta ja tuoksuja.

+ Jos ongelma jatkuu, vaikka olet noudattanut kaikkia edelld annettuja ohjeita, ota yhteys
l&himpaan valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

» Ostamasi laite on suunniteltu vain kotitalouskayttéa varten ja sita voidaan
kayttaa vain kotona ja ainoastaan edella mainittuihin kayttétarkoituksiin. Laite
ei sovellu kaupallisiin tai julkisiin kayttdtarkoituksiin. Jos laitetta kaytetaan
naiden ehtojen vastaisesti, ei valmistaja tai myyja ole vastuussa laitteen
korjaamisesta tai sen mahdollisesta rikkoutumisesta takuuajan sisalla.

« Laitteen suunniteltu kayttdika on 10 vuotta (tdna ajanjaksona laitteeseen on
saatavilla varaosia joilla varmistetaan laitteen moitteeton toimintakyky).
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ENERGIANSAASTOVINKKEJA

1- Asenna laite viiledan, hyvin ilmastoituun huoneeseen kauas suorasta
auringonvalosta ja muista lammodnlahteista (lampdpattereista, liesista jne.)
Muussa tapauksessa kayta eristelevya.

2—-Anna lampimien ruokien ja juomien jaahtya ennen kuin asetat ne
jéaékaappiin.

3— Sulattaessasi pakasteita, aseta ne jddkaappiosastoon. Pakasteiden matala
lampdtila auttaa viilentdmaan jddkaappiosastoa sulatuksen aikana. Nain
saastat energiaa. Jos otat pakasteet suoraan ulos, energiaa kuluu hukkaan.

4— Asettaessasi juomia ja ruoantahteitd jadkaappiin, ne tulee peittdd. Muuten
laitteen sisalla oleva ilmankosteus kasvaa. Tama johtaa siihen etta laitteen
taytyy tyoskennella tehokkaammin saavuttaakseen alhaisen lampdtilan.
Juomien ja ruoantahteiden peittdminen auttaa myds aromin ja maun
sailyttdmisessa.

5— Asettaessasi elintarvikkeita ja juomia jaakaappiin, pida jaadkaapin ovea auki
niin vahan kuin mahdollista.

6— Pida muiden osastojen kannet suljettuina (juureslokero, viiledkaappi ...jne).

7- Oven tiivisteen tulee olla puhdas ja joustava. Vaihda tiivisteet jos ne ovat
kuluneita.
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OSA-7. LAITTEEN OSAT JA OSASTOT

Tama esitys on tarkoitettu vain antamaan tietoa laitteen osista. Osat voivat

vaihdella laitteen mallin mukaan.

A) Jaakaappilokero

B) Pakastinosasto

1) Jadkaapin hyllyt

2) Jaahdytyslokero *

3) Vihanneslokeron kansi
4) Vihanneslokero
5)Pakastimen alakori

6) Pakastimen keskikori
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7) Pakastin ylalapan / laatikko
8) Jaapalalokero

9) Jaapalalokero

10) Lasiset pakastushyllyt
11) Pullohylly

12) Oven ylahyllyt

13) Munakotelo
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ENE A ELOZETES UTASITASOK

Altalanos figyelmeztetések

AFIGYELMEZTETI’ES: Mindig hagyja szabadon a készulék
boritdsanvagyabeépitettszerkezetbentalalhatoszell6zényilasokat.

AFIGYELMEZTETI’ES: A gyarto altal javasolt eszk6zokon kival
mas mechanikus eszkdzoket ne hasznaljon a fagyasztasi folyamat
felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: A gyarté altal javasolt tipusu késziilékeken
kivil mas elektromos készuléket ne hasznaljon a hitészekrény
ételtarolo rekeszeiben.

A FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a késziilék hiitékore
ne séruljon.
A FIGYELMEZTETES: A késziilék instabilitisabol eredd

veszelyek elkerulése érdekében rogzitse azt az utasitasoknak
megfelel6en.

AFIGYELMEZTETES: A  készulék elhelyezésekor
gondoskodjon rola, hogy a tapkabel ne akadjon be és ne
séruljon meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tdbb csatlakozos
hosszabbitot vagy hordozhatd aramforrast a készulék mogé.

-&Ha a készulék R600a hitékozeget hasznal - errél a
tipustablan tajékozodhat -, legyen oOvatos a szdllitas és a
beszerelés soran, hogy elkerilje a készulék hitéelemeinek
sérulését. Annak ellenére, hogy az R600a kornyezetbarat és
természetes gaz. Mivel robbanasveszélyes, ha a hitéelemek
sérllése miattszivargasttapasztalna, tavolitsaelahlitészekrényt
nyilt 1ang illetve héforrasok kdzelébdl és szellbztesse néhany
percig a helyiséget, ahol a készulék talalhato.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény széllitisa és elhelyezése
soran ne séruljon meg a hitégaz kor.
* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes anyagokat,
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példaul gyulékony hajtdégazzal mikdédé aeroszolokat.

* A készulék csak haztartasi és hasonldo kornyezetekben
hasznalhaté, példaul;

- Uzletek, irodak és munkahelyek dolgozoinak kialakitott konyhak

- tanyahazak, valamint hotelek, motelek és egyéb
lakokornyezetek vendégei

- panzio tipusu kornyezetek;
- élelmezési és hasonlé nem kereskedelmi kornyezetek

* Ha a konnektor nem megfelel6 a hiitészekrény dugdjahoz, azt a
veszélyek elkerllése érdekében a gyartdval, szerviztechnikussal
vagy hasonléan képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve
a gyerekeket is), akik korlatozott fizikai, érzékeld, illetve
szellemi képességekkel rendelkeznek, illetve hianyaban
vannak a megfeleld tapasztalatoknak és ismereteknek. Az ilyen
szemeélyek szamara a készulék hasznalata kapcsan biztositani
kell valamely, a biztonsagukért felelés személy fellgyeletét,
illetve utmutatasat. A gyerekeket mindig felugyelni kell és
biztositani kell, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

* A hitdszekrény tapkabele specialis foldelt dugdval van ellatva.
A dugot 16 amperes foldelt konnektorral kell hasznalni. Ha
nem rendelkezik ilyen konnektorral, hivjon szakembert és
szereltessen be egyet.

« A8évnélidbésebb gyerekek és azok a személyek, akik korlatozott
fizikai, érzékeld és illetve szellemi képességekkel rendelkeznek,
illetve hianyaban vannak a megfeleld tapasztalatoknak és
ismereteknek, csak felligyelet mellet mellett vagy a készilék
hasznalatara és az azzal jar6 veszeélyekre vonatkozo utasitasok
ismeretében hasznalhatjak a készuléket. A gyerekek nem
jatszhatnak a késztlékkel. A gyermekek felligyelet nélkil nem
veégezhetnek tisztitast és karbantartast.

» Ha a tapkabel megsérult, azt a veszélyek elkerulése érdekében
a gyartoval, szerviztechnikussal vagy hasonléan képzett
személlyel kell kicseréltetni.

* A készlilék 2000 métert meghaladdé magassagon nem
hasznalhaté.
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Régi és hibas hiitészekrények
* Ha a hltészekrény retesszel van ellatva, a leselejtezés el6tt torje le vagy tavolitsa el
azt, mivel a gyerekek beszorulhatnak a készilék belsejébe, ami balesethez vezethet.

» Arégi hitészekrények és fagyasztok CFC tartalmu szigetel6anyagot és hiit6kdzeget
tartalmaznak. Ezért Ggyeljen arra, hogy a régi hitészekrény leselejtezésekor ne
karositsa a kdrnyezetet.

» Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak Ujrahasznositasatol és
leselejtezésérdl érdeklédjon a helyi Snkormanyzatnal.

Megjegyzések:

. A készllék telepitése és hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utmutatét. A helytelen hasznalatbol eredd karokért nem vallalunk
felelésséget.

. Tartson be a készliléken és a hasznalati utmutatéban talalhaté minden
I utasitast, és 6rizze meg az Utmutatot a késébbiekre.

» A készilék otthoni haszndlatra készilt, és azt csak a hazban, a meghatarozott
célokra szabad felhasznalni. Kereskedelmi felhasznalasra nem alkalmas. Az ilyen
felhaszndlas érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk nem vallal felelésséget a
felmerald karokért.

» A késziléket beltéri hasznalatra terveztik és csak élelmiszerek hiitésére/tarolasara
hasznalhatd, Nem alkalmas kereskedelmi felhasznalasra és/vagy élelmiszereken
kivil egyéb anyagok tarolasara. A vallalatunk a fenti megkotések figyelmen kivil
hagyasabdl ered6 karokért nem vallal felelésséget.
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Biztonsagi figyelmeztetések
* Ne hasznaljon elosztot és hosszabbitd kabelt.
« A sérilt, elhasznalodott vagy régi dugokat ne hasznalja.
+ Ugyeljen arra, hogy ne huzza, ne hajitsa meg és ne karositsa a ' :
tapkabelt. @*“
* Ne csavarja meg, illetve ne hajlitsa meg a kabelt, tovabba tartsa tavol ' (
a forrd feluletektdl. = W

Bobe AL g

* A beszerelés utan gy6z6djon meg arrél, hogy a tapkabel nem szorult-e a készilék
ala.

» A késziléket csak felnéttek hasznalhatjak. Ne engedje, hogy a
gyerekek a hiitészekrénnyel jatsszanak vagy az ajtéon logjanak.

* Az dramutések elkertlése érdekében nedves kézzel soha ne dugja be
vagy huzza ki a dugot.

» Soha ne tegyen Uvegeket vagy fémdobozos Udit6ket a
fagyasztérekeszbe. Az livegek és a dobozok felrobbanhatnak.

» Sajat biztonsaga érdekében soha ne tegyen robbanékony vagy @'»,
gyulékony anyagot a hitészekrénybe. A magas alkoholtartalmu \‘&
italokat szorosan lezarva, figgélegesen tegye a hltérekeszbe.

* Amikor jeget vesz ki a fagyasztérekeszbdl, soha ne érjen hozza a
jéghez, mivel fagyasi sérlléseket és/vagy vagasokat okozhat.

* Nedves kézzel soha ne fogja meg a fagyasztott termékeket! Ne
fogyasszon kozvetlenll a fagyasztorekeszbdl kivett fagylaltot vagy
jégkockat.

» Felengedés utan ne fagyassza vissza a fagyasztott arukat. Egészségulgyi
problémakat, példaul ételmérgezést okozhat.

* Ne tegyen szdvetanyagot a hiitészekrény tetejére. Ez befolyasolhatja a hiitészekrény
teljesitményét.

* Ne mikddtessen semmilyen elektromos késziiléket a hiitdszekrény vagy a
fagyaszto belsejében.

» Atartozékok sériilésének elkeriilése érdekében szallitashoz rogzitse azokat
a hlitészekreny belsejében.

3,

* Ne hasznaljon konnektoradaptert.
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A hiitészekrény telepitése és hasznalata
A hlit6szekrény els6 hasznalata elbtt tanulmanyozza at az alabbi pontokat:

A hitészekrény Gzemi feszlltsége 220-240 V 50 Hz-es frekvencian.
A dugoénak a beszerelés utan elérhetének kell lennie.

Az elsé bekapcsolaskor bizonyos szag fordulhat el. Ez azonban megsz{inik amint
a készulék lehdl.

A készlilék csatlakoztatésg el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a gép adattablajan
szerepl6 fesziiltség és az On otthonaban rendelkezésre allé elektromos fesziiltség
megegyezik egymassal.

Hatékony foldeléssel illessze a csatlakozot a dugaszoldaljzatba. Amennyiben a
dugaszoldéaljzat nem féldelt vagy a csatlakozé dugo nem illeszthetd a csatlakozdéaljba,
javasoljuk, hogy hivjon szerel6t.

A késziléket megfeleléen beszerelt, biztositékkal rendelkezé csatlakozéaljzatba kell
csatlakoztatni. Az Uzemeltetési pontnal az aramellatasnak (valtakozé aram) és a
feszlltségnek meg kell egyeznie a készllék adattablajan talalhatéval (az adattabla a
készUlék belsejében, baloldalt talalhato).

A féldelés nélklli hasznalatbdl eredd karokért nem vallalunk felelésséget.

A hitészekrény kézvetlen napfénytél védett helyen helyezze el.

Soha ne hasznalja a hlitészekrényt a szabadban és ne hagyja az esén.

A készilék legalabb 50 cm tavolsagra legyen a tlizhelyektél, gazsiitoktél és
radiatoroktdl, és legalabb 5 cm tavolsagra az elektromos sitéktél.

Ha a h(tdszekrényt fagyasztd6 mellé helyezi el, hagyjon legalabb
2 cm helyet a készulékek kozott, hogy megelézze a kilsé fellletek
beparasodasat.

Ne rakjon sulyos targyakat a késztlékre.

Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan a késziléket, kulénésen a
belsejét (lasd: Tisztitas és karbantartas).

A konyhaszekrénybe vald beszerelés eljarasat a Szerelési kézikonyv adja meg. A
termék kizarolag megfelelé konyhaszekrényekben valé hasznalatra valé.

Az allithato elsé Iabakat ugy kell beallitani, hogy a készilék vizszintben és stabilan
alljon. A labak beallitdsahoz forgassa el azokat az 6ramutatd jarasaval egyezd
iranyba (vagy az ellenkez6 iranyba). Ezt még azel6tt kell elvégezni, hogy ételt tenne
a hitészekrénybe.

A hltészekrény hasznalata el6tt torolje at az 6sszes alkatrész hatuljat meleg viz
és egy teaskanal szédabikarbdna keverékével, oblitse le tiszta vizzel, majd hagyja
megszaradni. Tisztitas utan tegyen vissza minden alkatrészt.

Szerelje fel a mianyag tavtartét (a hatul fekete lapatokkal ellatott
alkatrész) az é&bran lathaté moédon, 90°-kal elforditva, hogy a
kondenzator ne érjen hozza a falhoz.

A hitészekrényt fal mellé kell helyezni, ugy, hogy a faltél valo tavolsag
ne haladja meg a 75 mm-t.
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A hiitészekrény hasznalata el6tt

* Ahatékony mikddés érdekében a szallitast kdvetden hagyja a hiitészekrényt 3 6raig
feldllitott helyzetben, és csak ezutan dugja be. Ellenkez6 esetben megsériilhet a
kompresszor.

* Az els6 hasznalat soran a hitészekrényben szagok keletkezhetnek. 3'.

)
Amint a hiitészekrény elkezd leh(lni, a szag enyhiilni fog. =

EXE A KULONBOZO FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK

Tajékoztaté az ujgeneracids hiitési technologiarol
Az Ujgeneraciés hitési technikaval rendelkezd hitészekrény-
fagyasztok eltéré mikoddési rendszerrel rendelkeznek, mint a statikus

hitészekrények. A hagyomanyos hitészekrény-fagyasztokban a L
fagyasztéba bearamlé levegbében 1évé para és az élelmiszerekbdl
kiparolgd nedvesség megfagy a fagyasztéban. Azért, hogy az igy L

keletkezett jeget elolvasszuk, azaz leolvasszuk a h(it6t, a készlléket
ki kell huzni a halézatbodl. A leolvasztas kdzben az élelmiszerek
hitését mas modon kell biztositani, a felhasznalénak ki kell Gritenie a
késziléket és el kell tavolitania a felgy(lt jeget.

Az Uj generacios hitési technolégiaval rendelkezé
fagyasztérekeszekben az eljaras teliesen mas. Aventilator segitségével
hideg és szaraz levegd aramlik at a fagyasztotéren. A hideg levegd
fagyasztorekeszen keresztul tortén6 akadalytalan aramoltatasanak
kdszdnhetéen az ételek egyenletesen és megfeleléen fagynak meg.
igy nem keletkezik jég lerakodas.

A hitétér mikoédése kozel azonos a fagyasztotérével. A hitétér
fels6 részében talalhato ventilator altal befujt leveg6 lehill, mikdzben
athalad a levegdcsatorna nyilasan. Ezzel egy idében a Iégcsatorna@

e e

[

¢

o,

Toset
sessassteee

nyilasain leveg6t fuj ki a készulék, ezzel a hitési folyamat sikeresen
befejez8dott a hitétérben. A légesatornan talalhato lyukakat a levegd
hitétérben torténd egyenletes eloszlatasara tervezték.

Mivel a fagyasztétér és a hitdtér kozott nem aramlik levegd, a szagok nem tudnak
keveredni.

Ennek eredményeként az Uj generacios hitési technolégiaval rendelkezd hiitdszekrénye
egyszerlen hasznalhatd, nagy befogadoképesseégl és esztétikus megjelenési.
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Kijelz6- és vezérlépanel
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1. A hitészekrény beallitott értékének
kijelzbje.

2. A szuper hités (Super Cool)
kijelzgje.

3. A fagyasztoszekrény beallitott
ertékének kijelzgje.

4. Aszuper fagyasztas (Super Freeze)
kijelzéje.

5. Ariaszté ikonja.

6. Az energiatakarékos mod ikonja.

7. A vakacio tizemmaod ikonja.

8. A gyermekzar ikonja.

9. Lehetévé teszi a hlt6szekrény
hémérseéklet beallitasanak
modositasat és a szuper hiités (Super
Cool) mod bekapcsolasat. A hitéter
beallithaté hémérséklet értékei: 8, 6,
5,4, 2 °C, Super Cool.

10. Lehetbve teszi a
fagyasztészekrény hémérséklet
bedllitasanak moddositasat és a
Szuper Fagyasztas (Super Freeze)
mod  bekapcsolasat. A fagyasztd
beallithatd hémérséklet értékei: -16,
-18, -20, -22, -24°C, Super Freeze.
11. Ez a gomb az uUzemmoddok
(Energiatakarékos, vakacio...)
bekapcsolasat teszi lehetéve.



A hiitészekrény hasznalata

Szuper Fagyasztas (SF) méd

Hogyan hasznaljuk?

Nyomja meg a Fagyaszté beallitas gombjat, amig a Szuper Fagyasztas (SF)
ikonja meg nem jelenik a kijelzén. A készllék hangjelzést ad. Az tzemmod
bekapcsol.

Ebben az izemmaédban:

* A hltés és a Szuper Hités (SC) mod hémérséklete mddosithatd. A
Szuper Fagyasztas (SF) mod tovabb miikodik.

* Az Energiatakarékos és a Vakacio méd nem valaszthato.

» A szuper fagyasztas mod a bekapcsolassal azonos modon kapcsolhato
ki.

Megjegyzés:
* A 24 ¢6ras id6tartam maximalis fagyasztd kapacitasat (Kg) megtaldlja a készilék
cimkéjén.
* A maximalis kapacitas kihasznalasakor javasolt az ételek elhelyezése elétt 3 éraval
a készuléket Szuper Fagyasztas médba kapcsolni.
* Akészulék hangjelzést ad, ha a fagyaszté elérte az optimalis hémérsékletet.

A Szuper Fagyasztas lzemmodd automatikusan kikapcsol 24 éra eltelte utan, vagy ha
a fagyaszté hémérséklete -32 °C ala esik.

Szuper Hiités moéd

Hogyan hasznaljuk?

Nyomja meg a hités beallitas gombjat, amig a Szuper Hiités (SC) ikonja meg
nem jelenik a kijelzdn. A készulék hangjelzést ad. Az lzemmadd bekapcsol.
Ebben az iizemmédban:

» Afagyaszt6 és a Szuper Fagyasztas funkcié h6mérséklete mddosithato.
A Szuper hiités mod tovabb mikodik.

» Az Energiatakarékos és a Vakaciéo méd nem valaszthato.
» A szuper hiités mod a bekapcsolassal azonos modon kapcsolhato ki.
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Energiatakarékos mod

Hogyan hasznaljuk?

* Nyomja meg az "Uzemmaod gombot", amig az energiatakarékos ikon meg
nem jelenik.

* Ha 1 masodpercig nem nyomnak meg egy gombot se. Az Uzemmadd
bekapcsol. Az Energiatakarékos Uzemmodd ikonja harmat villan. Az
Uzemmaod bekapcsolasakor a készulék hangjelzést ad.

» Afagyaszto és a hiitd hdmeérséklet kijelzéjén egy "E" betl jelenik meg.

» Az energiatakarékos tizemmod ikonja és az E betli a mdd kikapcsolasaig
lathato.

Ebben az iizemmaédban:

* A fagyasztd hémérséklete szabalyozhatd. Az energiatakarékos madd
kikapcsolasakor a kivalasztott értékkel mikodik tovabb a készulék.

A hitétér hdmérséklete szabalyozhatd. Az energiatakarékos mod kikapcsolasakor a
kivalasztott értékkel mikodik tovabb a készilék.

» A Szuper Hités és a Szuper Fagyasztas modok kivalaszthaték. Az Energiatakarékos
mod automatikusan kikapcsol és a kivalasztott izemmaod bekapcsol.

* A Vakéacié tizemmod kivalaszthaté az Energiatakarékos mod kikapcsolasa utan. A
kivalasztott mod bekapcsol.

» Akikapcsolasahoz csak nyomja meg a Mod gombot.

Vakacio iizemmod
Hogyan hasznaljuk?
* Nyomja meg az "Uzemmodd gombot”, amig a vakacié ikon meg nem
jelenik.

* Ha 1 masodpercig nem nyomnak meg egy gombot se. Az lzemmaod
bekapcsol. A vakacié Uzemmodd ikonja harmat villan. Az Gzemmod
bekapcsolasakor a készulék hangjelzést ad.

* A h(tétér hémérséklet kijelzéjén az
* Az vakacié mdd ikonja és az "--" jelzés vilagit a funkcio kikapcsolasaig.

jelzés lesz lathato.

Ebben az lizemmaédban:

» Afagyaszto h6mérséklete szabalyozhato. A Vakacio maod kikapcsolasakor
a kivalasztott értékkel mikadik tovabb a készilek.

» AhUtétér h6mérséklete szabalyozhato. A vakacio mod kikapcsolasakor a
kivalasztott értékkel mikddik tovabb a készulek.

* A Szuper Hités és a Szuper Fagyasztdas moédok kivalaszthatok. A vakacio maéd
automatikusan kikapcsol és a kivalasztott izemmad bekapcsol.

* Az Energiatakarékos Uzemmodd a Vakacio méd kikapcsolasa utan valaszthaté. A
kivalasztott mod bekapcsol.

» Akikapcsolasahoz csak nyomja meg a Méd gombot.
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Ital hiité mod

Mikor hasznaljuk?
Ezt az Uzemmoddot italok adott ideig tartd lehlitésére hasznalhatja.

Hogyan hasznaljuk?

» Tartsa 3 masodpercig lenyomva a fagyaszté gombjat.

» Egy egyedi animacio indul a fagyaszté kijelz6jén, majd 05 jelzés villog a
hité kijelzéjen.

* A hitétér gombjanak megnyomasaval allithatja be a kivant idétartamot
(05-10-15-20 - 25 - 30 perc).

» Az id6tartam kivalasztasakor a szamérték 3-szor felvillan a kijelzén és a
készilék hangjelzést ad.

* Ha 2 masodpercen belil nem nyom meg egyetlen gombot se, a megadott
id6értéket tarolja a készulék.

* Abeallitott idd visszaszamlalasa percrél percre torténik.

» Ahatralévé id6 értéke villog a kijelzdn.
* Az Uzemmodd torléséhez tartsa 3 masodpercig lenyomva a fagyaszté beallitas
gombijat.

Képerny6kimélé mod

Hogyan hasznaljuk?

* A funkciot a Méd gomb 5 masodpercig tartd nyomva tartasaval
kapcsolhatja be.

* Ha az uzemmdd bekapcsolasa utan 5 masodpercig nem nyom meg
egyetlen gombot se, a kezel6panel fényei kialszanak.

* Ha barmelyik gombot megnyomja, mikdzben a kezel6panel sétét, az
aktualis beallitas jelenik meg a kijelzdn, majd elvégezheti a kivant
bedllitasokat. Ha nem kapcsolja ki a képernyévédé moddot, és egyik
gombot se nyomja meg 5 masodpercen belll, a kezel6panel ujbol
kikapcsol.

* A képerny6védé modd kikapcsolasahoz tartsa lenyomva ujbdl a Mod
gombot 5 masodpercig.

* A bekapcsolt képernyévéddé mod mellett bekapcsolhatja a gyermekzar (‘»
funkciét is. i

* Ha a gyermekzar bekapcsolasa utan 5 masodpercen belll nem nyom meg egyetlen
gombot sem, a kezel6panel fényei kialszanak. A bedllitasok vagy lUzemmddok
aktualis allapotat barmelyik gomb megnyomasa utan lathatja. Amig a kezel6panel
fénye vilagit, kikapcsolhatja a gyermekzar funkciot a funkcié leirasaban szereplé
maodon.
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A gyermekzar miikodése

Mikor hasznaljuk?

A késziilék gyermekzar funkciéjanak bekapcsolasaval megakadalyozhatja,
hogy agyerekek akészllék gombijaival jatszanak és esetleg megvaltoztassak
a beallitasokat.

A gyermekzar bekapcsolasa
Tartsa 5 masodpercig lenyomva a fagyaszto és a hltétér gombjat.

A gyermekzar kikapcsolasa

Tartsa 5 masodpercig lenyomva a fagyaszto és a hitétér gombjat.
Megjegyzés: A gyermekzar kikapcsol, ha aramsziinet Iép fel vagy a készulék
tapcsatlakozojat kihtizzak.

Hltotér homérséklet beallitasa

A hitétér kijelzéjének kezdeti hdmérséklet értéke +4°C.

Nyomja meg egyszer a hitétér gombot.

A gomb els6 megnyomasara az utoljara beallitott érték fog villogni a
hatétér kijelzéjén.

A gomb minden egyes megnyomasaval alacsonyabb h&mérsékletet
allithat be. (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, szuper hiités)

A hitétér bedllitds gomb megnyomasaval éptetheti a bedllitasi értékeket,
amig a Szuper Hités funkcio jelzése meg nem jelenik. Ha 1 masodpercen
belil nem nyom meg mas gombot, a Szuper Hités jelzés fog villogni.

A gomb tovabbi megnyomasaval Ujbdl a +8°C-os értékre Iép vissza.

A Vakacié méd, Szuper Fagyasztas méd, Szuper Hltés méd vagy az
Energiatakarékos mod bekapcsolasa el6tt beallitott hémérséklet érték
kapcsol be, amikor a felsorolt lzemmaodokat kikapcsoljak, vagy véget nem érnek. A
készulék ezen a hémérséklet értéken miikodik tovabb.

Nyitott ajté riasztas funkcié
Ha a h(it6 vagy a fagyaszt6 ajté tdbb, mint 2 percig nyitva van a berendezés sipol.

A fagyasztotér homérsékletének beallitasa

A fagyasztotér kijelzéjének kezdeti h6mérséklet értéke -18°C.

Nyomja meg egyszer a fagyasztotér beallitasa gombot.

Amikor el8sz6r megnyomija ezt a gombot, akkor az utoljara beaéllitott érték
fog villogni a kijelzdn.

A gomb minden egyes megnyomasakor alacsonyabb hémérséklet kerul
beallitasra (-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C szuper fagyasztas).

A fagyasztétér beallitas gombjanak megnyomasaval [éptetheti a beallitasi
értékeket, amig a Szuper Fagyasztas funkcio jelzése meg nem jelenik. Ha
1 masodpercen belll nem nyom meg mas gombot, a Szuper Fagyasztas
jelzés fog villogni.

A gomb tovabbi megnyomasaval ujbdl a -16°C-os értékre Iép vissza.
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» AVakaciéo moéd, Szuper Fagyasztas mod, Szuper Hités méd vagy az Energiatakarékos
mod bekapcsolasa el6tt beallitott hdmérséklet érték kapcsol be, amikor a felsorolt
Uzemmaodokat kikapcsoljak, vagy véget nem érnek. A készulék ezen a h6mérséklet
értéken mikodik tovabb.

Figyelmeztetések a hdmérséklet-beadllitasokkal kapcsolatban

* A hatékonysag érdekében nem célszer(i hitészekrényét 10 °C alatti hdmérsékletl
kornyezetben mikodtetnie.

* A hémérséklet-beadllitasokat az ajtdonyitasok gyakorisaganak és a hiitészekrényben
tartott élelmiszer mennyiségének megfeleléen kell elvégezni.

« Egy bedllitas végigvitele elbtt ne valtson at egy masik beallitésra.

* A hitdszekrényt a teljes lehillés érdekében a koérnyezeti hdmérséklettdl fliggéen
mikddtesse legfeljebb 24 6raig megszakitas nélkil azt kévetéen, hogy bedugta. Ne
nyissa ki gyakran a hlt&szekrény ajtéit, és ebben az idészakban ne helyezzen bele
tul sok élelmiszert.

» Ahitészekrényben 5 perces késleltetési funkcié 1€p mikddésbe, hogy a kompresszort
megovja a kdrosodastdl, ha a dugét kihlizza, majd ujra bedugja, vagy ha aramszunet
all be. 5 perc elteltével a hitészekrény normalisan kezd mikaddni.

* Ahitészekrényt az informacios cimkén feltlintetett klimaosztaly és a szabvanyokban
meghatarozott kiilsé hémérsékleti értékeken valé hasznalatra tervezték. A megfeleld
h{tési hatékonysag érdekében ne hasznalja hiitészekrényt ezeken a hémérsékleti
hatarértékeken kival.

» Ezt a készuléket 10°C - 43°C kozotti kornyezeti hdmérséklet tartomanyban torténd
hasznalatra tervezték.

Klimaosztaly Kornyezeti Homérséklet °C
T 16 és 43°C kozott
ST 16 és 38°C kozott
N 16 és 32°C kozott
SN 10 és 32°C kozott

Fontos beszerelési utasitasok

A készuléket ugy tervezték, hogy nehéz éghaijlati viszonyok kézott miikodjon (akar 43
°C vagy 110 °F) és ‘Freezer Shield’ technoldgiaval lattak el, amely biztositja, hogy a
fagyasztott élelmiszer a fagyasztéban ne olvadjon fel még akkor sem, ha a kérnyezeti
hémérséklet minddssze -15 °C. Igy ezutan fiitetlen helyiségbe is szerelheti a késziiléket
anélkil, hogy aggddnia kellene attdl, hogy a fagyasztott élelmiszer megromlik a
fagyasztdban. Amikor a kdrnyezeti h6mérséklet visszatér a normal értékre, folytathatja a
készllék szokasos modon torténd hasznalatat.
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Hémérséklet kijelzd

A hiitészekrény jobb bedllithatésaga érdekében egy hémérséklet érzékeldt
helyeztek el a készulék leghidegebb teriiletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kilonésen a leghidegebb terlleten,
gy6z6djon meg rola, hogy "OK" jelzés lathatd a hédmérseklet kijelzén. Ha
az « OK » jelzés nem lathatd, az azt jelenti, hogy a hdmérsékletet nem
megfeleléen allitottak be.

Ha a kijelzd nehezen lathatd, gondoskodjon a megfelel6 megvilagitasarol.

A hémérséklet beallitds minden egyes megvaltoztatasa utan varja meg a

készulék belsd hémeérsékletének stabilizalédasat, mielbtt esetlegesen Uj
hémérséklet beallitast adna meg. Kérjuk, a hdmérséklet érzékel6 alapjan

csak fokozatosan valtoztassa meg a bedllitasokat. Varjon legalabb 12 érat, mielétt ujra
ellenérizné az érzékel6t és esetleg megvaltoztatna a beallitast.

MEGJEGYZES: Az ajtd tobbszori, egymast kdvetd kinyitdsa (vagy hosszabb nyitva
tartdsa) utan, vagy friss étel behelyezését kovetden természetes, hogy az “OK” jelzés
nem jelenik meg a hémérséklet beallitas kijelzén. Ha a hiitétérben (a késziilék alsé falan)
rendkivuli jegesedést tapasztal valdszin(lileg a tulzott parolgas miatt (tulterhelt késziilék,
magas kulsé hémérséklet, gyakori ajté nyitasok), allitsa a hémérséklet beallitast
alacsonyabb értékre, amig a kompresszor ki nem kapcsol.

Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén
Eteleit tovabb eltarolhatja, ha a nekik megfeleld hiitéttségl teriileten
helyezi el 6ket. A leghidegebb terllet a zéldségtarto felett talalhato.
Az itt [athaté szimbdlum jeldli hitészekrénye leghidegebb részét.
Ahhoz, hogy biztosan alacsony hémérséklet legyen a hitétér ezen

részében, gy6zédjon meg rola, hogy a polc a szimbdélummal azonos
szinten van, az abran lathaté modon.

A leghidegebb rész fels6 hatarat a matricaalso fele jeldli (a nyil feje). A leghidegebb rész
fels6 polcanak a nyil fejével megegyezd magassagban kell lennie. A leghidegebb rész e
szint alatt talalhato.

i
Mivel a polcok kivehet6k, mindig gy6z&djén meg rola,
hogy a polcok a matrica altal jelélt zénahatarok szintjén
vannak, az egyes részek
v
a .
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Tartozékok
Fagyaszto rekesz
» Afagyasztotér ladaiban kdnnyen hozzaférhetd modon tarolhatja az élelmiszereket.
» Afagyaszto lada kivétele:
* Huzza ki a ladat, ameddig lehetséges
* Huzza a lada elejét fel, majd kifelé.

! A kihuzhaté lada visszahelyezéséhez végezze el ugyanezt a miiveletet
visszafelé.

Megjegyzés: Mindig a fogantyujanal tartva vegye ki, vagy rakja vissza a rekeszt.

Fagyaszt6 kosar

Frissentarté polcok

Az élelmiszerek fagyasztotér vagy a hagyomanyos hitétér helyett a frissentartd

¢ rekeszben térténd tarolasaval az étel tovabb megbrzi frissességét,
izét, valamint friss megjelenését. Ha a frissentarté talca
beszennyezddik, vegye ki és mossa le vizzel.

(A viz 0 °C-on fagy meg, de a sot vagy cukrot tartalmazo
élelmiszerek alacsonyabb hémérsékleten fagynak meg.)

LA frissentartd rekeszt a legtdbben nyers hal, rizs, stb. tarolasara
—| hasznaljak.

Ne tegyen a rekeszbe lefagyasztani kivant ételeket, vagy a
Jjégkockatartoét jégkocka készitéshez.

A frissentarto rekesz eltavolitasa
» Asineken csusztatva hizza ki maga felé a frissentart6 rekeszt.
* Huzza a frissentarto rekeszt fel, hogy kivegye a sinbdl.
A frissentarto rekesz eltavolitasa utan, maximum 20 kg-os terhelést bir el.
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Megjegyzések:
+ Allitsa a hémérsékletet 2 °C-ra — a hideg rekesz hémérséklete 0 °C-nal alacsonyabb
lesz.
+ Allitsa a hémérsékletet 4 °C-ra — halak és hisok szamara ez a legmegfelelébb.

+ Allitsa a hémérsékletet 5 °C-ra — a halak és husok kivételével ez a legmegfelelébb a
friss élelmiszerek szamara.

+ Allitsa a h6mérsékletet 5 °C-nal magasabbra — a hideg rekesz h6mérséklete 3 °C-nél
magasabb lesz.

Paratartalom szabalyozo

A zart paratartalom szabalyozd a friss gyimdlcsok és
z6ldségek hosszabb eltarthatosagat teszi lehetévé.

Ha a zoldségtarol6 teljesen tele van, a zodldségtarolo
el6tt 1évo frissesség szabalyozot ki kell nyitni. Ezaltal a
z6ldségtarolo levegdje és paratartalma szabalyozott lesz,
az ételek eltarthatdsaga megndvekszik.

Ha paralecsapodast lat az Uvegpolcon, a paratartalom
szabalyozot allitsa nyitott allasba.

» Jégkocka tarto talca;
» Toltse fel vizzel a talcat és helyezze a fagyasztérekeszbe.
» Miutan a viz teljesen jéggé fagyott, a talca csavarasaval kivehetdk a jégkockak.

A tartozékokrol sz616 szakasz vizuadlis és széveges leirasai a

késziilék modelljétél fiiggben eltéréek lehetnek.
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Y88 AZ ETELEK ELRENDEZESE A

HUTOSZEKRENYBEN

Hiitétér

Atlagos miikddési kériilmények esetén a hiitdszekrény hiitéterének hémérsékletét
elegend6 4°C-ra éllitani.

A magas paratartalom és az ebbdl keletkezd jegesedés elkerilése érdekében soha
se helyezzen folyadékot fedetlen taroléedényben a hitészekrénybe. A zizmara
leginkabb a parologtaté leghidegebb részein koncentralodik, és idével egyre tobbszor
kell a késziléket leolvasztani.

Soha ne helyezzen meleg ételt a h(it6szekrénybe. A meleg ételt hagyja
szobahémérsékleten lehilni, majd ezt kdvetéen ugy helyezze el a hiitétérben, hogy
a megfeleld Iégaramlas biztositott legyen a kdrnyezetében.

Semmi ne érintkezzen a készilék hatsé falaval, mivel ez jegesedést okozhat.
A csomagoldanyagok a hatsé falhoz ragadhatnak. Ne nyissa ki tul gyakran a
hltészekrény ajtajat.

A hust és a megtisztitott halat (mianyag félidba csomagoltan), amit 1-2 napon
belul felhasznal, helyezze a hitétér also részébe (a frissentartd folé), mivel ez a
leghidegebb rész, és a legjobb tarolasi feltételeket biztositja.

A gylimodlcsoket és zodldségeket csomagolas nélkil helyezheti el a frissentartd
rekeszben.

Elelmiszer Eltarthatosag Hova helyezze a hiitérekeszben
A frissentartd rekeszben (anélkil,
Zoldségek és gyiimolcsok 1 hét hogy barmibe be lennének
csomagolva)
Mianyag foliaval fedve és zacskoéval
Hus és hal 2-3 nap fedve, vagy hustarté dobozban (az
Uvegpolcon)
Friss sajt 3-4 nap Az ajton 1évd specialis polcban
Vaj és margarin 1 hét Az ajton 1évé specialis polcban
Palackozott termék, tej és /?\'gyarto fa,ltal. e e -
. ajanlott lejarati Az ajton lévé specialis polcban
joghurt P
id6ig
Tojasok 1 hénap A tojastarto polcban
Fott étel Barmelyik polcon
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Fagyasztotér

Fagyasztott ételek hosszabb ideig torténd tarolasahoz, és jégkocka készitéshez
hasznalja a hitészekrény mélyh(té rekeszét.

A fagyasztotér maximalis kapacitasa érdekében csak Uvegpolcokat hasznaljon a
fels6 és kdzépsd részben. Az also részben hasznalja az also rekeszeket.

Ne helyezzen a frissen lefagyasztani kivant ételt a mar fagyott étel kézelébe.

A lefagyasztani kivant ételeket (hus, daralt hus, hal) egy alkalommal elfogyaszthato
adagokra osztva fagyassza le.

Az egyszer mar kiengedett ételt ne fagyassza le Ujbdl. Az Ujbol lefagyasztott étel
veszélyes lehet egészségére, ételmérgezést okozhat.

Ne helyezzen meleg ételt a fagyasztdtérbe, varja meg, amig kihil. A korabban
lefagyasztott étel a mélyh(tében kiolvadhat és tonkre mehet.

Ha fagyasztott ételt vasarol, gy6z6djon meg réla, hogy megfeleld mddon le van
fagyasztva, illetve a csomagolasa sértetlen.

A fagyasztott ételek tarolasi feltételeinek szerepelnie kell az étel csomagolasan. Ha
semmilyen magyarazat nincs rajta, az ételt a lehetd legrévidebb idén belul el kell
fogyasztani.

Ha a fagyasztott étel csomagolasa nedvesnek tlnik, és kellemetlen szaga is van, az
ételt valdszinilleg nem taroltak megfelel6en, és megromlott. Ne vasaroljon meg ilyen
ételt!

A fagyasztott élelmiszerek eltarthatésagi id6tartama fligg a kilsé kornyezeti
hémérséklettdl, az ajtok gyakori nyitasatol, a termosztat beallitasaitél, az élelmiszer
tipusatol, valamint a megvasarlas és a fagyasztdba helyezés kozott eltelt idétartamtol.
Mindig tartsa be a csomagolason szereplé utasitasokat, soha ne Iépje tul az
eltarthatésagi idétartamot.

Hosszu ideig tartd aramkimaradas esetén ne nyissa ki a fagyasztotér ajtajat.
H(tészekrénye 25°C-os kiilsé kornyezeti hémérséklet esetén 18 6raig, 32°C-os kiilsd
hémérséklet esetén pedig 13 6raig megdrzi fagyasztott élelmiszerei minéségét. Az
eltarthatdsag idétartama cs6kken magasabb kulsé hémérséklet esetén. Hosszabb
aramkimaradasok esetén ne fagyassza vissza ételeit, fogyassza el 6ket a lehetd
legrévidebb idén belil.

Vegye figyelembe, ha a fagyaszto ajtét becsukasa utan azonnal ki szeretné nyitni, az
ajto kicsit nehezebben nyilik. Ez nem jelent rendellenességet! Az egyensulyi allapot
elérése utan az ajtd egyszerlien nyithato.

Fontos megjegyzés:

A fagyasztott élelmiszereket, felengedésik utan, a friss élelmiszerekkel azonos
maddon kell megfézni. Ha nem f6zi meg a kiolvasztott élelmiszereket, SOHA ne
fagyassza ujbol le 6ket.

Af6tt ételekben talalhaté néhany fliszer (anizs, bazsalikom, vizitorma, ecet, valogatott
fiszerek, gyombér, fokhagyma, hagyma, mustar, kakukkf(i, majoranna, fekete bors)
ize hosszu tarolas esetén megvaltozik és intenzivebbé valik. Ezért a fagyasztott
ételhez csak kevés fliszert adjon, vagy a kivant fliszert csak kiolvasztas utan adja
az ételhez.
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* Az élelmiszer eltarolhatésagi ideje fligg a felhasznalt olajtdl, zsiradéktdl is. A
tarolashoz megfeleld olajak/zsiradékok a margarin, borju zsir, oliva olaj és a vaj.
Fagyasztashoz nem hasznalhaté zsiradékok a foldimogyoro olaj és a diszndzsir.

+ A folyékony élelmiszereket milanyag poharakban kell lefagyasztani, mas
élelmiszereket mlianyag foliaba vagy zacskéba csomagolva.
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Eltarthatésag

Kiolvasztasi ido

Hal és hus El6készités i szobahémérsékleten
(hénap) .
- ora -
Megfelelé adagokban
Marhasteak valo lefagyasztasra 6-10 1-2
csomagolva
Megfelelé adagokban
Baranyhus valé lefagyasztasra 6-8 1-2
csomagolva
Megfelelé adagokban
Borju rostélyos valé lefagyasztasra 6-10 1-2
csomagolva
Borju porkolthus Kis darabokban 6-10 1-2
Birka porkolthus Darabokban 4-8 2-3
Megfelelé adagokban,
Vagdalthus flszerezés nélkil 1-3 2-3
csomagolva
Bels6ség (darab) Darabokban 1-3 1-2
. A Be kell csomagolni akkor .
Kolbasz/Szalami is. ha foliabevonatos Amig fel nem enged
Megfelelé adagokban
Csirke és pulyka valo lefagyasztasra 7-8 10-12
csomagolva
Megfelel6 adagokban
Liba / Kacsa valo lefagyasztasra 4-8 10
csomagolva
Szarvas - Nyul - Kicsontozva, 2,5 kg-os
Vaddiszné adagokban 912 10-12
Edesvizi hal (pisztrang, i . 2 Amig alaposan fel nem
ponty, csuka, harcsa) Mossa es |§'|Za?tsa meg, enged
Sovany hal (tengeri mlut?n tt)? L’it a'aposan Amiq al el
O ikkely voli ;
;o'zons:glez ny.elyfr!ela!)k a farkat és a fejrészeket
siros hal (bonitofélék, e kell vagni, ahol Amig alaposan fel nem
k6zdnséges makréla, sziikséges 2-4
. enged
tonhal, szardella)
gl s Megtisztitva és ) Amig alaposan fel nem
Rakfelek zacskozva 4-6 enged
Eredeti csomagolasaban, .
Lz iy Amig alaposan fel nem
Kaviar aluminium vagy 2-3 enaed
mianyag tégelyben 9
Csiga Sos vizben, aluminium 3 Amig alaposan fel nem

vagy milanyag tégelyben

enged
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Kiolvasztasi id6

Zoldségek és Elékészités Eltarthatosag | o, opahémeérsekleten
gyumolcsok (hénap) ;
- ora -
Tavolitsa el a leveleket, Felhasznalhato
Karfiol szedje szét rézséira és tegye 10-12 .
. . fagyasztott allapotban
citromos vizbe.
. . Mossa meg és vagja apro ) Felhasznalhaté
Zoldbab, vajbab darabokra. 10-13 fagyasztott allapotban
. . o Felhasznalhaté
Borsé Fejtse ki és mossa meg. 12 fagyasztott llapotban
. . Mossa meg és vagja apro ) Felhasznalhato
Gomba és sparga darabokra. 6-9 fagyasztott allapotban
Kaposzta Tisztitsa meg. 6-8 2
Padlizsan Mossa meg és vagja 2 cm-es 10-12 Vegye kulén az
darabokra. adagokat.
Kukorica Mo__ssa meg és csomagolja el 12 Felhaszr!alhato
csdvestdl vagy lemorzsolva. fagyasztott allapotban
Répba Tisztitsa meg és vagja 12 Felhasznalhato
P szeletekre. fagyasztott allapotban
. Vagja ki a maghazat, vagja ) Felhasznalhatd
Paprika félbe és szedje ki a magokat. 8-10 fagyasztott allapotban
Spenoét Mossa meg. 6-9 2
Alma és korte Hamozza m?g és szeletelje 8-10 (A fagyasztéban) 5
§argabarack és Vagja félbe és vegye ki a 4.6 (A fagyasztéban) 4
6szibarack magot.
Eper és malna Mossa meg. 8-12 2
Parolt Csészében, 10% cukor
L s 12 4
gyimolcsok hozzaadasaval.
Szilva, e 1k
Mossa meg és tavolitsa el a
cseresznye, A 8-12 5-7
szarakat.
meggy
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Tejtermékek és

Eltarthatésag

tésztak Elokészités (hénap) Tarolasi feltételek
Csomag’olt . Sajatcsomagolésaban 2.3 K|;arolag homogénezett
(homogénezett) tej tej
Révid ideig tartd
tarolasnal az eredeti
Sajt (kivéve Szeletelje fel 6-8 csomagolasban
krémfehér sajt) ’ hagyhatja. Hosszabb
tarolashoz csomagolja
mUanyag foliaba.
Vaj, margarin Sajatcsomagolasaban 6
30 grammja egy
Tojasfehérje 10-12 tojassargajanak felel
meg.
Ha megfeleléen
0ssze van keverve,
Tojaskeverék egy ¢S ipe’t S,é .5,0 gramm a egy o
e hozzaadasaval 10 tojassargajanak felel | 2
—| (fehérje-sargaja) . . >
L3 megakadalyozhatja, meg. S
& hogy tulsagosan 3
) besirlisddjon. E
Ha megfeleléen §
O0ssze van keverve,
egy csipet so 20 grammija egy
Tojassargaja hozzaadasaval 8-10 tojassargajanak felel

megakadalyozhatja,
hogy tulsagosan
besirisodjon.

meg.

(*) Nem szabad héjastul lefagyasztani. A tojas

alaposan dsszekeverve szabad lefagyasztani.

ehérjét és sargajat csak klilbén-kilon, vagy

Eltarthatosag Kiolvasztasi idé Kiolvasztasi idé
(hénap) szobahémérsékleten siitében (perc)
(6ra)

Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Aprosiitemény 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Gylimolcstorta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Leveles tészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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P A TiszTiTAS ES KARBANTARTAS

d(o o)}
* Ne felejtse el kihuzni a hiitészekrényt, mieldtt tisztitani kezdené. S l\

» Ne tisztitsa a hit6szekrényt viz raontésével.

* A belsé és kils6 oldalait attérélheti puha ruhaval vagy szivacs-
csal, meleg, szappanos viz segitségével.

N

N

(!

+ Egyenként tavolitsa el a részeit, és tisztitsa
szappanos vizzel. Ne mossa el 6ket mosogatdgépben.

* Soha ne hasznaljon gyulékony, robbanasveszélyes vagy maro
anyagot, példaul higitét, gazt vagy savat a tisztitdshoz.

» Az energiatakarékossag és a hatékonyabb miikodés érdekében éven-
te legalabb egyszer kefével porolja le a kondenzatort.

e Gondoskodjon arrol, hogy a hiitészekrény ki legyen huzva a tisztitas idején.

Leolvasztas

* A hlt&szekrény teljesen automatikusan hajtja végre a leol-
vasztast. A leolvasztas eredményeként keletkezé viz végigfo-
lyik a vizgyUjt6 csévon, belefolyik a hiitdszekrény mogott 1évd
parologtatéedénybe, és innen elparolog.

* Mielétt belekezdene a parologtatéedény tisztitisaba, ne fe- Parologtat
lejtse el kihuzni a hiitészekrény dugéjat. talea

» Tavolitsa el a helyérdl a parologtatéedényt, a jelzett moédon kicsavarozva annak csa-
varjait. Tisztitsa meg a megadott id6k6zénként szappanos vizzel. Ezzel megakada-
lyozza, hogy szag keletkezzen.

A LED lampak cseréje

Haahitdészekrény LED lampakkal vanfelszerelve, Iépjen kapcsolatba az tigyfélszolgalattal,
mivel ezeket csak képzett személy cserélheti ki.
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BN szALLITAS ES ELHELYEZES

» Az eredeti csomagolast és védéhabot az ujbdli szallitdshoz meg lehet tartani (opci-
onalisan).

* A hltészekrény vastag csomagolassal, szalagokkal vagy erés koételekkel kell régzi-
teni, és be kell tartani az Ujraszallitasra szolgalé csomagolason talalhaté szallitasi
utasitasokat.

* A mozgathaté alkatrészeket (polcok, tartozékok, zdldségtarolék stb.) tavolitsa el,
vagy az athelyezés és a szallitas idejére szalagok segitségével rogzitse 6ket a
hitészekrényben az utédések elkertilése érdekében.

A hlit6szekrényt allé helyzetben mozgassa.

Y ™

Az ajto atszerelése

* Nem moédosithatd a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, ha az ajté fogantyuja az
ajto elulsé fellletére van rogzitve.

» Afogantyu nélkili modelleknél az ajtd nyitasi iranya minden tovabbi nélkil médosit-
hato.

* Ha modosithaté a hltészekrény ajtajanak nyitasi iranya, a mivelet elvégzéséért ve-
gye fel a kapcsolatot a legkézelebbi hivatalos szervizzel.
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MIELOTT HiVNA A SZAKSZERVIZT

A készulék
‘r’:;‘;g‘e";'&': . Alehets legrévidebb
"Meghibasodas 9yseg idén beliil vegye
SR Lo " elromlott, vagy
hibatizenet . . fel a kapcsolatot a
hiba lépett tigyfélszolgalataval
fel a hitési v 9 :
folyamatban.
1. Ne fagyassza le
Ujbdl a mar felengedett
ételeket. Rovid idén
belul hasznélja fel 6ket.
2. Allitsa a fagyaszté
Ezta hémérsékletét
SR - Erték figyelmeztetést alacsonyabb (hidegebb)
villog Fagyaszté nem jellemz8en értékre, vagy kapcsolja
a fagyasztoé elég hideg hosszabb be a szuper fagyasztas
kijelzéjén aramszunet utan funkciot, amig a
lathatja. készUulék vissza
nem tér a normal
hémérsékletre.
3. Ne helyezzen be friss
élelmiszert, amig a hiba
el nem harul.
1. Allitsa a hiit6tér
hémérseékletét
alacsonyabb
A hitétér idealis (hidegebb) értékre,
oy hémérséklete vagy kapcsolja be a
S_R — Ertek _ +4°C.Haezta szuper hiités funkciot,
villog Hatétér nem figyelmeztetést amig a késziilék vissza
a hototer eleg hideg latja, ételei nem tér a normal
kijelzGjen lehet, hogy hémérsékletre.
megromlanak. 2. Ne nyissa ki
sokszor az ajtot, amig
a figyelmeztetés ki nem
kapcsol.
A készulék elsd
SR - Erték ) ) t?ekapcsolas’ak(.)r eza
- " . Ez a "nem elég figyelmeztetés jelenik
villog nem elég e . .
. . hideg" hibalizenet meg. A figyelmeztetés
a fagyaszto hideg S .
. s ez ) f a készllék kikapcsol, ha az
és a hiitétér figyelmeztetés . e e
N mindkét részére. egyes rekeszek
kijelz6jén s ,,
elérték a megfeleld
hémeérsékletiket.




1. Ellenérizze, hogy a
SR - Erték A tdlzott hideg "Szuper hités mod” be
villog A hitétér tul miatt az ételek van-e kapcsolva
a hitotér hideg elkezdenek 2. Allitsa magasabb
kijelz8jén megfagyni értékre a hitétér
hémérsékletét
Ez nem jelenti
Ha az elektromos a kes;u!ek o
. s meghibasodasat.
tapellatas .
" o Ezzel megakadalyozza
Alacsony fesziltsége 170
“« o o a kompresszor
-- feszliltség V ala sullyed, Ny .
) o e meghibasodasat.
figyelmeztetés a készulék . .
. . A figyelmeztetés
készenléti médba .
. kikapcsol, ha
valt. SN .
a feszlltség visszatér a
szikséges szintre

Ha hiit6szekrénye nem miikodik:
* Nincs aramszunet?
* Megfeleléen van bedugva a tapcsatlakozo6 a konnektorba?
* Nem égett ki a fébiztositék, vagy a konnektor biztositéka?

* A konnektor nem hibasodott meg? Ennek ellenérzéséhez dugja be a hiitészekrény
csatlakozdjat egy biztosan jol mikédé konnektorba.

Ha a hiitészekrény nem hiit eléggé:
* Ahdmérséklet bedllitas jo?
» A hitészekrény ajtajat gyakran kinyitjak vagy hosszu ideig nyitva hagyjak?
* Ahltészekrény ajtaja megfeleléen be van zarva?

« Ugy helyezett ételt vagy edényt a hiitészekrénybe, hogy az hozzaér a késziilék hatsé
falahoz, és ezzel akadalyozza a szabad Iégaramlast?

* Nincs tulzottan tele a htészekrénye?
» Megfelel6 tavolsagot hagyott a hiitészekrény és a hatso, illetve oldalso falak k6zott?
» Akdrnyezet h6mérséklete a hasznalati ttmutatdban megadott tartomanyban van?

Ha a késziilék tulhditi a hiitétérben talalhaté ételeket
* Ahdmérséklet beallitas jo?
» Sok élelmiszert helyezett rovid idén belll a fagyasztotérbe? Ha igen, a hiitészekrény

lehet, hogy tulh{ti a hiitétérben 1évd ételeket, mivel hosszabb ideig kell mikddnie a
fagyasztéban 1évé ételek lehiitéséhez.

Ha a hiitészekrény tul hangosan miikodik

A beallitott hémérséklet szint fenntartasahoz a kompresszor id6rél idére bekapcsol. llyen
esetben a hitészekrénybdl szarmazé zajok normalisak, és mikddésébdl erednek. Ha a
készilék elérte a kivant hémérsékletet, a zajok automatikusan elhalkulnak. Ha a zajok
nem szlinnek meg:
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» Stabilan all a készulék? A labak be vannak allitva?
* Van valami a hitészekrény mogott?

» Apolcok, vagy a polcokon Iévé edények nem vibralnak? Ebben az esetben helyezze
at a polcokat és/vagy az edényeket.

* Nem vibralnak a hiit6szekrényre helyezett targyak?

Normalis zajok:

Repedés (jég repedésének) zaja:
» Automatikus kiolvasztas kdzben.
» Amikor a készilék leh(il vagy melegszik (a készllék anyaganak tagulasa miatt).
Rovid reped6 hang: Akkor hallhatd, amikor a termosztat ki/bekapcsolja a kompresszort.

Kompresszor zaj (normalis motor zaj): Ez a zaj azt jelenti, hogy a kompresszor
rendeltetésszerien mikodik. A kompresszor mikoédése rovid ideig nagyobb zajjal
jarhat, amikor bekapcsol.

Bugyborékolé zaj és loccsanas: Ez a zaj a hitékdzeg hltérendszer csdveiben
torténé aramlasabol ered.

Viz aramlas zaja: Leolvasztas kdzben a parologtatoé tartalyba aramlé viz normalis zaja.
Ezt a zajt leolvasztas kdzben hallhatja.

Légbefujas zaja (Ventilator normalis hangja): Ez a zaj a No-Frost hiit6szekrényekben
hallhato, a rendszer normal miikédése kdzben, a levegd dramoltatasa miatt.

Paralecsapoédas tapasztalhatoé a hiitészekrény belsejében:

« Az ételeket megfeleld6 moédon becsomagolta? A taroléedényeket teljesen
megszaritotta, mielétt a hiitészekrénybe tette volna 6ket?

» Gyakran kinyitja a hiitészekrény ajtajat? Az ajtd kinyitadsakor a szoba levegdjében
lévé paratartalom bearamlik a hitébe. Kilondésen ha a paratartalom tul magas a
szobaban, az ajté minél gyakoribb kinyitdsa nyoman a para lecsapédik a készulékben.

» Normalis jelenség, hogy vizcseppek keletkezzenek a hatsé falon az automatikus
leolvasztas folyamat eredményeként. (Statikus modellekben)

Ha az ajtok nem nyilnak és zarédnak rendesen:
« Atarolt élelmiszerek nem akadalyozzak az ajté zarédasat?
* Megfeleléen vannak elhelyezve a rekeszek, polcok és fiokok?
» Nincsenek az ajtotomitések megsériilve vagy elszakadva?
» Hitészekrénye vizszintes fellleten all?

Ha a hiitészekrény haz szélei az ajté zsanérjanak csatlakozasanal melegek:

Kuléndsen nyaron (melegben) a kompresszor mikodése kdzben a zsanér csatlakozasanal
a készlilék felszine felmelegszik. Ez normalis jelenség.
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FONTOS MEGJEGYZESEK:

* A kompresszor védelmi hdbiztositéka megszakit hirtelen aramsziinet vagy a
készllék csatlakozojanak kihizasa utan, mivel a hiitérendszerben talalhaté gaz nem
stabilizalédott. Ez teljesen normalis, és a hiit6 4 vagy 5 perc mulva ujraindul.

» A hiitészekrény hitéegysége a hatsé falba van beépitve. Ezért meghatérozott
id6kozénkeént a hitdszekrény hatso fellletén vizcseppek vagy jég jelenhet meg
a kompresszor miikddése kovetkeztében. Ez normalis jelenség. Nincs sziikség
leolvasztasra, kivéve, ha a jég mennyisége jelentds.

* Ha a hiitészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja (pl. nyaralas alatt), hizza ki a
csatlakozojat. Tisztitsa ki a hiitészekrényt a 4. részben leirtak szerint, és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy ezzel elkertlje a kellemetlen szagok kialakulasat és a készulék
belseje kiszaradjon.

« Az On altal megvasarolt készuléket haztartasi hasznalatra tervezték és csak otthoni,
a kézikdnyvben megjeldlt célra torténd hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi
vagy kozcélu felhasznalasra. Ha a fogyaszté az itt leirtaktdl eltér6 médon hasznalja
a készlléket, akkor a gyartd és a forgalmazé nem felel semmilyen, a jotallasi
id6szakban felmerlld meghibasodasért vagy javitasért.

* Ha minden, a fentiekben leirt utasitast betartott és a probléma tovabbra is fennall,
kérjuk forduljon a hivatalos markaszervizhez.
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ENERGIATAKAREKOSSAGI TIPPEK

1.A hitészekrényt hiivos, jol szell6z6, kdzvetlen napfénytdl védett helyen, héforrasoktol
(radiator, tlizhely stb.) tavol helyezze el. Ellenkezé esetben hasznaljon szigeteld lemezt.

2.Mielétt a hitészekrénybe tenné az ételt vagy az italt, varja meg, amig kihdlnek.

3.Fagyasztott élelmiszer kiolvasztasakor tegye azt a hiitészekrény rekeszbe. A fagyasz-
tott étel alacsony hémérséklete seqiti a hiitészekrény rekesz hltését. Ezzel csokkenti
az energiaigényt.

4. Az italokat és folyadékokat Iefegive tegye a hiitészekrénybe. Ellenkezd esetben megnd
a paratartalom a késziilékben. Igy a hltészekrény tobb ideig fog dolgozni. Az italok és
folyadékok lefedésével egyuttal illatukat és iziiket is megérzi.

5. Amikor valamit betesz a hiitészekrénybe, minél rovidebb ideig hagyja nyitva a késziilék
ajtajat.

6. Tartsa zarva a készulék kulonb6z6 hémeérseékletl rekeszeinek fedelét (frissentarto, hi-
térekesz stb.).

7.Az ajtod tomitéseinek tisztanak és rugalmasnak kell lennitk. Az elhasznalédott tomité-
seket cserélje ki.
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(A YAl A KESZULEK RESZEI ES REKESZEI

A fentiek csupan a készilék egyes részeinek tajékoztatdé bemutatasara szolgalnak.
Az adott modell fliggvényében a részegységek eltéréek lehetnek.

A) Hlt6rekesz

B) Fagyasztorekesz

1) HGt6 tvegpolc

2) Frissentarté rekesz *

3) Zoldségtarold fedele

4) Zoldségtarold rekesz

5) Fagyaszto felsé kosar

6) Fagyaszto kozépsé kosar
7) Fagyaszto also6 kosar

8) Allithato labak

9) Jégkockatarto

10) Fagyaszté Givegpolcok
11) Palacktarté

12) Ajto felsé polcok

13) Tojastarto
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TN CEEN ENNE SEADME KASUTAMIST
Uldised hoiatused

AHOIATUS: Hoidke seadme korpuses asuvad ja sisseehitatud
ventilatsiooniavad vabad kdikidest takistustest.

A HOIATUS: Arge kasutage kilmutusprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi- voi muid seadmeid, mis ei ole tootja poolt soovitatud.

A HOIATUS: Arge kasutage elektrilisi seadmeid
toidusailitussektsioonides

valja arvatud juhul, kui neid ei ole soovitanud seadme tootja.
A HOIATUS: Arge kahjustage kiilmutusagensi tsirkulatsiooni.

A HOIATUS: Seadme ebastabiilsusest tingitud ohtude valtimiseks,
tuleb see paigaldada vastavalt juhistele.

HOIATUS: Seadme paigaldamisel veenduge, et toitejuhe ei
jaaks kuskile kinni ega saaks kahjustada.

A HOIATUS: Arge jatke mitme pesaga pikendusjuhtmeid ega
muid toiteallikaid seadme taha.

. &Kui teie seade kasutab kulmutusagensi R600 — infot saate
vaadata oma kilmiku infokleebiselt — peate transportimisel ja
monteerimisel vaga ettevaatlikult talitama, et mitte vigastada
kilmutuselemente.  Kuigi R600a on keskkonnasdbralik ja
naturaalne gaas, on tegu plahvatusohtliku gaasiga ja vigastatud
ning lekkiva kilmutusseadmega kulmik tuleb koheselteemaldada
lahtise tule voi kutteseadmete juurest ja ruum tuleb koheselt
hoolikalt ventileerida.

Transportimise ja paigaldamise kaigus ei tohi kahjustada

kllmaine kompressorit.

Arge hoidke seadmes plahvatavaid aineid naiteks slttiva sisuga

aerosooli pudeleid .

Seade on modeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja muudes

sarnastes kohtades nagu naiteks;

- personalikdogid poodides, kontorites ja muudes
tookeskkondades
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- talumajapidamistes ja klientide kasutuseks hotellides,
motellides ja muudes majutusasutustes

- bed and breakfast tilpi majutusasutustes;
- toitlustuses ja muudes sarnastes valdkondades

Kui kontakt ei vasta kulmiku pistikule, peab selle vahetama
tootja esindaja voi kvalifitseeritud to6taja, et valtida véimalikke
ohte.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks piiratud fudsiliste,
sensoorsete vOi vaimsete vdimetega vOi vaheste teadmiste
ja oskustega isikutele (k.a. lapsed) valja arvatud juhul, Kui
nende turvalisuse eest vastutav isik on neid piisavalt seadme
kasutamise osas instrueerinud Lastele tuleb teha selgeks, et
nad ei tohi antud seadmega mangida.

Kllmkapi toitekaabli kilge on Uhendatud spetsiaalselt
maandatud pistik. Pistikut tohib kasutada maandatud 16
amprises pistikupesas. Kui teie majas sellist pistikupesa ei ole,
laske see kvalifitseeritud elektrikul paigaldada.

Seade ei ole mdéeldud kasutamiseks Ule kaheksa aastatele
lastele ja piiratud fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete véimetega
vOi vaheste teadmiste ja oskustega isikutele (k.a. lapsed) ainult
juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik on neid piisavalt
seadme kasutamise osas instrueerinud ning nad teadvustavad
koiki seadme kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmes mangida. Puhastust ja hooldust ei tohi lapsed teostada
ilma jarelevalveta.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle asendama valmistaja,
valmistaja teenindusesindaja voi muu kvalifitseeritud tdotaja, et
valtida ohtlikke olukordi.

See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks kdrgusel ule 2000
m.

ET -67-



Vanad ja mittetootavad kiilmikud

» Kui teie vana kilmik on varustatud lukuga, purustage voi eemaldage see
enne seadme kdrvaldamist, kuna lapsed véivad sattuda kilmikusse I16ksu ja
pdhjustada selliselt dnnetuse.

* Vanad kilmikud ja sdgavkilmad sisaldavad isolatsioonimaterjale ja
kilmutusagens CFCd. Seega pidage silmas, et te ei kahjustaks vana
kdImikut kasutusest eemaldades loodust.

Kusige kohalikult omavalitsuselt lisateavet WEEE havitamise osas
taaskasutamise, korduskasutamise jne. eesmargil.

Markused:

*Palun lugege enne seadme paigaldamist ja kasutamist hoolikalt
seadme kasutusjuhendit. Meie ettevote ei vastuta kahjude eest,
mis voivad tekkida seadme vale kasutamise korral.

«Jargige koiki seadmel ja kasutusjuhendis toodud juhiseid ning
o hoidke kasutusjuhend kindlas kohas, et lahendada tulevikus
ettetulevaid probleeme.

* Antud seade on moeldud kasutamiseks kodumajapidamistes, ainult
siseruumides ja kindlal maaratud eesmargil. Seade ei sobi kommerts- voi
Uhiskasutuseks. Selline kasutus viib seadme garantii katkemiseni ja meie
ettevdte ei ole tekkida vdivate kahjude eest vastutav.

* Antud seade on modeldud kasutamiseks siseruumides ja sobib ainult toidu
jahutamiseks ja hoidmiseks. Seade ei sobi kommerts- v6i Uhiskasutuseks
jalvoi mittetoiduainete hoiustamiseks. Vastasel juhul ei vota meie ettevote
vastutust tekkida vdivate kahjude eest.
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Ohutuse hoiatused
+ Arge kasutage pikendusjuhtmeid véi mitmikpesasid.

- Arge iihendage kahjustatud, katkistesse voi vanadesse
pistikutesse. '\

+ Arge tirige, painutage vdi kahjustage juhet.

Q

+ Arge kasutage pistiku tGleminekuid.

Lol Bk B

» Seade on modeldud kasutamiseks taiskasvanute poolt, arge
lubage lastel seadmega mangida vai rippuda ule ukse.

 Elektrilodgi valtimiseks arge sisestage voi tdmmake pistikut
kontaktist valja margade katega!

+ Arge pange siigavkiilmikusse klaaspudeleid véi joogipurke.
Pudelid v6i purgid véivad I6hkeda. ©.

* Oma ohutuse tagamiseks arge pange kiulmikusse plahvatus- {\&
voi tuleohtlikke materjale. Pange suurema alkoholisisaldusega \
joogid sugavkilmikusse vertikaalselt ja korrektselt suletult.

» Kui votate kulmikus valmistatud jaad, siis arge puudutage seda,
kuna jaa voib pohjustada kiilmakahjustusi ja/voi 16ikeid.

+ Arge katsuge kilmunud toite margade katega! Arge sd6ge jaatist ﬁ
ja jaakuubikuid vahetult peale sligavkilmikust valja vétmist! %

+ Arge taaskilmutage juba sulanud toiduaineid. SSee vdib
pdhjustada tervise probleeme naiteks toidumirgitust..

+ Arge katke kiilmikut ega selle pealset riidega. See mdjutab teie

kilmiku t66 tulemuslikkust.
» Transportimise ajaks kinnitage koik kilmikus olevad lisatarvikud,

et valtida nende kahjustumist.
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Kiilmiku paigaldamine ja kasutamine

Enne kilmiku kasutusele véttu peate pbé6érama tdhelepanu jargnevatele
punktidele:

Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.

Kilmiku toitejuhe on varustatud maandatud kaitsmega. Pistikut tohib
kasutada maandatud pistikus millel on minimaalselt 16 A kaitse. Kui teil ei
ole sellele vastavat pistikut, laske see kvalifitseeritud elektrikul paigaldada.

Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis tekivad toote maandamata kasutamisel.

Asetage seade kohta, kus ta ei oleks kokkupuutes otsese 7
paikesevalgusega.

Seadme peab olema vahemalt 50 cm eemal ahjust, pliidist ja
muudest otsese soojuse allikatest ja vahemalt 5 cm kaugusel
elektrilisest ahjust.

Seadet ei tohi kasutada valitingimustes vai jatta vihma katte.

Kui kulmik on paigutatud stgavkilmiku kérvale, peab nende vahe olema
vahemalt 2 cm, et valtida niiskuse teket valispinnale.

Arge asetage kiilmikule esemeid ja paigutage kiilmik sobivasse kohta, et
tema peale jadks vdhemalt 15 cm vaba ruumi.

Reguleeritavad esijalad tuleb stabiliseerida sobivale kdrgusele, et kiulmik
tootaks stabiilsel pinnal Gigesti. Jalgu saate reguleerida keerates neid
paripaeva (voi vastupidises suunas). Seda tuleb teha enne toidu kilmikusse
paigutamist.

Enne kilmiku kasutamist plhkige kdik osad lle sooja veega
millesse on lisatud teelusikatais soodat, loputage ja kuivatage.
Peale puhastamist pange kdik osad tagasi.

Paigaldage kauguse reguleerimise plastik (detail millel on taga
mustad labad) keerates seda 90°, nagu naidatud joonisel,
valtimaks kondensaatori kokkupuudet seinaga.

A

T
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ENNE KUl ALUSTATE OMA KULMIKU KASUTAMIST

» Kui seadet kasutatakse esmakordselt voi peale transportimist,
hoidke kilmikut plstises asendis 3 tundi ja seejarel Uihendage

D)
vooluvérguga, et tagada efektiivne t66. Vastasel juhul v()ite

kahjustada kompressorit.

» Esmakordsel kasutamisel voib kilmikus olla spetsiifiline 16hn,

I6hn kaob kui kilmik hakkab jahutama.

FINLCEWVE ERINEVAD FUNKTSIOONID JA VOIMALUSED

Teave uue polvkonna jahutustehnoloogia kohta

Uue pdlvkonna jahutustehnoloogiaga  stgavkilmikuga
kulmikutel on staatiliste sigavkilmikuga kilmikutega vorreldes
erinev t00sUsteem. Tavaliste stgavkilmikuga kilmikute puhul
muutuvad sugavkilmikusse sisenev 6hk ja toidust eralduv
niiskus sugavkilmikus jaaks. Sellise jaa sulatamiseks tuleb
kulmik vooluvérgust lahutada. Sulatamise ajal toidu jahedana
hoidmiseks tuleb toit selleks ajaks kusagile mujale hoiustada
ja kasutaja peab sugavkilmikust eemaldama sinna kogunenud
jaa ja harmatise.

Uue pdlvkonna jahutustehnoloogiaga sugavkilmikute puhul
on olukord taiesti teine. Ventilaatori abil puhutakse kilm ja kuiv
ohk 1abi stgavkilmikusektsiooni. Kilma 6hu laialipuhumise
tulemusena kilmuvad toiduained, ka riiulite vahel asuvates
kohtades, Uhtlaselt ja korralikult. Mingit jaad aga ei teki.

Tavakilmiku konfiguratsioon on slgavkilmikuga peaaegu
samasugune. Kulmiku Ulaosas asuvast ventilaatorist lahtuv
Ohk jahutatakse labi 6hukanali taga asuva vahe. Samal ajal
puhutakse 6hku labi 6hukanalis asuvate avade, mis tagab
tavakilmiku eduka jahutamise. Ohukanali avad on mé&eldud
sektsioonis dhu Uhtlaseks jaotamiseks.

Kuna sugavkulmiku ja tavaktlmiku vahel 6hu liikumist ei toimu, siis ka I6hnad ei

segune.

Selle tulemusena on teie uue pdélvkonna jahutustehnologiaga kulmikut lihtne

kasutada ja ta pakub teile palju kasulikku mahtu ja meeldivat disaini.
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Displei ja juhtpaneel

1. Jahuti seadistusvaartuse
kuva.

2. Superjahutuse indikaator.

3. Suigavkilmikule maaratud
temperatuuri nait.

4. Superkilmutuse indikaator.
5. Alarmi simbol.
6. Saastureziimi simbol.

Q

7. Puhkusereziimi simbol.
8. Lapseluku simbol.

9. Vbimaldab muuta jahuti
seadistusvaartust ja
aktiveerida vajadusel
superjahutusreziimi.

Jahuti temperatuuriks voib
valida 8, 6, 5, 4, 2 °C voi
superjahutuse.

10. Véimaldab muuta
stgavkilmiku
seadistusvaartust ja
aktiveerida vajadusel
superkllmutusreziimi.
Slgavkulmiku temperatuuriks
voib valida -16, -18, -20, -22,
-24°C voi superkllmutuse.

11. Véimaldab soovi korral
[Ulitada sisse erinevaid
reziime (saastu, puhkus...).

S

© 0 ©® 9 6 ©
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Kilmiku kasutamine
Superkiilmutuse reziim

Kuidas tuleks seda kasutada?

Vajutage stigavkulmiku seadistamise nuppu kuni displeile kuvatakse
superkilmutuse stimbol. Seadmest kostub piiks. Reziim lilitub sisse.

Reziimi té6tamise ajal.
» Vbimalik on seadisutada jahuti ja superjahutuse temperatuuri.
Sellisel juhul t66tab superkilmutusreziim edasi.
» Saastu- ja puhkusereziimi ei ole vdimalik valida.

 Sama valimistoiminguga on vdéimalik superkilmutusreziimi
katkestada.

Markus: Maksimumkuilmutuse reziim IUlitub automaatselt valja 24 tunni
mooddumisel voi kiilmiku anduri temperatuuri langemisel alla —25 °C.

Markus.

* Vaadake andmeplaadilt, milline on teie stgavkilmiku maksimaalne
mahutavus (kg) 24-tunnise perioodi jooksul.

¢ Maksimaalse mahutavuse korral on soovitatav lasta seadmel té6tada 3 tunni
valtel superkilmutamise reziimis enne toidu sugavkulmikusse asetamist.

» Slugavkulmiku temperatuuri saavutamisel kostub helisignaal.

Superkilmutuse reZiim lGlitub automaatselt valja 24 tunni méédudes voi kui
stugavkilmiku temperatuuriandur langeb alla -32 °C.

Superjahutuse reziim

Kuidas tuleks seda kasutada?

Vajutage jahuti seadistamise nuppu kuni displeile kuvatakse tahed
superjahutuse siimbol. Seadmest kostub piiks. ReZiim lllitub sisse.

Reziimi to6tamise ajal.
* Vdimalik on seadisutada sutgavkilmiku temperatuuri ja

superkilmutusreziimi. Sellisel juhul toimib superkilmutusreziim
edasi.

» Saastu- ja puhkusereziimi ei ole véimalik valida.

e Sama valimistoiminguga on vdimalik superjahutusreziimi
katkestada.
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Saastureziim
Kuidas tuleks seda kasutada?

* Vajutage "reziiminuppu" kuni kuvatakse saastusimbol.

» Kui 1 sekundi jooksul ei vajutata uhtegi nuppu. Reziim lulitub
sisse. Saastusimbol vilgub 3 korda. Reziimi valimise korral
kostub piiks.

» Sugavkilmiku ja kilmiku temperatuurisegmentidele on kuvatud
taht "E".
» Saastureziimi simbol ja téaht E pdlevad kuni reziimi td66 16puni.
Reziimi to6tamise ajal.
* Vdimalik on reguleerida sugavkilmikut. Saastureziimi
tihistamise ajal jatkavad toimimist valitud vaartused.

 Jahutit on véimalik reguleerida. S&astureziimi tihistamise ajal
jatkavad toimimist valitud vaartused.

» Valida on vbimalik superjahutuse ja superkilmutuse rezZiime.
Saastureziim tihistatakse automaatselt ja aktiveeritakse valitud reZiim.

* Puhkusereziimi saab valida parast saastureziimi tlhistamist. Seejarel
aktiveeritakse valitud reziim.

» TUhistamiseks tuleb teil vajutada reziiminuppu.

Puhkusereziim

Kuidas tuleks seda kasutada?
* Vajutage "reziiminuppu" kuni displeile kuvatakse puhkusesimbol.

* Kui 1 sekundi jooksul ei vajutata Uhtegi nuppu. Reziim lllitub
sisse. Puhkusesimbol vilgub 3 korda. Reziimi valimise korral
kostub piiks.

» Kilmiku temperatuurisegmendile kuvatakse "--".

* Puhkuse simbol ja "--" jddvad pdlema kuni reziimi [6puni.
Reziimi tootamise ajal.
* Vdimalik on reguleerida sugavkulmikut. Puhkusereziimi
tuhistamisel jaavad valitud seadistusvaartused kehtima.
» Jahutit on vdimalik reguleerida. Puhkusereziimi tuhistamisel
jaavad valitud seadistusvaartused kehtima.

 Valida on vdimalik superjahutuse ja superkilmutuse reziime. Puhkusereziim
tuhistatakse automaatselt ja aktiveeritakse valitud reziim.

» Saastureziimi saab valida péarast puhkusereziimi tihistamist. Seejarel
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aktiveeritakse valitud reziim.
» TUhistamiseks tuleb teil vajutada reziiminuppu.

Jookide jahutamise reziim

Millal tuleks seda kasutada?

Seda reziimi kasutatakes jookide jahutamiseks reguleeritava aja
jooksul.

Kuidas tuleks seda kasutada?
» Vajutage 5 sekundit sigavkulmiku nuppu.

» Sugavkilmiku maaratud vaartuse displeil kaivitub spetsiaalne
animatsioon ja jahuti maaratud vaartuse ekraanil hakkab vilkuma
05.

» Aja muutmiseks vajutage kialmikunuppu (05-10-15-20-25-30
minutit).

* Aega valides vilguvad numbrid displeil 3 korda ja kostub piiks-piiks.

» Kui 2 sekundi jooksul ei vajutata Uhtegi nuppu, on aeg seadistatud.

» Poordlugemine algab valitud ajast minut-minuti haaval.

* Displeil vilgub jarelejaanud aeg.

» Selle reziimi tihistamiseks vajutage 5 sekundit sigavkulmiku seadistamise
nuppu.
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Lapseluku funktsioon

Millal tuleks seda kasutada?
Seadmel on lapselukk, et véltida laste mangimist nuppudega ja teie tehtud

seadistuste muutmist.

Lapseluku aktiveerimine

Vajutage 5 sekundi jooksul Uheaegselt stigavkilmiku ja jahuti
nuppe.

Lapseluku deaktiveerimine
Vajutage 5 sekundi jooksul Uheaegselt stigavkilmiku ja jahuti
nuppe.

Markus. Lapselukk deaktiveerub ka voolukatkestuse korral voi kui
kdImiku pistik eraldatakse vooluvérgust.

Ekraanisaastjareziim

Kuidas kasutada?

Reziim lulitub sisse, kui vajutate reZiiminuppu kauem kui 5 sekundit.

Kui sisse lUlitatud reZiimis 5 sekundi jooksul ei puudutata Uhtegi
nuppu, kustub juhtpaneeli valgustus.

Kui kustunud juhtpaneeli ajal vajutada suvalist nuppu, ilmub
displeile hetke seadistus ja teil on vdimalik teha kdiki vajalikke
seadistusi. Kui te ekraanisaastjareziimi ei tihista ega vajuta
Uhtegi nuppu 5 sekundi jooksul, lulitub juhtpaneel uuesti valja.

Ekraanisaastjareziimi tUhistamiseks vajutage reziiminuppu
uuesti 5 sekundit.

Tootava ekraanisaastjareziimi ajal on vdimalik lllitada sisse ka
lapselukku.

Q
Kui lapseluku aktiveerimise jarel 5 sekundi jooksul ei vajutata »,
Uhtegi nuppu, kustub juhtpaneeli valgustus. Mdnda nuppu
vajutades naete seadistuste voi reziimide viimaseid olekuid. Kui juhtpaneeli
valgustus on sisse lulitatud, saate lapseluku selle reziimi juhistes kirjeldatud
moel vélja lilitada.
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Jahuti temperatuuriseaded

Kalmiku seadistusindikaatori algtemperatuur on +4 °C.

Vajutage ks kord jahuti nuppu.

Seda nuppu esimest korda vajutades, ilmub kdlmiku
seadistusindikaatorile viimasena valitud vaartus.

Seda nuppu vajutades valitakse madalam temperatuur. (+8°C,
+6°C, +5°C, +4°C, +2°C, superjahutus)

Kui jahuti seadistusnuppu vajutada kuni superjahutuse sumboli
ilmumiseni ja kui te 1 sekundi valtel ei vajuta Uhtegi nuppu, hakkab
Super Cool (Superjahutus) vilkuma.

Kui jatkate nupu vajutamist, naaseb nait tagasi algvaartusele +8°C.
Enne puhkusereziimi, superjahutuse reziimi, superkilmutuse
reziimi voi saastureziimi aktiveerimist valitud temperatuurivaartus

jédab reziimi moddudes voi tuhistamisel samaks. Seade jatkab selle
temperatuurivaartusega téétamist.

Siigavkiilmiku temperatuuriseaded

Sligavkulmiku seadistusindikaatori algtemperatuur on -18°C.
Vajutage uks kord sligavkilmiku seadistamise nuppu.

Kui vajutate seda nuppu, hakkab displeil vilkuma viimati valitud
vaartus.

Alati, kui vajutate seda nuppu, maaratakse madalam temperatuur
(-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C superkilmutus).

Kui sdgavkilmiku seadistusnuppu vajutada seni kuni ilmub
superkilmutuse stmbol ja Uhe sekundi valtel Ghtegi nuppu ei
vajutata, hakkab superkilmutuse siimbol vilkuma.

Kui jatkate nupu vajutamist, naaseb nait tagasi algvaartusele -16
°C.

Enne puhkusereziimi, superjahutuse reziimi, superkulmutuse
reziimi voi saastureziimi aktiveerimist valitud temperatuurivaartus
jéab reziimi moéddudes voi tuhistamisel samaks. Seade jatkab selle
temperatuurivaartusega téétamist.
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Hoiatused temperatuuri seadmise kohta

Voolukatkestuse ajal teie temperatuuri seadeid ei tuhistata.

Efektiivsuse tagamiseks ei ole soovitatav kasutada kulmikut jahedamas
keskkonnas kui 10°C.

Temperatuuri seaded tuleb teha sodltuvalt ukse avamise sagedusest ja
kulmikus hoitava toidu kogusest.

Enne toimingu I6petamist arge asuge tegema uut seadistust

Peale pistikusse Uhendamist peab séltuvalt Umbritsevast temperatuurist
kulmik taieliku jahtumiseni té6tama kuni 24 tundi ilma segamata. Arge avage
kilmiku uksi liga sageli ega asetage sellel perioodil kiilmikusse liiga palju
toitu.

Kompressori kahjustuste valtimiseks rakendub 5 minutiline viivitus funktsioon,
kui te tdmbate kulmiku pistikust valja voi kui tekib elektrikatkestus. Kilmik
hakkab uuesti normaalselt téole peale 5 minuti méédumist.

Din kyl ar tillverkad for att klara de omgivande temperaturer som anges som
standardvarden i 6verensstammelse med den klimatklass som anges pa
sakerhetsetiketten. Me ei soovita kasutada kilmikut soovitatud temperatuuri
vaartusest valjaspool, kuna sellega langeb jahutuse efektiivsus.

Kliimaklass Umbritsev temperatuur °C
T 16 ja 43 (°C) vahel
ST 16 ja 38 (°C) vahel
N 16 ja 32 (°C) vahel
SN 10 ja 32 (°C) vahel

Olulised paigaldusjuhised

Seade on ette nahtud té6tama karmis kliimas (kuni 43 °C vai 110 °F) ja selles
kasutatakse kulmakilbi tehnoloogiat, mis tagab, et kilmutatud toit ei hakka
stigavkllmikus sulama isegi juhul, kui valiskeskkonna temperatuur langeb kuni
—15°C. Seetdttu saab seadme paigaldada kiitmata ruumi, muretsemata seejuures
toidu riknemise parast stigavkulmikus. Kui harilik keskkonnatemperatuur taastub,
saate seadme tavaparast kasutamist jatkata.
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Temperatuurinaidik

Kilmiku seadistamise hdlbustamiseks oleme paigutanud selle kdige
kilmemasse piirkonda temperatuurinaidiku.

Toidu paremini kilmikus sailitamiseks, seda eriti kdige kulmemas
piirkonnas, jalgige, et temperatuurindidikule oleks kuvatud ,OK".
Kui kirjet ,OK* ei kuvata, tdhendab see, et temperatuur ei ole digesti
seadistatud.

Naidikut ei pruugi olla lihntne naha, mistéttu jalgige, et see oleks
korralikult valgustatud. Iga kord, kui termostaadiga on temperatuuri
muudetud, tuleb enne jatkamist oodata, kuni temperatuur seadme
sees on uuele seadele vastavalt stabiliseerunud. Muutke termostaadi seadet
juba varakult ja oodake vahemalt 12 tundi enne kui olukorda uuesti kontrollite ja
vajaduse korral seadet muudate.

MARKUS. Kui ust on korduvalt avatud (v&i kaua lahti hoitud) v&i parast varske
toidu seadmesse asetamist on taiesti normaalne, et temperatuuri seade
naidikule ei ilmu kirjet ,OK". Tavatu jaakristallide kogunemine (seadme seinte
alumistele osadele) kiilmikusektsioonile voi aurustile (ilekoormatud seade, kdrge
toatemperatuur, ukse sage avamine), valige termostaadil vahem kilm seade
kuni on saavutatud uuesti kompressori sobiv td6tamise/puhkamise vahekord.

Paigutage toit kiilmiku kdige kiilmemasse piirkonda.
Toit sailib kdige paremini, kui paigutate sellel kdige sobivamasse
jahutuspiirkonda. Kéige kilmem ala asub just kdogiviljasahtli kohal.
Jargmine sumbol tahistab teie kilmiku kdige kilmemat piirkonda.

Selleks, et selles piirkonnas valitseks madal temperatuur, peab riiul
asetsema sumboliga samal tasapinnal, nagu on naha ka jooniselt.

Kdige kilmema ala ilemine piir on tahistatud kleebise alumise osaga (noole ots).
Kdige kilmema ala lemine riiul peab asetsema noole otsaga samal kdrgusel.
Kbdige kulmem ala jaab sellest tasandist madalamale.

Kuna need riiulid on eemaldatavad, jalgige, et need asuksid selle piirkonna
temperatuuri tagamiseks alati kleebistega margistatud tsoonipiiridega samal

tasemel.
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Tarvikud (teatud mudelid)

Sugavkiilmikukast

» Sugavkilmikukast on moeldud sellise toidu sailitamiseks, millele on vaja
hdlpsamat juurdepaasu.

Sugavkilmikukasti eemaldamine.
» Témmake kast nii palju kui véimalik valja.
« Témmake kasti esiosa Ules ja valja.

! Liugsektsiooni ldhtestamiseks korrake sama toimingut vastupidises
jarjestuses.

Markus. Sahtlit valja tbmmates hoidke alati sahtli kdepidemest.

Siigavkiilmikukast

Toidu hoidmine jahutisektsioonis, mitte stgavkilmikus voi
kilmikus, aitab toidul kauem sailitada oma varskust ning
maitse- ja |dhnaomadusi, sailitades samas toidu varske
valjanagemise. Kui jahutialus muutub maardunuks, votke see
valja ja peske veega puhtaks.

—. (Vesi kulmub temperatuuril 0 °C, kuid soola vdi suhkrut
sisaldavad toidud kilmuvad sellest madalamal temperatuuril.)
Tavaliselt kasutavad inimesed jahutisektsiooni toore kala, riisi
jms sailitamiseks...

Arge asetage siia toite, mida soovite kiilmutada véi jé& valmistamiseks
jadaluseid.

Jahuti riiuli eemaldamine
» Témmake jahuti riiulit siinidel enda suunas.
» Eemaldamiseks tdmmake jahuti riiul siinidelt Gles.
Kui jahuti riiul on eemaldatud, vdib see toetada kuni 20 kg koormust.
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Maérkused
* Maarake temperatuuriks 2° - temperatuur jahutussahtlis on madalam kui 0°.
» Maarake temperatuuriks 4° - kdige sobivam kalale ja lihale.
* Maarake temperatuuriks 5° - kdige sobivam varskele toidule, mis pole kala
ega liha.
Maarake temperatuuriks rohkem kui 5° - temperatuur jahutussahtlis on
koérgem kui 3°.

Niiskuskontroller

Suletud asendis niiskuskontroller véimaldab varskeid
koo6gi- ja puuvilju kauem sailitada.

Kui kdogiviljakast on taiesti tais, tuleb kasti ees asuv
varskuse skaala lahti teha. Sellisel moel juhitakse
Ohku ja niiskust kodgiviljakastis ning pikendatakse
sailivusaega.

Kui naete klaasriiulil kondensaati, tuleb niiskuskontrolli
seada avatud asendisse.

Keelatud on vee valamine jaadkuubikute karpi. Vastasel juhul voéite karbi rikkuda.
Jaakuubikute valmistamise vorm

* Valage jadkuubikute valmistamise vormi vett ja pange stgavkilmkambrisse.
« Pildil ndidatud viisil vormi pdodrates votke jadkuubikud valja.

Visuaalsed ja tekstilised kirjeldused lisatavikute kohta véivad erineda
soltuvalt teie seadme mudelist.
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m TOIDU PAIGUTAMINE KULMIKUS
uimi

Tavalistes kasutustingimustes on kiImiku jahutisektsiooni
temperatuurivaartuse reguleerimine 4°C-ni piisav.

Niiskuse ja sellest tuleneva harmatise valtimiseks arge pange kulmikusse
lahtises mahutis vedelikke. Harmatis tekib aurusti kdige kiulmematele
osadele ja vdib nduda sagedasemat sulatamist.

Kilmikusse ei tohi panna sooja toitu. Soojal toidul tuleb lasta jahtuda
toatemperatuurini. Toit tuleb paigutada kilmikusse selliselt, et oleks tagatud
piisav dhuringlus.

Mitte miski ei tohi puutuda vastu seadme tagaseina, kuna see pdhjustab
harmatise teket ja esemed véivad tagaseina kiilge kilmuda. Arge avage
kulmiku ust liiga sageli.

Paigutage liha ja kala (pakitud pakendisse voi kilesse), mida kavatsete 1-2
paeva jooksul ara tarbida, kilmiku kbige alumisse osasse (kodgiviljakasti
kohale) kuna see on kdige kilmem piirkond ja tagab kdige paremad
hoidmistingimused.

Puu- ja kddgiviljad voib kddgiviljakasti panna ilma pakendita.

HHoiustamise

Pudelis olevad tooted, poolt soovitatud

Food Kuhu kiilmikus paigutada
aeg
Juurviljad ja puuviljad 1 nadal Juurviljakorvis (ilma pakkimata)
Kaetud kilega ja kottides voi
Liha ja kala 2 kuni 3 paeva lihakarbis
(klaasriiulil)
Varske juust 3 kuni 4 paeva Spetsiaalsel ukseriiulil
V6i ja margariin 1 nadal Spetsiaalsel ukseriiulil
Kuni tootja

Spetsiaalsel ukseriiulil

piim ja jogurt sailivuse
tahtajani
Munad 1 Kuu Munariiulil
Keedetud toidud Koik riiulid
Siigavkilmik

Kasutage oma kulmiku sugavkulmikusektsiooni kilmutatud toidu pikaaegseks
sailitamiseks ja jaa valmistamiseks.

Sugavkilmiku maksimaalselt ara kasutamiseks kasutage ainult Ulemise ja
alumise sektsiooni klaasriiuleid. Alumise sektsiooni puhul kasutage alumist
korvi.
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+ Arge pange sligavkilmikusse kilmutamiseks varskelt pandud toitu juba
kilmunud toiduainete korvale.

» Kilmutage toiduained (liha, hakkliha, kala jms) vaiksemates portsjonites,
mida suudaksite korraga ara tarbida.

+ Arge killmutage juba sulanud toitu enam uuesti. See véib kujutada ohtu teie
tervisele seoses naiteks toidumurgistusega.

+ Arge asetage kuuma toidu stigavkilmikusse enne kui toit on taielikult maha
jahtunud. Selle tulemusel vdivad sugavkilmikus juba leiduvad kidlmunud
toiduained rikneda.

» Kiulmutatud toiduaineid ostes veenduge, et need on sobivates tingimustes
kllmutatud ja et pakend on terve.

* Kilmutatud toidu sailitamisel tuleb kindlasti jargida pakendil toodud
hoiustamistingimusi. Kui pakendil juhised puuduvad, tuleb toit véimalikult
peatselt ara tarbida.

» Kui kilmutatud toidu pakendis on tekkinud niiskus vdi sel on ebameeldiv
I6hn, voib toit olla olnud eelnevalt hoitud ebasoodsates tingimustes ja toit
vdib olla riknenud. Arge seda tiilipi toiduaineid ostke!

e Kllmutatud toidu hoiustamise kestus muutub vastavalt Umbritsevale
temperatuurile, ukse avamise/sulgemise sagedusele, termostaadi
seadistusele, toidu tldbile ja toidu ostmisajast stgavkilmikusse
paigutamiseni méddunud ajale. Pidage alati kinni pakendil toodud juhistest
ja arge uletage margitud pikimat sailitusaega.

» Pange tahele, et kui soovite 8sja suletud sugavkilmiku ust avada, pole
seda kerge teha. Tegemist on normaalse nahtusega! Parast seisundite
vordsustumist on ust jalle vdimalik kergelt avada.

Tahtis markus.

» Kilmutatud toiduaineid tuleb sulatamise jarel valmistada varskele toidule
sarnaselt. Kui neid sulatamise jarel ei valmistata, ei tohi neid MITTE MINGIL
JUHUL uuesti kilmutada.

* Valmistatud toitude leiduvad osad maitseained (aniis, basiilik, kress,
virtsisegud, ingver, kiusauk, sibul, sinep, tiimian, majoraan, must pipar
jms) muutuvad ja omandavad tugevama maitse, kui neid on pika aja valtel
sailitatud. Seetbttu lisage kilmutada toitudele natukene maitseaineid vai siis
lisage maitseaineid alles péarast toidu sulamist.

» Toidu sailitamisaeg sOltub kasutatud Olist. Sobivad 6lid on margariin,
vasikarasy, oliividli ja vdi ning mittesobivad on pahklidli ja searasv.

* Vedelad toidud tuleb kilmutada plasttopsides ja teised toidud tuleb klilmutada
plastkiles voi kottides.
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Hoiustamise

Sulatamise aeg

Liha ja kala Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-
Biifsteek Kumutamiseks pakitud 6-10 12
parajate portsjonitena
Lambaliha Kulmutamlseks pakltud 6-8 1-2
parajate portsjonitena
Veiseliha Kumutamiseks pakitud 6-10 12
parajate portsjonitena
Vasikaliha kuubikud Vaikeste tikkidena 6-10 1-2
Lambaliha kuubikud Tukkidena 4-8 2-3
Hakkliha Sobilike portsudena, 13 2-3
ilma virtsideta
Rupskid (ttikid) Tukkidena 1-3 1-2
Peab olema vordselt
Vorst/Salaami pakendatud, isegi kui on Kuni sulamiseni
kaetud kilega.
Kana ja kalkun Kumutamiseks pakitud 7-8 10-12
parajate portsjonitena
Hani/part Kulmutamlseks pakltud 48 10
parajate portsjonitena
Poder_- Janes - 2,5 kiloste portsudena ja 9-12 10-12
Metssiga ilma luudeta
Mageveekala (Forell, 2 Kuni on korralikult
Karpkala, Haug, Séaga) sulanud
- Peale puhastamist ja
Lahj?d kalad . rookimist korralikult Kuni on korralikult
(meriahven, kammeljas, . ) 4-8
. pesta ja kuivatada, sulanud
merikeel) . .
vajadusel tuleb pea ja
Rasvased kalad sabaosa ara I6igata. Kuni on korralikult
(pelamiid, makrell, 2-4
L « . sulanud
sinikala, anSoovis)
Koorikloomad Puh_astatud ja kottidesse 4-6 Kuni on korralikult
pakitud sulanud
Oma pakendis, . .
Kalamari alumiinium vai plastik 23 Kuni on korralikult
L sulanud
konteineris
Soolvees, alumiinium voi Kuni on korralikult
Teod 3

plastik konteineris

sulanud
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Hoiustamise

Sulatamise aeg

Puuviljad ja Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
Juurviljad i
(kuudes) -tundides-
Eemaldage lehed, jagada tuum
Lillkapsas osadek§ ning hmdkgseda 10-12 V0|p kasutada
vees, mis sisaldab vaikeses kdlmutatult
koguses sidrunimahla.
Rohelised oad, Peske oad ja I6igake 10-13 V6ib kasutada
tiirgi oad vaikesteks tlkkideks. kilmutatult
. V6ib kasutada
Herned Puhastage ja peske 12 Kiilmutatult
. Peske oad ja Idigake V6ib kasutada
Seened ja spargel vaikesteks tiikkideks 6-9 kiilmutatult
Kapsas Puhastatud kujul 6-8 2
Baklazaan Loigake peiale' pesemist 2cm 10-12 EraJdagg kettad
tukkideks Uksteisest
Mais Puhastage ja pakkige kas 12 V6ib kasutada
télvikute voi teradena kilmutatult
. " Voib kasutada
Porgand Peske ja I6igake viiludeks 12 kiilmutatult
Eemaldage vars, 16igake ..
Pipar pooleks ja eemaldage 8-10 VOIP kasutada
kilmutatult
seemned
Spinat Pestult 6-9 2
Ounad ja pirnid Koorige ja viilutage 8-10 (Ktlmikus) 5
Aprikoos ja virsik Poolitage ja eemaldage kivi 4-6 (Kilmikus) 4
Maasikad ja . .
vaarikad Peske ja puhastage marjad 8-12 2
Keedetud Topsis kuhu on lisatud 10%
- 12 4
puuviljad suhkrut
Ploomid, kirsid, . .
hapud Kirsid Peske ja eemaldage kivid 8-12 5-7
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Piimatooted ja

Sailitamise

kondiitritooted Ettevalmistus aeg Hoiustamise tingimused
(kuudes)
Pakendatud Ainult homogeniseeritud
(Homogeniseeritud) | Originaal pakendis 2-3 - 9
- piim
piim
LUhiajalisel sailitamisel
voivad jaada oma
Juust-_valja arvatud Viiludena 6-8 orlglna_al P_akend|sse.
valge juust Samuti vdib need keerata
toidukilesse, et sailitada
pikema aja jooksul.
V6i, margariin Originaal pakendis 6
Munavalge 10-12 30 gr vastab
munakollasele.
Vaga hasti segatuna, »
Muna segu lisatud naRuotsatals 50 gr vastab g
*~ | (valge — kollane) suhkryt vo! s9ola, 10 munakollasele 2
e et takistada ligset ’ o
= paksenemist >
Vaga hasti segatuna, E
lisatud napuotsatais a
Munakollane suhkrut voi soola, 8-10 20 gr vastab

et takistada liigset
paksenemist

munakollasele.

(*) Muna ei tohi kiilmutada koorega. Valge ja kollane tuleb kiilmutada eraldi voi
véga héasti segatuna.

Hoiustamise Sulatamise aeg Sulatamise aeg ahjus
aeg toatemperatuuril (minutites)
(kuudes) (tundides)

Leib 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kiipsised 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pirukas 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Tort 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filotaigen 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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HINCEY'N PUHASTAMINE JA HOOLDUS

* Veenduge, et seade on enne puhastamist vooluvérgust

eemaldatud. ..-%

+ Arge puhastage kiilmikut valades sinna vett.

» Voite plUhkida valiseid ja sisemisi pindasid pehme riide vdi %
kdsnaga kasutades sooja seebivett.

» Eemaldage tkshaaval kdik osad ja puhastage sooja @
seebiveega. .

* Arge kasutage puhastamiseks kergestisuttivaid,
plahvatusohtlikke vdi sodvitavaid materjale nagu naiteks
lahustid, gaasid voi happed.

+ Du bor rengéra kondensatorn med kvast minst en gang om aret |
for att ge energi sparande och 6ka produktiviteten.

Veenduge, et kiilmik oleks puhastamise ajaks vooluvérgust
eemaldatud.
Sulatamine

Kalmik on varustatud taisautomaatse sulatusega.
Sulatusprotsessi kaigus tekkiv vesi laheb Iabi veekogumistila,
voolab kulmiku taga asuvasse aurustumiskonteinerisse ja
aurustub seal ara.

LED-valgusti vahetamine Aurustu-
misalus

Kui teie kulmikul on LED-valgusti, vbtke Uhendust esindajaga, kuna
selliseid valgusteid vdivad vahetada ainult kvali itseeritud tehnikud.
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LINCEEN TARNE JA UMBERPAIGUTAMINE

» Teise kohta transportimiseks vdib hoida alles originaal pakendi ja penoplasti
(soovituslik).

« Teise kohta transportimisel peate kinnitama kilmiku paksu pakendi, rihmade
vdi tugevate koitega ja jargima pakendil toodud transpordi soovitusi.

+ Eemaldage eemaldatavad osad (riiulid, tarvikud, juurviljakorvid jne.) voi
kinnitage need transpordi ajaks 166kide valtimiseks rihmadega kilmiku sisse.

Kandke kiilmikut piistises asendis.

¥ N

Ukse iimberpaigutamine

» Kulmiku ukse avanemise suunda on véimalik muuta, kui klilmiku k&epidemed
on paigaldatud kulmiku ukse esipinnale.

» Samuti saab ukse avanemise suunda muuta ilma kaepidemeteta mudelitel.

» Kui soovite ukse avanemise suunda muuta, peate selleks votma Uhendust
lahima teenindusega.
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LINILCET N ENNE TEENINDUSSE HELISTAMIST

Hoiatused

Kui kilmiku osa(de)s esineb rikkeid, annab seade sellest hoiatusega teada.
Sellisel juhul hakkab nupu tmber olev LED-tuli vilkuma ning kostab helisignaal.

Moni osa / méned
osad ei ole
todkorras voi on
jahutusprotsessis
rike.

Vétke voimalikult
peatselt Uhendust
Bravateci
klienditeenindusega

"Torke
Sr hoiatus”

1. Arge killmutage
sulanud toite ja
kasutage need éra
IUhikese aja jooksul.

2. Seadke
sugavkulmik
Sr — maaratud kilmemale

s . Sellist hoiatust seadistusele
vaartus vilgub " A . S . R
- L Sigavkilmikusektsioon vBib néha eriti voi valige
stigavkulmiku ; . N . N . "
e ei ole piisavalt kiilm just parast pikka superkulmutus,
maaratud : :
v : . voolukatkestust kuni sektsioon
vaartuse displeil
on naasnud
normaalsele
temperatuurile.

3. Arge pange
varsket toitu
seadmesse enne kui
tdrge on korvaldatud.
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Sr — maaratud
vaartus vilgub
jahuti maaratud
vaartuse displeil

LKilmikusektsioon
ei ole piisavalt kilm*“

Kulmiku ideaalne
temperatuur on +4
°C. Kui ndete seda
hoiatust, on oht, et
toit vdib rikneda.

1. Seadke kulmik
kilmemale
seadistusele voi
valige superjahutus,
kuni sektsioon on
naasnud normaalsele
temperatuurile.

2. Arge avage ust liiga
palju enne kui térge on
korvaldatud.

Sr — méaaratud
vaartus vilgub
stgavkulmiku ja

"pole piisavalt kilm
Hoiatus"

Tegemist on
"pole piisavalt
kilm" hoiatusega

Naete seda torget
seadme esimesel
kaivitamisel.
Sektsioonide
joudmisel normaalsele

jahuti maaratud mdlemale
vaartuse displeil sektsioonile. temperatuurile tdrkenait
kustub.
1. Kontrollige, kas
. , ~Superjahutuse
SET maaratud o . "T0|t hakkab reiim* on sisse
vaartus vilgub Kulmikusektsioon on kilmuma, kuna lilitatud
jahuti maaratud liiga Jahe temperatuur on . '
vaartuse displeil liiga kiilm. 2. Vahendage
kilmiku
temperatuurivaartusi
. Tegemist ei ole
Kui . .
rikkega. See hoiab
vooluvarustuse N .
. ) ara kompressori
.Madala pinge pinge langeb alla kahiustumise
hoiatus” 170 °C, lulitub I N
Normaalse pinge
seade ootel . ;
taastumisel hoiatus
olekusse.

kaob.

Kiilmik ei toota

» Kas on voolukatkestus?
» Kas pistik on korralikult pistikupesasse tihendatud?

» Kas pistikupesa kaitse vdi peakaitse on rakendunud?
» Kas pistikupesa ei ole téokorras? Selle kontrollimiseks hendage kilmik

monda tootavasse pistikupesasse.

Kilmik ei ole piisavalt kiilm

» Kas valitud on sobiv temperatuur?
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Kas kulmiku ust on avatud sageli ja jaetud kauaks lahti?
Kas kulmiku uks on korralikult suletud?

» Kas asetasite ndu voi toidu kiilmikusse selliselt, et see puutub vastu kilmiku
tagaseina, takistades sellega 6hu ringvoolu?

« Kas teie kiilmik on tlemaaraselt taidetud?

» Kas kulmiku ning taga- ja kulgseinte vahel on piisavalt vaba ruumi.
» Kas Umbritsev temperatuur on kasutusjuhendis margitud vahemikus?

Kulmikus asuvad toiduained on lilejahutatud
» Kas valitud on sobiv temperatuur?
» Kas slUgavkilmikusse asetati hiljuti liiga palju toiduaineid? Kui jah, vdib
kilmik kilmikusektsioonis liigselt maha jahtuda, kuna té6tab nende toitude
jahutamiseks kauem.

Kui kiilmik téotab liiga valjult

Valitud jahutustaseme sailitamiseks lUlitub kompressor aeg-ajalt sisse. Sel
perioodil kilmikust kostuv mdra on normaalne ja tuleneb selle téotamisest.
Vajaliku jahutustaseme saavutamisel nérgeneb mira automaatselt. Kui mira
kestab edasi, kontrollige alljargnevat.

» Kas seade on loodis? Kas tugijalad on reguleeritud?
» Kas kulmiku taga asub moni ese?

 Kas riiulid voi riiulitele asetatud néud vibreerivad? Kui jah, paigutage riiulid
jalvéi ndud uuesti oma kohale.

» Kas kulmikusse asetatud objektid vibreerivad?

Normaalne miira

Proksuv heli (jaa murdumine)
» Automaatse sulatamise ajal.
» Seadme jahtumise v&i soojenemise ajal (tdnu seadme materjali paisumisele).
Liihike proksumine Kostub siis, kui termostaat kompressori sisse/valja lilitab.

Kompressori miira (tavaline mootori miira) Selline mira tadhendab, et
kompressor todtab normaalselt. Sisselilitamisel véib kompressor tekitada
lihikese aja valtel tugevamat mura.

Mulisemise ja pritsimise heli Sellist heli tekitab kilmaahela torudes ringlev
kilmaagens.

Vee voolamise heli Sulatamise ajal aurustusndusse voolava vee tekitatud
normaalne heli. Sellist heli véib kuulda sulatamise ajal.

Ohu puhumise heli (tavaline ventilaatori miira) Sellist miira véib kuulda
No-Frost kulmikutes slsteemi tavalise td6tamise kéigus ja seda tekitab dhu
ringlemine.
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Kilmiku sisse koguneb niiskus

 Kas toiduained on korralikult pakendatud? Kas pakendid on enne kilmikusse
asetamist korralikult &ra kuivatatud?

» Kas kilmiku uksi on liiga sageli avatud? Ukse avamisel siseneb kilmikusse
seadet Umbritsevas 6hus leiduv niiskus. Eriti juhul, kui ruumi éhuniiskus on
liga kdrge, tekkib niiskumine seda kiiremini, mida sagedamini ust avatakse.

» Parast automaatset sulatamisprotsessi on loomulik, et tagaseinale tekivad
veepiisad. (Staatilistel mudelitel)

Uksi ei ole voimalik korralikult sulgeda ega avada
» Kas toidupakendid ei véimalda uksel korralikult sulguda?
» Kas uksesektsioonid, riiulid ja sahtlid on digesti oma kohale asetatud?
» Kas uksetihendid on purunenud voi rebenenud?
» Kas kulmik asetseb loodis aluspinnal?

Kiilmiku korpuse ja ukse kokkupuutepinnad on soojad

Eriti suvisel ajal (kuuma ilmaga) vdivad sellised kontaktpinnad muutuda
kompressori tootamisel soojemaks; tegemist on normaalse nahtusega.

TAHTSAD MARKUSED

* Kompressori termokaitse rakendub ootamatu voolukatkestuse voi
seadme pistiku pesast valjatbmbamisel, kuna jahutusststeemi gaas ei ole
stabiliseerunud. Tegemist on normaalse nahtusega ning kilmik kaivitub
uuesti 4 voi 5 minuti médédumisel.

» Kilmiku jahutusseade on peidetud tagaseina sisse. Seetéttu vdivad
maaratud ajavahemike jarel ilmuda kilmiku tagapinnale veepiisad voi jaa.
Tegemist on normaalse nahtusega. Sulatamist ei ole vaja teostada, kui pole
justtekkinud paksu jaakihti.

» Kui te ei plaani oma kilmikut pika aja valtel kasutada (naiteks suvepuhkuse
ajal), eraldage seade vooluvdrgust. Puhastage kilmik jaotises 4 toodud
juhiste alusel ja jatke ebameeldivate I16hnade tekkimise valtimiseks seadme
uks avatuks.

» Teie ostetud seade on ettendhtud kodu tllpi kasutamiseks ja seda
vdib kasutada ainult kodus ja seadmele ettendhtud otstarbel. Seade ei
sobi ariliseks voi Uhiskasutamiseks. Kui tarbija ei kasutada seadet neist
nduetest kinni pidades, ei ole seadme tootja ega edasimiija vastutavad
garantiiperioodil ette tulla vdivate rikete ja remontimisvajaduste eest.

» Kui probleem plsib ka parast koikide eelmainitud juhiste jargimist, pidage
ndu ametliku hooldusteenusepakkujaga.
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NOUANDEID ENERGIA SAASTMISEKS

1- Paigutage seade jahedasse, hasti ventileeritud ruumi eemale otsesest
paikesevalgusest ja kittekehadest. Vastasel juhul kasutage isoleerivat
plaati.

2— Laske soojal toidul alati jahtuda toatemperatuurini enne kui selle kilmikusse
panete.

3— Kilmutatud toidu sulatamisel, asetage see kilmiku sektsiooni. Sulamisel
aitab see jahe 6hk jahutada kilmiku sisemist temperatuuri. Nii sdastab see

energiat. Kui kiilmutatud toit panna valja sulama, pdhjustab see energia
raiskamist.

4— Jookide ja suppide asetamisel kappi, peavad need olema kaetud. Vastasel
juhul tduseb seadmes niiskus. Kilmiku t66tamise aeg suureneb. Samuti
aitab jookide ja suppide katmine sailitada nende maitset ja I6hna.

5— Jookide ja toitude kappi asetamisel, hoidke uks lahti nii lihikest aega, kui
vahegi voimalik.

6— Hoidke erinevate jahutusalade katted kinni (varsked toidud, jahuti jne.).

7- Ukse tihend peab olema puhas ja painduv. Kulunud tihend tuleb asendada.
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LINCEYA SEADME JA KAMBRITE OSAD

)

Denna presentation ar endast information om enhetens delar.
Delarna kan variera beroende pa modell.

A) Tavakilmikusektsioon
B) Stgavkilmik
1) KiImiku riiulid

2) Jahutisektsioon * 8) Reguleeritavad tugijalad

3) Kébgiviliakasti kate 9) Jagalus

4) Kodgiviljakast 10) Stgavkilmik klaasist riiulid
5) Siigavkiilmiku tilemine kast 11) Pudeliriiul

6) Stigavkilmiku keskmine kast 12) Ukse ulemine riiulf

7) Stigavkilmiku alumine kast 13) Munahoidik
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HYXEER M PIRMS IERICES IZMANTOSANAS

Vispareji bridinajumi

A BRIDINAJUMS: neaizsprostojiet ventilacijas atveres iericé
vai ieblvétaja struktdra.

A\ BRIDINAJUMS: lietojiet tikai raZotaja ieteiktas mehaniskas
ierices vai citus Ilidzek|us, lai paatrinatu atkauséSanas

procesu.

A\ BRIDINAJUMS: nelietojiet elektriskas ierices ledusskapja
iekSpusé€, ja vien tas nav ieteicis razotajs.

A\ BRIDINAJUMS: nebojajiet dzesésanas kédi.
BRIDINAJUMS: lai izvairitos no ierices nestabilitates
radita riska, ta jauzstada atbilstosi noradijumiem.

A\ BRIDINAJUMS: Novietojot ierici, parliecinieties, vai
elektribas vads nav iesprostots vai bojats.

A\ BRIDINAJUMS: Nenovietojiet vairakas portativas ligzdas
vai portativos baro$anas blokus ierices aizmuguré.

* Ja jusu ierice ka dzeséjosais Skidrums tiek izmantots R600

A (justovaratuzzinatno dzeséSanas skidruma etiketes), jums

jabut piesardzigam transportéSanas un uzstadiSanas laika,

lai nesabojatu ierices dzeséSanas elementu bojajumus.

Kaut art R600a ir videi draudziga un dabiga gaze, ta ka

ta ir uzliesmojosa, ja rodas noplide dzeséSanas elementu

bojajuma dél, parvietojiet ledusskapi prom no atklatas

liesmas vai karstuma avotiem un dazas minutes védiniet
istabu, kur atrodas ierice.

* Nesot un novietojot ledusskapi, nesabojajiet aukstas gazes
kédi.

* Neuzglabajiet iericé spragstoSas vielas, pieméram,
aerosola balonus ar uzliesmojosu vietu.

« 8T ierice paredzéta izmanto$anai majsaimnieciba vai
lTdziga vidé, pieméram:
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- personala virtuvés veikalos, birojos un darbavietas;

- majas laukos un viesnicu, motelu un cita veida apmeSanas
vietu klientiem;

- pansijas tipa vidg;

- édienu piegadasanas nozaré un citas nemazumtirdzniecibas
nozares.

» Ja ledusskapja kontaktdakSa neatbilst sienas kontaktligzdai,
razotajam vai servisa parstavim, vai lidzvertigi kvalificétai
personai ta janomaina, lai noveérstu risku.

« So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem)
ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam spé€jam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien vini neatrodas citas, par vinu
droSibu atbildigas personas uzraudziba vai arT ST persona vinus
apmaca, ka lieto So ierici. Bérni jauzmana, lai parliecinatos, ka
vini nespéléjas ar ledusskapi.

« Ipasi iezeméta kontaktdak$a ir pievienota ledusskapja
vadam. ST kontaktdak3a jaiesprauz Tpasi iezeméta 16 ampéru
kontaktligzda. Ja jusu maja nav Sadas kontaktligzdas, ludziet to
uzstadrt sertificétam elektrikim.

« So ierici var izmantot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilvéki
ar fiziskiem, kustibu vai garigiem traucé&jumiem vai pieredzes un
zinaSanu trakumu, ja vini tiek uzraudziti vai arT vini ir apmaciti
izmantot ierici drosa veida un apzinas iespéjamos riskus. Bérni
nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas.

 Ja baroSanas vads ir bojats, razotajam vai servisa parstavim,
vai lidzvértigi kvalificétai personai tas janomaina, lai novérstu
risku.

« ST iekarta nav paredzéta izmanto$anai augstuma, kas
parsniedz 2000 m.
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Veci un nedarbojosies ledusskapji

» Ja jisu vecajam ledusskapim ir aizslégs, salauziet vai nonemiet to pirms
ledusskapja izmeSanas, jo bérni var nejausi iesprist ledusskapt un rasties
kads negadijums.

* Veci ledusskapji un saldétavas satur izoléjoSu materialu un dzeséSanas

r=-/ Skidrumu ar CFC. Tadé| partpégjieties un nenodariet kaitéjumu videi,

E likvidéjot veco ledusskapi.

*

|

Ladzu, pajautajiet pilsétas pasSvaldibai par atbrivoSanos no
elektriskajiem un elektroniskajiem iekartu atkritumiem atkartotai
izmanto$anai, utilizacijai un parstradei.

Piezimes:

» Pirms ierices uzstadiSanas un izmanto3anas, ludzu, rapigi izlasiet lietoSanas
instrukciju. Misu uznémums nav atbildigs par bojajumiem, kas raduSies
nepareizas lietoSanas dél.

* levérojiet noradijumus attieciba uz ierici un lietoSanas instrukciju un glabajiet
S0 lietoSanas instrukciju droSa vieta, lai spétu atrisinat kadas radusas
problémas nakotné.

« ST ierice razota lieto$anai majsaimniecibas un to drikst lietot tikai majas un
tikai tai paredzétajiem mérkiem. Ta nav piemérota komercialai lietoSanai
vai koplieto$anai. Sada veida lieto$anas dé| ierices garantija tiks atcelta un
muasu uznémums nebds atbildigs par iesp&jamiem zaudé&jumiem.

« ST ierice razota lieto$anai majsaimniecibas, un ta piemérota tikai produktu
atdzeséSanai/uzglabaSanai. Ta nav piemérota komercialai lietoSanai vai
koplietoSanai un/vai vielu, kas nav partika, uzglabasanai. Masu uzpémums
nav atbildigs par iespéjamiem zaud&jumiem, kas raduSies Sada veida
lietoSanas dé|.
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Drosibas bridinajumi

Neizmantojiet dalitjas ar vairakam rozetém vai pagarinatajus.
Nespraudiet bojatas, nodiluSas vai vecas kontaktdak3as.
Nevelciet, nelociet un nebojajiet vadu.

Bobe AL i g

So ierici paredzéts izmantot pieaugusajiem, nelaujiet bérniem
spéléties ar ierici vai karaties tas durvis.

Neizraujiet un neiespraudiet kontaktdakSu dalitaja ar slapjam
rokam, lai novérstu elektrisko stravas triecienu!

Neievietojiet stikla pudeles vai dzérienu bundZas saldéetava.
Pudeles vai bundZas var uzspragt.

Neievietojiet spragstoSus vai uzliesmojoSus materialus
ledusskapT droSibas noluka. levietojiet dzeérienus ar augstaku
alkohola saturu vertikali vai cieSi noslégtus ledusskapr.

Nemot ledu, kas izveidojas saldétava, neaizskariet to, jo ledus
var radit ledus apdegumus un/vai iegriezumus.

Neaiztieciet saldétus partikas produktus ar slapjam rokam!
Neédiet saldéjumu un ledus kubicinus uzreiz péc iznemsanas
no saldétavas!

Atkartoti nesasaldéjiet saldétus produktus péc to atkausésanas.
Tas var radit veselibas problémas, ka, pieméram, saindésanos.
Neapklajiet ledusskapi vai ta virsmu. Tas ietekmé ledusskapja
veiktspéju.

Nostipriniet piederumus ledusskapi parvadaSanas laika, lai
novérstu piederumu bojajumus.

Neizmantojiet kontaktdakSas adapteri.
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Ledusskapja uzstadiSana un lietoSana
Pirms sakt izmantot ledusskapi, jums japievér§ uzmaniba sekojosam lietam:

Ledusskapja darba spriegums ir 220-240 V pie 50Hz.
Ledusskapja elektribas vadam ir zeméta kontaktdakSa.
Kontaktdak$a jaizmanto ar zemétu dalitaju, kuram ir vismaz 16
ampeéru droSinatajs. Ja jums nav atbilstods dalitajs, Itdziet to
paveikt kvalificeétam elektrikim.

Més neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas raduSies
nezemétas izmantoSanas dé|.

Novietojiet ledusskapi vieta, kas nav paklauta tieSiem saules stariem.
lericei jaatrodas vismaz 50 cm attaluma no krasns, gazes cepeskrasns un
silditaja un vismaz 5 cm attdluma no elektriskas cepeskrasns.

Ledusskapi nedrikst izmantot lauka vai atstat lietd.

Kad ledusskapis tiek novietots blakus saldétavai, starp tiem jabat vismaz 2
cm atstarpei, lai novérstu mitruma rasanos uz aréjas virsmas.

Nenovietojiet neko uz ledusskapja un uzstadiet ledusskapi ta,
lai ITdz griestiem ir vismaz 15 cm atstarpe.

Y

o

Reguléjamas priek$€jas kajinas janostabilizé atbilstoSa
augstuma, lai [autu ledusskapim darboties stabila un piemérota
veida. JUs varat noregulét kajinas, pagriezot tas pulkstenraditaja
kustibas virziena (vai pretéja virziena). Tas jaizdara pirms
partikas produktu ievietoSanas ledusskapr.

Pirms ledusskapja izmantoSanas noslaukiet visas detalas ar siltu Gdeni, kam
pievienota téjkarote natrija bikarbonata, un tad noskalojiet ar tiru Gdeni un
noslaukiet. Uzlieciet visas detalas péc tiriSanas.

Uzstadiet plastmasa attaluma regulétaju (detala ar melnam lapstinam
aizmuguré), pagriezot to 90°, ka paradits attéla, lai novérstu kondensatora
saskari ar sienu.

Pirms ledusskapja lietoSanas

Kad ledusskapis tiek izmantots pirmo reizi vai péc parvesanas, (-|

turiet ledusskapi stavus vismaz 3 stundas un tad pievienojiet to w
elektrotiklam efektivai ta darbibai. Pretéja gadijuma jls varat

sabojat kompresoru.

Ledusskapim var bt smaka, lietojot to pirmo reizi; ta pazudrs,
kad ledusskapis saks atdzist.
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Informacija par jaunas paaudzes dzesésanas tehnologiju
Ledusskapjiem ar saldétavu ar jaunds paaudzes
dzesésanas tehnologiju ir darbibas sistéma, kas atskiras
no statiskajiem ledusskapjiem ar saldétavu. Parastos

ledusskapjos ar saldétavu saldétava ieklGstoSais Vour L
mitrais gaiss un Gdens tvaiki no partikas parvérsas ~

par apledojumu saldétavas nodalljuma. Lai izkausétu

apledojumu, citiem vardiem, atkausétu, ledusskapi L
nepiecieSams atvienot no stravas padeves avota. Lai -

atkauséSanas laika partiku uzturétu aukstu, lietotajam ir
janovieto partika cita vieta un janotira atlikuSais ledus un
uzkratais apledojums. I_.
ST situacija ledusskapju nodalijumos ar jaunas
paaudzes dzeséSanas tehnologiju ir pavisam citada.
Ar ventilatora palidzibu aukstais un sausais gaiss tiek
pusts caur saldétavas nodaljjumu. Rezultata aukstais
gaiss, kas viegli tiek pusts caur nodalljumu — pat vietas
starp plauktiem — partika tiek vienmeérigi un atbilstoSi
sasaldéta. Un neveidojas apledojums.

Ledusskapja nodalijuma konfiguracija ir gandriz tada pati

ka saldétavas nodalljumam. No ledusskapja augSpusé
novietotd ventilatora izplUstoSais gaiss tiek atdzeseéts,

kad tas plust caur atveri aiz gaisvada. Tai pat laika gaiss @

tiek pusts pa gaisvada atverém, tadejadi dzeséSanas
process ledusskapja nodalljuma tiek sekmigi pabeigts.
Gaisvadu atveres ir konstruétas vienmérigai gaisa
izplatiSanai pa nodaltjumu.

Kop$ gaiss vairs necirkulé no saldétavas uz ledusskapja nodalijjumu, smakas
nesajaucas.

Rezultatd ledusskapis ar jaunas paaudzes dzesé$anas tehnologiju ir viegli
lietojams un tas nodrosSina lielu tilpumu un estétisku izskatu.

E—
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bYYRER M DAZADAS FUNKCIJAS UN IESPEJAS

Displejs un vadibas panelis
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. Atdzesétaja iestatitas vertibas ekrans.
. ReZima SUPER COOL indikators.

. Saldetavas iestatito vértibu ekrans.

. Rezima SUPER FREEZE indikators.

. Trauksmes simbols.

. Ekonomiska rezima simbols.

. Brivdienu rezima simbols.

. Bérnu blokéSanas slédzenes simbols.

. NodroSina iespéju iestattt ledusskapja vértibu un, ja nepiecieSams, aktivizét
reZimu SUPER COOL. Atdzesétaju var iestatit uz 8, 6, 5, 4, 2 °C, SC.

10. NodroS$ina iespéju iestatit saldétavas vertibu un, ja nepiecieSams, aktivizét
rezimu SUPER FREEZE. Saldétavu var iestatit uz -16, —18, —20, —22,

-24 °C, SF.

11. Ja nepiecieSams, var aktivizét rezZimus (ekonomiskais, brivdienu utt.).

©O© 0 N O OB WIN -
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Ledusskapja lietoSana
Rezims SUPER FREEZE

Ka to lietot?

Spiediet saldétavas iestatiSanas pogu, I1dz ekrana ir redzams simbols
SUPER FREEZE. Atskan skanas signals. Rezims ir iestatits.

ST rezima laika var izpildit talak aprakstitas darbibas.

* Rezima COOLER un rezima SUPER COOL temperatiru var
pielagot. Saja gadijuma tiek turpinats rezims SUPER FREEZE.

¢ Nevar atlasit ekonomisko rezimu un brivdienu rezZimu.
* ReZzimu SUPER FREEZE var atcelt, atlasot to.

Piezime.

« Lai skatrtu maksimalo saldétavas kapacitati (Kg) 24 stundu periodam, skatiet
datu plaksntti.

* Izmantojot maksimalo kapacitati, pirms partikas ievietoSanas ierici vislabak
ieteicams uz 3 stundam iestatit rezima SUPER FREEZE.

» Kad tiek sasniegta optimala saldétavas temperatira, atskan skanas signals.

Rezims SUPER FREEZE tiek automatiski atcelts péc 24 stundam vai
gadijumos, kad saldétavas sensora temperatira nokritas zem —32 °C.

Rezims SUPER COOL

Ka to lietot?

Spiediet dzesétaja iestatiSanas pogu, [1dz ekrana ir redzams simbols
SUPER COOL. Atskan skanas signals. Rezims ir iestatits.

ST rezima laika var izpildit talak aprakstitas darbibas.
. Iv?eiTma FREEZER un SUPER FREEZE temperatiru var pielagot.
Saja gadijuma turpinas rezims SUPER COOL.
* Nevar atlastt ekonomisko rezimu un brivdienu rezimu.
* ReZimu SUPER COOL var atcelt, atlasot to.
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Ekonomiskais rezims

Ka to lietot?

S1 rezima laika var izpildit talak aprakstitas darbibas.

Spiediet pogu MODE, I1dz paradas simbols EKO.

Ja 1. sekundes laika netiek nospiesta neviena poga. Rezims ir
iestatits. Simbols EKO mirgo 3 reizes. Kad rezims ir iestatits,
atskan skanas signals.

Saldétavas un ledusskapja temperatiiras segmentos ir redzams
E.

Ekonomiska rezima simbola aplis un E tiek radtts, [1dz rezims tiek
pabeigts.

Var pielagot saldétavu. Kad ekonomiskais rezims tiek atcelts,

darbiba pie atlasitajam iestatijuma vértibam tiek turpinata.

Var pielagot dzesétaju. Kad ekonomiskais rezims tiek atcelts, darbiba pie
atlasttajam iestatijuma vértibam tiek turpinata.

Var atlastt reZimu SUPER COOL un SUPER FREEZE. Ekonomiskais reZims
tiek automatiski atcelts, un tiek aktivizéts atlasitais rezims.

Péc tam, kad tiek atcelts ekonomiskais rezims, var atlastt brivdienu rezimu.
Péc tam tiek aktivizéts atlasitais rezims.

Lai atceltu, nepiecieS8ams tikai nospiest reZima pogu.
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Brivdienu rezims

Ka to lietot?

» Spiediet pogu MODE, Iidz redzams brivdienu simbols.

» Ja 1. sekundes laikd netiek nospiesta neviena poga. Rezims ir
iestatits. Brivdienu simbols mirgo 3 reizes. Kad reZims ir iestatits,
atskan skanas signals.

» Dzesétaja temperatlras segments rada simbolu “--".

* Brivdienu rezima simbola aplis un “--” tiek radits, [1dz rezims tiek
pabeigts.

S1 rezima laika var izpildit talak aprakstitas darbibas.
 Var pielagot saldétavu. Kad brivdienu rezims tiek atcelts, darbojas
atlasitas iestatijuma vertibas.
 Var pielagot dzesétaju. Kad brivdienu rezims tiek atcelts, darbojas
atlasitas iestatijuma veértibas.
 Var atlastt reZimu SUPER COOL un SUPER FREEZE. Brivdienu reZims tiek
automatiski atcelts, un tiek aktivizéts atlasitais rezims.

¢ Péc brivdienu reZzima atcelSanas var atlastt ekonomisko rezimu. Péc tam
tiek aktivizéts atlasitais rezims.

* Lai atceltu, nepiecieSams tikai nospiest rezZima pogu.
Durvju atversanas bridinajuma funkcija

Ja ledusskapja vai saldétavas durvis bls atvértas vairak neka 2 mindtes,
atskanés skanas signals.
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RezZims DRINK COOL

Kad to lietot?
Sis rezims tiek lietots, lai iestatitaja laika atdzesétu dzérienus.

Ka to lietot?

3 sekundes turiet nospiestu saldétavas pogu.

Saldétavas iestatito vértibu ekrana tiek uzsakta Tpasa animacija
un atdzesétaja iestatitas vertibas ekrana mirgo 05.

Lai pielagotu laiku, spiediet dzesétaja pogu (05-10-15-20-25
- 30 mindtes).

Kad atlasat laiku, ekrana 3 reizes mirgo cipari un atskan skanas
signals.

Ja 2 sekunzu laika netiek nospiesta neviena poga, laiks ir iestatits.
Laika atskaite sakas no pielagota laika minati péc minates.

Ekrana mirgo atliku3ais laiks.

Lai atceltu So rezimu, 3 sekundes turiet nospiestu saldétavas pogu.

Ekransaudzétaja rezims

LietoSana

Sis rezims tiek aktivizéts, kad 5 sekundes turat nospiestu reZima
pogu.

Ja aktivizéta rezima 5 sekunzu laika netiek nospiesta neviena
poga, vadibas panela apgaismojums nodziest.

Ja nospiezat jebkuru pogu, kad vadibas panelis ir izslégts,
ekrana tiek raditi pasreizéjie iestatijumi un varat veikt vélamos
iestatijumus. Ja neatcelat ekransaudzetaju vai 5 sekunzu laika
nenospiezat kadu citu pogu, vadibas panelis atkal izslédzas.

Q
Lai atceltu ekransaudzétaja reZimu, vélreiz 5 sekundes turiet »
nospiestu reZima pogu. 2

Kad ekransaudzétaja rezims ir aktivs, varat art aktivizét bérnu blokéSanas
sledzeni.

Ja laika, kad bérnu blokéSanas slédzene ir aktivizéta, 5 sekunzu laika netiek
nospiesta neviena poga, vadibas panela apgaismojums nodziest. Pédéjo
iestatijumu vai rezimu statusu varat skatit, nospiezot jebkuru pogu. Kad deg
vadibas panela apgaismojums, varat atcelt bérnu blokéSanas slédzeni, ka
aprakstits 8T rezima noradijumos.
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Bérnu blokésanas slédzenes funkcija

Kad to lietot?

Lai novérstu bérnu spéléSanos ar pogam un iestatijumu mainu,
iericei varat aktivizét bérnu blokéSanas sledzeni.

Bérnu blokéSanas slédzenes aktivizéSana
Vienlaikus 5 sekundes turiet nospiestu saldétavas un dzesétaja
pogu.
Bérnu blokésSanas slédzenes atcelSana
Vienlaikus 5 sekundes turiet nospiestu saldétavas un dzesétaja
pogu.

Piezime. Bérnu bloké3anas slédzene tiek atcelta arT tad, ja tiek

partraukta stravas padeve vai ledusskapis tiek atvienots no stravas padeves
avota.

Dzeseétaja temperatiras iestatijumi

Dzesétaja iestatijumu indikatora sakotnéja temperatiras
iestatljuma vértiba ir +4 °C.

Vienreiz nospiediet dzesétaja pogu.

Kad pirmo reizi nospiezat So pogu, dzesétadja iestatijumu
indikatora tiek radtta pédgja iestatita vertiba.

Kad nospiezat 30 pogu, tiek iestatita zemaka temperattra. (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C, +2 °C, SUPERCOOQOL)

Ja dzesétaja iestatiS8anas pogu spiezat, Iidz paradas 1pasas
dzesésanas simbols, un ja 1 sekundes laika nenospiezat nevienu
pogu, mirgo Tpadas dzesésanas simbols.

Ja turpinat spiest, iestatijums tiek turpinats no +8 °C.

Tiek radita pirms brivdienu rezima, rezima SUPER FREEZE, SUPER
COOL vai ekonomiska rezima aktivizacijas atlasita temperatdras vértiba un
ta paliek, I1dz reZims beidzas vai tiek atcelts. lerice turpina darboties ar So
temperaturas vértibu.
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Saldétavas temperatiras iestatijumi

Saldétavas iestatljumu indikatora sakotnéja temperatiras
iestatljuma veértiba ir -18 °C.

Vienreiz nospiediet saldétavas iestatijumu pogu.

Kad pirmo reizi nospieZat 5o pogu, ekrana mirgo pédéja iestatita
vértiba.

Kad nospiezat So pogu, tiek iestatita zemaka temperatira
(-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C , SUPER FREEZE).

Ja saldétavas iestatiSanas pogu spiezat, [1dz tiek radtts simbols

SUPER FREEZE, un ja 1 sekundes laika nenospiezat nevienu
citu pogu, mirgo simbols SUPER FREEZE.

Ja turpinat spiest, iestatijums tiek turpinats no -16°C.
Tiek radita pirms brivdienu rezima, rezima SUPER FREEZE, SUPER
COOL vai ekonomiska reZima aktivizacijas atlasita temperatdras vértiba un
ta paliek, I1dz rezZims beidzas vai tiek atcelts. lerice turpina darboties ar $o
temperatdras vértibu.

Bridinajumi par temperatiiras pielagotajiem iestatijumiem

Nav ieteicams ledusskapi lietot vietas, kuru temperatdra ir zem 10 °C.
Temperatiras pielagoSanas iestatijumi ir javeic atbilstoSi durvju atvérSanas
biezumam, taja ievietota partikas daudzuma un apkartéjas vides, kur
novietots ledusskapis, temperatiras.

Péc pievienoSanas stravas padevei avotam ledusskapis ir jadarbina lidz
24 stundam bez partraukuma atbilstoSi apkartéjas vides temperatirai,
ITdz tas ir pilniba atdzeséts. Saja laika neatveriet ledusskapja durvis un
neievietojiet taja partiku.

Tiek piemérota 5 minGSu nobides funkcija, lai novérstu ledusskapja
kompresora bojajumus, kad tiek atvienota kontaktdakSa un péc tam atkartoti
pievienota, ja noticis stravas padeves parravums. Ledusskapis atsak normali
darboties péc 5 minatéem.

Ledusskapis ir paredzéts lietoSanai standartos noteiktaja apkartéjas vides
temperatiras diapazona atbilsto$i uz informacijas uzlimes noraditajai klimata
klasei. Lai nodroSinatu efektivu dzeséSanu, nav ieteicams ledusskapi lietot,

parsniedzot 8is noteiktas - — —
temperatdras robezvartibas. Klimata klase Apkartfaja temperatiira °C
81 jerice ir paredzéta T No 16 Iidz 43 (*C)
lietoSanai apkartéjas vides ST No 16 Iidz 38 (°C)
temperaturas diapazona N No 16 Iidz 32 (°C)
10°C-43°C. SN No 10 idz 32 (°C)
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Svarigi uzstadiSanas noradijumi
ST ierice paredzéta darbibai sarezgitos klimatiskajos apstaklos (ITdz 43 °C jeb 110 °F) un
taja izmantota tehnologija “Freezer Shield”, kas nodrosina, ka saldétava ievietota partika
neatkdst pat tad, ja apkartéjas vides temperatlra nokritas Iidz -15 °C. Tadgjadi varésit
uzstadit savu ierici neapsildita telpa, neraizéjoties par to, ka saldétava esos$a partika varétu
sabojaties. Kad apkartéjas vides temperatira normaliz€jas, varésit turpinat lietot ierici, ka
parasti.

Temperatiras indikators

Lai palidzétu labak iestatit ledusskapi, tas ir aprikots ar temperatiras
indikatoru, kas ir novietots aukstakaja vieta.

Lai ledusskapt labak uzglabatu partiku, it Tpasi aukstakaja zona,
parliecinieties, vai temperatiras indikators rada zinojumu “OK” (Labi).

Ja zinojums “OK” (Labi) netiek radits, tas nozimé, ka temperatira nav
iestatita pareizi

Var bat grati saskatit indikatoru, tadé| parliecinieties, vai tas deg pareizi.

Katru reizi, kad tiek nomainita temperatiras iestatiSanas ierice, pirms turpinat,
uzgaidiet, ITdz ierices iekSpusé nostabiliz€jas temperatira, ja nepiecieSams, ar
jaunu temperatiras iestatljumu. Pakapeniski mainiet temperatiras iestatijuma
ierices atrasanas vietu un, pirms sakt jaunu parbaudi un potencialas izmainas,
uzgaidiet vismaz 12 stundas.

PIEZIME. Péc atkartotas durvju atvérS8anas (vai ilgsto$as atvérSanas) vai
péc svaigas partikas ievietoSanas iericé parasti temperatiras
iestatljuma indikatora netiek radits zinojums “OK” (Labi). Ja
ledusskapja nodalljuma — iztvaicétadja — notiek normam
neatbilstoSa ledus kristalu veidoSanas (uz ierices apak$éjas
sienas) (parladéta ierice, augsta telpas temperatdra, bieza durvju

atvérSana), iestatiet temperatlras iestatiSanas ierici zemakaja pozicija, I1dz

atkal tiek sasniegti kompresora izslégSanas periodi.

Uzglabajiet partikas produktus ledusskapja aukstakaja zona.
Partika tiks labak uzglabata, ja ta tiks
novietota labakaja dzeséSanas zona.
Aukstaka zona ir nedaudz virs nodalijuma.
Sis simbols norada uz ledusskapja aukstako
zonu.

Lai nodroSinatu, ka Sai zonai tiek nodroSinata
pietiekami zema temperatara,
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Atdzesétaja plaukts (dazos modelos)

Atstajot partiku atdzesétaja nodalijuma, nevis saldétavas vai
ledusskapja nodalijuma, partika ilgak saglaba tas svaigumu
un garSu, ka art svaigo izskatu. Kad atdzesétaja paplate
klast netira, iznemiet to un nomazgajiet ar tdeni.

(Udens sasalst 0 °C temperatira, bet partika, kas satur sali
1l vai cukuru, sasalst zemaka temperatira)

Parasti atdzesétaja nodaltjumu lieto jélu, viegli salitu zivju,
risu un citu partikas produktu uzglabasanai.

Neievietojiet sasaldéjamos partikas produktus un ledu
paplates.
Atdzeseétaja plaukta iznemsana
» Spiediet atdzesétaja plauktu sava virziena, slidinot to pa sliedem.
» Spiediet atdzesétaja plauktu uz augsSu no sliedes, lai tos nonemtu.

Piezimes:
* lestatiet 2° temperatiru — temperatira dzeséSanas nodalfjuma bus zemaka
par 0°.
* lestatiet 4° temperatiru — piemérotaka zivim un galai.
* lestatiet 5° temperatiru — piemérotaka svaigai partikai, iznemot zivis un galu.
* |estatiettemperatiru, kas parsniedz 5° —temperatiira dzeséSanas nodalijuma
bls augstaka par 3°.

Svaiguma regulators  (dazos modelos)

Ja gadijuma auglu/darzenu nodalijums ir pilniba
pilns, jaatver svaiguma regulators, kas atrodas aug|u/
darzenu nodalijuma priekSpusé. Tadéjadi nodalijuma
tiks kontroléts gaisa un mitruma limenis un tiks
pagarinats auglu un darzenu uzglabasanas laiks.

Ja novérojat kondensata veidoSanos uz stikla
plaukta, jums jaatver Sis regulators, kas atrodas aiz
plaukta.
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Ledus kubiou gatavoganas trauks
* lelejiet dens ledus kubiou gatavoganas trauka, tad ielieciet trauku saldgtava.

» Kad ledus kubioi b(s gatavi, jis var tos izoemt ka paradits zeméak noraditaja
attcla.

Piederumu sadalas attéli un apraksti var atskirties atkariba no jisu izvélétas
ierices modela.
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BJYIERM PARTIKAS PRODUKTU IZVIETOJUMS LEDUSSKAPI

Ledusskapja nodalijjums

» Parastos darbibas apstaklos ledusskapja dzesétaja nodalijuma temperatiras
vértibu pietiekami iestatit uz 4 °C.

* Lai samazinatu mitruma un apledojuma palielinaSanos, nekad ledusskaprt
neievietojiet Skidrumu nenoslégta trauka. Apledojums koncentréjas
iztvaicétaja aukstakajas dalas, un tam nepiecieSama biezaka atkausésana.

» Ledusskapl nedrikst ievietot siltu partiku. Silta partika ir jaatdzesé Iidz
telpas temperatdrai un janovieto ta, lai ledusskapja nodalijuma nodroSinatu
pietiekamu gaisa cirkulaciju.

* Nekas nedrikst pieskarties pie aizmuguréjas sienas, jo tas var radit
apledojumu un iepakojums var piesalt pie aizmuguréjas sienas. BieZi
neatveriet ledusskapja durvis.

e Galu un notiritu zivi (satitu iepakojuma vai plastmasas loksnés), kuru
gatavojaties izlietot 1-2 dienu laika, novietojiet ledusskapja apaks€ja dala
(ta ir virs darzenu nodalijuma), jo ta ir ledusskapja aukstaka dala un tadéjadi
nodroSinasiet labakos uzglabaSanas apstaklus.

e Auglus un darzenus varat ievietot auglu un darzenu nodalijuma bez

iepakojuma.
Partika Uzglab.asanas Kur novietot ledusskapi
laiks
Augli un darzeni: 1 nedela Auglu/darzenu nodalijuma

(neietinot tos)

letitus partikas plévé vai ieliktus
Gala un zivis 2 Iidz 3 dienas plastmasas maisinos vai galas
kasté (stikla plaukta)

Svaigs siers 3 I1dz 4 dienas Speciala durvju plaukta
Sviests un margarins 1 nedéela Speciala durvju plaukta
L1dz razotaja

Pro_duktl pudelés, piens |ete|_ktajam Speciala durvju plaukta
un jogurts deriguma

terminam
Olas 1 ménesis Olu plaukta
Sagatavots édiens Visos plauktos

IEVEROJIET: kartupelus, sipolus un kiplokus nedrikst uzglabat ledusskapr.
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Saldéetavas nodalijums

Saldétas partikas uzglabasanai ilgaku laiku un ledus pagatavo$anai lietojiet
ledusskapja dzilo saldétavas nodalijumu.

Lai maksimali izmantotu saldétavas nodalijuma veiktsp€ju, izmantojiet
augs$éjas un vidéjas dalas stikla plauktus. Apakséjai dalai izmantojiet zemo
grozu.

Partiku, kuru vélaties sasaldét, nenovietojiet blakus jau sasaldétai partikai.

Partiku, kuru vélaties sasaldét (gala, maltd gala, zivs utt.), ir jasadala tik
lielas dalas, kuras iespéjams patérét viena reize.

Nesasaldéjiet atkauséto saldéto partiku. Tas var radit veselibas
apdraudé&jumu, jo var izraistt problémas, pieméram, saindéSanos ar partiku.

Nenovietojiet karstu &dienu dzila sasaldé$ana, pirms tas nav atdzisis. Sadi
partikas produkti var sapidt pirms dzilas sasaldéSanas.

legadajoties sasaldétu partiku, parliecinieties, vai ta ir sasaldéta pareizos
apstaklos un iepakojums nav sabojats.

Uzglabajot sasaldétu partiku, ir janem véra uz iepakojuma noraditie
uzglabasanas apstakli. Ja tas nav noradits, partika ir jaizlieto iesp&ami
1saka laika.

Ja saldétas partikas iepakojuma ir redzams mitrums un tai ir slikta smaka,
partika ieprieks iespéjams ir uzglabata neatbilstoSos apstaklos un ir bojata.
Neiegadajieties Sada veida partiku!

Sasaldétas partikas uzglabasSanas ilgums ir atkarigs no apkartéjas vides
temperatiras, no durvju atvérS8anas un aizvérSanas biezuma, termostata
iestatijuma, partikas veida un laika, kas pagajis kop$ partikas iegades briza
[[dz bridim, kad ta ievietota saldétava. Vienmér ievérojiet uz iepakojuma
sniegtos noradijumus un nekad neparsniedziet noradito uzglabasanas laiku.

Ja ilgu laiku ir stravas parravums, neatveriet saldétavas nodalijuma durvis.
Ja ilgu laiku ir stravas parravums, neatsaldéjiet partiku un izlietojiet to péc
iespéjas atrak.

Nemiet véra — ja saldétavas durvis vélaties atvért uzreiz péc aizvérsanas,
tas ir grati atvért. Tas ir normali! Sasniedzot atbilstoSu stavokli, durvis ir
iesp€jams viegli atvert.

Svariga piezime.

Atkauséeta saldéta partika ir japagatavo tapat ka svaiga partika. Ja partika
netiek pagatavota péc atkausé3anas, to NEDRIKST atkartoti sasaldét.
Dazas pagatavotas garSvielas (aniss, bazilika, denskrese, etikis, garSvielu
maistjums, ingvers, kiploki, sipoli, sinepes, timians, majorans, melnie pipari
u.c.) péc pasniegSanas maina izskatu un péc ilgakas uzglabasSanas pienem
spécigu garSu. Tade| sasaldétai partikai ir japievieno nedaudz garsvielas,
vai vélamo daudzumu ir japievieno péc tam, kad partika ir atkauséta.
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» Partikas uzglabasanas periods ir atkarigs no izmantotas ellas. AtbilstoSa
ella ir margarins, liellopu tauki, olivella un sviests, un nepiemérota ella ir
zemesriekstu ella un ciku tauki.

» Skidra partika jasasaldé plastmasas glazés, bet cita veida partika jasasaldé
polietiléna folija vai maisos.

. Atkausésanas
. . UngTb_isanas laiks istabas
Zivis un gala Sagatavosana al S‘ temperatiira
(meénesi)
(stundas)
. lepakota sasaldésanai

Liellopu gala atbilstodas porcijas 6-10 1-2

Jéra gaja Iepgkot?_sasaldfz_sanal 6-8 1-2
atbilstosas porcijas

. lepakota sasaldéSanai

Tela galas cepetis atbilsto$as porcijas 6-10 1-2

Tela galas gabali Mazos gabalos 6-10 1-2

Aitas galas gabali Gabalos 4-8 2-3

Malta gala Atb”Stosas poreyas, 1-3 2-3
iepakota bez garSvielam

Dzivnieku iekSas Gabalos 1-3 1-2

(gabals)

Desa / salami Ja_lepa|$0, pat.Ja t% r L1dz atkdst
pléves iepakojuma

Vista un titars lepakota sasaldesanai 7-8 10-12
atbilsto$as porcijas

Zoss | pile lepakota sasaldesanai 4-8 10
atbilstos$as porcijas

Bfledls [ trusis / meza 2,5kg Ilglés porcijas, 9-12 10-12

cuka bez kauliem

\k?»aldudlggskzms (forele, 2 Lidz kartigi atkdst

arpa, lidaka, sams) Janomazga un

Lles.as zlvis (jaras janosusina pec 4-8 L1dz kartigi atkast

asaris, ate, paltuss) iztiriSanas un zvinu

Treknas zivis notTrTélalnas, gsvte un

(skumbrija, makrele, galva janogriez. 2-4 Lidz kartigi atkast

lufars, ansovi)

Vézveidigie IztTriti un salikti maisinos 4-6 L1dz kartigi atkdst

Kaviars 'epakojuma, aluminija 23 Lidz kartigi atkast
vai plastmasa trauka

Gliemezi Salsudent, aluminija vai 3 Lidz kartigi atkist

plastmasa trauka
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Atkausésanas

Auali un darzeni s ; Uzng:iizanas laiks istabas
ugli un darzeni agatavoSana ks temperatira
(meénesi)
(stundas)
Nonemiet lapas, sadaliet dajas .
. = . S P Var izmantot
Ziedkaposti un ielieciet pastavét viegla 10-12 s s
. - saldéta veida
citronddent
Zalas pupinas, Nomazgajiet un sagrieziet Var izmantot
= 10-13 e
karsu pupas mazos gabalos saldéta veida
Zirni Izlobiet un nomazgajiet 12 Var |_zr_nan_toE
saldéta veida
Sénes un spargeli Nomazgajiet un sagrieziet 6-9 Var |_zr_nan'toE
mazos gabalos saldéta veida
Kaposti Tiri 6-8 2
Baklazans Sagrieziet 2cm gabalos péc 10-12 | Atdaliet $keles
nomazgasanas
Kukuriiza Notiriet un_ |epaqu|et ar valtti 12 Var Lzr_nan_toE
vai graudiem saldéta veida
Burkani Notiriet un sagrieziet $kélés 12 Var Lzr_nan_toE
saldéta veida
Pipari NOnge%Iet kat.u,_p'argrl_emet uz 8-10 Var |_zr_nan'toE
pusém un iztiriet séklas saldéta veida
Spinati Nomazgati 6-9 2
Aboli un bumbieri Sagrieziet Skélés, nomizoti 8-10 (saldétava) 5
Aprll_(o_zes un Parg'r|e2|ejt uz pusém un 4.6 (saldatava) 4
persiki iznemiet kaulinu
Zemenes un Nomazgat un notirit 8-12 2
avenes
Gatavoti aug]i Trauka ar 10% cukura 12 4
Plames, kirsi, Nomazgajiet un iznemiet 8-12 5.7

skabie kirsi

kaulinus
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Piena produkti

Uzglabasanas

un konditorejas Sagatavosana ilgums Uzglabasanas apstak]i
izstradajumi (ménesi)
Piens |equcjjuma Sava iepakojuma 2-3 Tikai homogenizéts piens
(homogenizéts)
Var atstat originala
. . iepakojuma Tsu
Siers (iznemotfeta | g0 veida 6-8 uzglabasanas laiku. Tie
sieru) S L
art jaietin plastmasa folija
ilgai uzglabasanai.
Sviests, margarins Sava iepakojuma 6
Olu baltums 10-12 30 gr ir vienlidzigi olas
dzeltenumam.
Olu maisTjums Kartigi sajaukis, o =
pievienojot nedaudz 50 grir vienlidzigi olas | €
« | (baltums- ~ . : 10 o
o sals vai cukura, lai dzeltenumam. =
= | dzeltenums) ~ o
(@) noveérstu sabiezéSanu '%
Kartigi sajaukts, o
Olu dzeltenums pievienojot nedaudz 8-10 20 gr ir vienlidzigi olas

sals vai cukura, lai

noveérstu sabiezéSanu

dzeltenumam.

(*) Olas nedrikst sasaldét ar caumalu. Olu baltums un dzeltenums jasasaldé
atseviski vai kartigi samaisits.

Uzglabasanas | Atkausésanas laiks Atkausésanas laiks
laiks istabas temperatiira krasni (minites)
(ménesi) (stundas)

Maize 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Cepumi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Kaka 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pirags 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)

Filo mikla 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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DYXREY'M TIRISANA UN APKOPE

* Parliecinieties, ka izraujat ledusskapi pirms ta tiriSanas.

* Nemazgajiet ledusskapi, lejot adeni.

» Jis varat noslauctt iek$€jas un aréjas sienas ar mikstu dranu
vai sukli, izmantojot siltu un ziepjainu tGdeni.

.
S
(TN

NN, NATRNNY ) 1

* Nonemiet dalas atseviski un notiriet ar ziepjainu
Udeni. Nemazgajiet trauku mazgajama masina.

* Nekad neizmantojiet tiri8anai uzliesmojoSus, eksplozivus vai

* Jums janotira kondensators ar birsti vienreiz gada, lai
nodrosinatu mazaku elektroenergijas patérinu un palielinatu
produktivitati.

Parliecinieties, ka ledusskapis ir atvienots no elektropadeves tiriSanas
laika.
Atkausésana

Ledusskapis tiek atkauséts automatiski. Udens, kas rodas
atkauséSanas laika, pa Udens savakSanas caurultti plGst uz
izgarojumu trauku zem ledusskapja un pats no sevis izgaro.

Evaporating tray
Gaismas diozu spuldziSu nomaina

Ja ledusskapim ir uzstadits gaismas dioZzu apgaismojums, sazinieties ar Sharp
palidzibas dienesta personalu, jo t& nomainu var veikt tikai pilnvarots personals.
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PZNSCEM PARVADASANA UN ATKARTOTA NOVIETOSANA

+ Originalais iepakojums un putas var uzglabat atkartotai parvadasanai (péc
izvéles).

» Ledusskapis janostiprina ar biezu iepakojumu, lentém vai stingram
auklam, un ieverojiet parvadasanas noradijumus uz iepakojuma atkartotai
parvadasanai.

* Nonemiet kustigds dalas (plauktus, piederumus, darzenu kastes u.c.)
vai nostipriniet tas ledusskapt pret balstiem ar lentém parvietoSanas un
parvadasanas laika.

Nesiet ledusskapi stavus.

\ ™

Durvju vérSanas virziena maina
« Nav iesp&jams maintt durvju vérSanas virzienu, ja durvju rokturi ir uzstadrti
durvju priekSpuseé.
» Var mainTt durvju vérSanas virzienu modeliem bez rokturiem.

» Ja var mainit jisu ledusskapja durvju vérSanas virzienu, jums jasazinas ar
tuvako apstiprinato servisa centru durvju vér§anas virzienmainas sakara.
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PIRMS SAZINASANAS AR PECPARDOSANAS

Parbaudes bridinajumi;

Saldétava bridina, ja kada(s) dala(s) nedarbojas. Sada gadijuma ap pogu
esoSais LED indikators mirgos, ka art atskanés zummera pikstieni.

SERVISA CENTRU

KLUDAS

RICIBA PRQBLEMAS

KLUDAS
EIDS VEIDS IEMESLS NOVERSANAI
Ir dazas dalas,
. kas nedarbojas Péc iespéjas atrak
Klames . . L
Sr g » vai radusies sazinieties ar Sharp
bridinajums . e .
dzeséSanas palidzibas dienestu.
klime
1. Nesaldgjiet atkausétu
partiku un izlietojiet to Tsa
- laika.

Sr—_leﬁtatlta B 2. Saldétavas temperattru
vértiba _ Sis bridinajums . . = .
mirdo Saldétavas it Toasi tiek iestatiet uz aukstaku vértibu

g nodalijums _ Ilpasi tiex vai iestatiet rezimu SUPER
saldétavas o . radits péc ilgaka _ -
. o= nav pietiekami ~ FREEZE, Ii1dz nodalijuma
iestatitas stravas padeves . ; =
. auksts ~ tiek sasniegta normala
vértibas atsleguma _
= = temperatura.
ekrana
3. Neievietojiet svaigu
partiku, kamér 81 klime nav
noversta.
o ) 1. Ledusskapja temperataru

Sr - lestatita Ledusskapja iestatiet uz aukstaku
vértiba “Ledusskapja nodalijuma ideala vértibu vai iestatiet ipasas
mirgo nodalijums teronperatura r dzesésanas rezimu, lidz

atdzesétaja nav pietiekami +4 °C. Ja redzat nodalijuma tiek sasniegta

iestatitas auksts” So bridinajumu, normala temperatara.
veértibas pastav partikas . . o
ekrina sabojasanas risks 2. Neatveriet durvis, kameér S1
' funkcija nav izslégta.

Sr - lestatita
vertiba .
mirgo g Tas ir abu ST kldme tiek radrtta, pirmo

_ Bridingjums, . O L,
saldétavas . nodaltfjumu reizi ieslédzot ierici. Ta
ja - P o _
un . . klGdas “nav tiek izslegta péc tam, kad
. nepietiekami _— . " _. . .
atdzesétaja auksts” pietiekami auksta nodaltfjumos tiek sasniegta
iestatitas apvienojums. normala temperatira.
vértibas
ekrana
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Sr - lestatita
vértiba . _ 1. Parbaudiet, vai nav
mirgo Ledusskapja Par.tlk'a .sak s_asalt, ieslégts Tpasas dzeséSanas
= s jo ir iestatita 5=
atdzesétaja nodalijuma - = rezims
- - - = parak auksta . .
iestatitas parak auksts - 2. Samaziniet ledusskapja
. temperatdra. - o
vértibas temperatdras vértibu
ekrana
- Ta nav klime. Tada
Kad stravas m AR
D - veida tiek noversti jebkadi
Bridinajums padeve nokritas o
- - kompresora bojajumi. Sis
- par zemu zem 170V, ierice s o
. ” . - bridinajums tiek izslégts,
spriegumu tiek parslégta . :
- - A kad spriegums sasniedz
nekustiga pozicija. S h .
nepiecieSamo limeni

Ja ledusskapis nedarbojas
» Vai nav stravas padeves partraukuma?
» Vai kontaktdaksa ir pareizi pievienota pie kontaktligzdai?
« Vai kontaktligzdas droSinatajs, pie kuras pievienota kontaktdak3a, vai
centralais droSinatajs nav bojats?
» Vai nav raduSies kontaktligzdas bojajumi? Lai to parbauditu, pievienojiet
ledusskapja kontaktdakSu parbaudttai kontaktligzdai.

Ja ledusskapis nesaldé pietiekami
» Vai temperatiras iestatijums ir pareizs?

 Vai ledusskapja durvis netiek bieZi atvértas un ilgaku laika periodu atstatas
atvértas?

* Vai ledusskapja durvis ir pareizi aizvértas?

» Vai ledusskapi nav ievietots Skivis vai partika, kas saskaras ar aizmuguréjo
sienu un kavé gaisa cirkulaciju?

* Vai ledusskapis nav parpildits?
 Vai ir pietiekama atstarpe starp ledusskapi un sienu aizmuguré un sanos?
» Vai apkartéjas vides temperatira ir lietoSanas rokasgramatas noraditaja
diapazona?
Ja partika ledusskapja nodalijuma ir parak atdzeséta
» Vai temperatiras iestatijums ir pareizs?

 Vai saldétavas nodalijuma nesen nav ievietots parak daudz partikas? Ja tair,
partika ledusskapja nodalijuma var parak sasalt, jo iericei ir jadarbojas ilgak,
lai atdzesétu So partiku.

Ja ierice darbojas parak skali
Lai saglabatu dzeséSanas limeni, laiku pa laikam var tikt ieslégts kompresors.
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Sai laika skanas no ledusskapja ir normala paradiba un atbilst ta darbibai. Kad
tiek sasniegts nepiecieSamais dzeséSanas Iimenis, troksni automatiski tiek
samazinati. Ja trokSni joprojam pastav, parbaudiet talak noradito.

 Vai ierice ir stabila? Vai k3jas ir noregulétas?

 Vai kaut kas nav nok|uvis aiz ledusskapja?

* Vai nevibré plaukti un SKivji uz tiem? Ja ta notiek, iznemiet un ievietojiet

plauktus un/vai $kivjus.
 Vai nevibré uz ledusskapja novietoti izstradajumi?

Normam atbilstoSa skana

Krakskésanas (ledus krakSkéSana) skana
» Automatiskas atsaldéSanas laika.
» Kad ierice tiek dzeséta vai uzsildita (ierices materiala izpleSanas rezultata).
Iss krakskis. Dzirdams, kad termostats ieslédz/izslédz kompresoru.

Kompresora troksnis (normala motora skana). ST skana nozimé, ka
kompresors darbojas normali. Kompresors péc ieslégSanas var radit Tslaicigu
troksni var skalaku troksni.

Burbulo$ana un $laksti. So skanu rada dzesétdja plisma pa sistémas
caurulém.

Udens plismas skana. Parasta skana tdens plismai uz izgarojumu trauku
atkauséSanas laika. Sis troksnis ir dzirdams atkauséSanas laika.

Gaisa pliismas skana (parasta ventilatora skana). So skanu ledusskapjos
bez apledojuma var dzirdét sistémas parastas darbibas laika gaisa cirkulacijas
déel.
Ja ledusskapja iekSpusé rodas mitrums.
» Vai partika ir pareizi iepakota? Vai tvertnes ir pareizi izzavétas, pirms tas
ievietotas ledusskap1?

 Vai ledusskapja durvis netiek atvértas parak biezi? Kad durvis tiek atvértas,
mitrumu saturoSais telpas gaiss iek|Ust ledusskapr. It Tpasi, ja telpas mitruma
koeficients ir parak augsts, jo biezak tiek atvértas durvis, jo atrak palielinas
mitrums.

* Ta ir normala paradiba, ja automatiskds atkauséSanas rezultatda uz
aizmuguréjas sienas veidojas tGdens piles (statiskiem modeliem).
Ja durvis netiek pareizi atvertas un aizvertas.
* Vai partikas iepakojumi traucé durvju aizvérSanu?
* Vai durvju nodalijumi, plaukti un atvilktnes ir novietotas pareizi?
 Vai durvju blives nav sabojatas vai nodilusas?
 Vai ledusskapis ir novietots uz [ldzenas virsmas?
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Ja ledusskapja malas, ar kuram saskaras durvju savienojumi, ir siltas.

ItTpaSi vasara (karsta laika) kompresora darbibas laika virsmas, kuru savienojumi
saskaras, var k|ut siltakas. Ta ir normala paradiba.

SVARIGAS PIEZIMES.

» Kompresora aizsardzibas termiskais droSinatajs var tikt atslégts péksna
stravas padeves zuduma gadijuma vai péc ierices atvienoSanas, jo
nav stabilizéta dzeséSanas sisttmas gaze. Ta ir normala paradiba, un
ledusskapis tiks ieslégts aptuveni péc 4 vai 5 minttém.

» Ledusskapja dzeséSanas ierice ir noslépta aizmuguréja siena. Tadgjadi uz
ledusskapja aizmuguréjas virsmas kompresora darbibas noteiktos intervalos
rezultatda veidojas Udens piles vai ledus. Ta ir normala paradiba. Nav
nepiecieSams veikt atkauséSanas darbibas, ja vien nav izveidojies parlieku
liels ledus.

» Ja ledusskapis netiks lietots ilgaku laiku (pieméram, vasaras brivdienas),
atvienojiet to no stravas padeves avota. Iztiriet ledusskapi atbilstoSi 4. nodala
aprakstitajam un atstajiet durvis atvéertas, lai novérstu mitruma un smaku
veidoSanos.

 legadato ierici drikst lietot tikai majas apstaklos un tai paredzétaja veida. Ta
nav paredzéta komercialai lietoSanai vai plaSa mérka lietojumam. Ja lietotajs
izmanto ierici veida, kas neatbilst paredzétajam, uzsveram, ka raZotajs un
izplatitajs neuznemas atbildibu par jebkadiem bojajumiem un remondarbiem
garantijas laika.

* Ja probléma pastav péc visu iepriekS sniegto noradijumu ievéroSanas,
sazinieties ar pilnvarotu apkalpes
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Elektroenergijas taupiSanas padomi

1- Uzstadiet ierici vésa, labi védinata telpa, bet ne tieSos saules staros un ne
karstuma avotu (radiatora, cepe8krasns u.c.) tuvuma. Pretgja gadijuma
izmantojiet izoléjoSu plaksni.

2— L aujiet siltam édienam un dzérieniem atdzist pirms ievieto8anas ledusskapr.

3— Atkauséjot saldétu partiku, ievietojiet to ledusskapja nodalijuma. Zema
saldétas partikas temperatira |aus atdzesét ledusskapja nodalijumu
atkusanas laika. Tas ietaupa elektroenergiju. Ja saldéta partika tiek
atkauséta arpus ledusskapja, tas nelauj ietaupTt elektroenergiju.

4— Dzeérieniem un Skidram édienam, ko ievietojat ledusskapr, jabat nosleégtam.
Pretéja gadijuma iericé palielinas mitruma limenis. Tadé| ledusskapja
darbibas laiks palielinas. Dzérienu un Skidru €dienu noslégSana palidz arT
saglabat to smarzu un garsu.

5- levietojot édienus un dzérienus, atveriet ledusskapja durvis péc iespé€jas
mazak.

6— Aizveriet dazadas temperattras nodaltjjumu/atvilktnu vakus (auglu/darzenu
nodalijuma, vésas atvilktnes u.c.).

7— Durvju blivéjumam jabat tirram un elastigam. Nomainiet blivéjumu, ja tas
nodilst.
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IERICES DALAS UN NODALIJUMI

Paredzeéts tikai informacijai par ierices dalam. Dalas var at3kirties dazadiem
ierices modeliem.

A) Ledusskapis

B) Saldétava

1) Vina pudelu rezgis *

2) 4) AtdzeséSanas nodalijums *

3) Auglu un darzenu nodalijuma parsegs
4) Auglu un darzenu nodalijums

5) Saldétavas augs$éja atvilktne
6) Saldétavas vidéja atvilktne
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7) Saldétavas apaks$éja atvilkine
8) ReguléSanas kajas

9) Ledus paplate

10) Saldétavas nodalijums

11) Pudelu plaukts

12) Durvju aug$éjais plaukts

13) Olu turétajs
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PRIES NAUDODAMI PRIETAISA

Bendrieji jspéjimai
A ISPEJIMAS! NeuZdenkite buitiniame prietaise esanéiy arba
pastate jmontuoty ventiliacijos angy.

A ISPEJIMAS! AtSildymo procesui paspartinti nenaudokite
mechaniniy jrenginiy ar kity priemoniy, iSskyrus gamintojo
rekomenduotas.
A\ ISPEJIMAS! Nenaudokite elektriniy prietaisy maisto skyriuose,
nebent Sie prietaisai yra gamintojo rekomenduoto tipo.

JSPEJIMAS! Nepazeiskite au$alo vamzdyno.

ISPEJIMAS! Kad iSvengtuméte pavojy dél prietaiso nestabilumo,
ji reikia pritvirtinti pagal instrukcijas.

A ISPEJIMAS: Nustatydami prietaisg neprispauskite ar
nepazeiskite maitinimo laido.

A ISPEJIMAS: Nedékite keliy nesiojamyjy maitinimo kistuki-
niy lizdy uz prietaiso galinés dalies.

&- Jei jlsy prietaise kaip Saldalas naudojamas R600 (tai galite
suzinoti i etiketés ant ausSintuvo), gabenimo ir montavimo
metu bakite atsargUs, kad nepazeistumete Saldytuvo auSintuvo
elementy. Nors R600a yra ekologiskos ir natralios dujos, jos
yra sprogios, todél, jei jvyksta nuotékis dél ausinimo elemento
pazeidimo, perkelkite Saldytuvg toliau nuo atviros liepsnos ar
karsCio Saltiniy ir kelias minutes védinkite patalpg, kurioje yra
prietaisas.

* NeSdami ar statydami Saldytuvg nepazeiskite ausSinimo dujy
vamzdyno.

- Siame prietaise nelaikykite sprogstamuyjy medziagy, pavyzdziui,
aerozoliy su degiomis varomosiomis dujomis.

- Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy dkyje; jj galima
naudoti, pavyzdziui,
- darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdziui, parduotuvése,

biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;
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- Ukininky gyvenamuosiuose namuose ir

- klientams vieSbucCiuose, moteliuose ir kitoje gyvenamojo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, kuriose sitloma nakvyneé su pusryciais;

- apripinimo maistu ir gérimais ir panasiose ne visuomeninés
prekybos vietose.

« Jei lizdas netinka pagal kiStuka, jj turi pakeisti gamintojas, jo
jgaliotas pardavéjas arba atitinkamai kvalifikuotas asmuo, kad
tai nekelty pavojaus.

- Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su sumazintais fiziniais, jutimo ar protiniais gebéjimais ar
neturintiems patirties ir Ziniy, nebent asmuo, atsakingas uz jy
nurodymus. Vaikus reikia priziaréti siekiant uztikrinti, kad jie
nezaisty su prietaisu.

* Prie Saldytuvo maitinimo laido prijungtas specialiai jZemintas
kiStukas. Kistukas skirtas naudoti tik su specialiai jZemintu 16
ampery lizdu. Jei jusy namuose néra tokio lizdo, pasirupinkite,
kad jj sumontuoty jgaliotas elektrikas.

- Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei mazesniy
fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy, nepatyre ar neturintys
reikiamy Ziniy Zmonéms, jei jie priZiGrimi arba jiems pateikti
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisg, be to, jie supranta
susijusius pavojus. Vaikai neturi su prietaisu zaisti. Vaikai negali
valyti ir atlikti prietaiso priezitros be suaugusiojo priezitros.

+ Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj turi pakeisti gamintojas, jo
jgaliotas pardavejas arba atitinkamai kvalifikuotas asmuo, kad
tai nekelty pavojaus.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti daugiau kaip 2000 m
aukstyje.
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Seni ir neveikiantys Saldytuvai

 Jei jusy senajame Saldytuve yra uzraktas, sugadinkite arba nuimkite uzraktg

pries iSmesdami Saldytuva, nes vaikai gali uzsidaryti jame ir nukentéti.

. Senuose Saldytuvuose ir Saldikliuose yra izoliacinés medziagos
ir Saldalo su CFC. Todél iSmesdami seng Saldytuvg pasirtpinkite, kad
nepakenktuméte aplinkai.
Apie elektriniy ir elektroniniy atlieky panaudojimg, perdirbimg ir
I surinkimg teiraukités vietiniy jgaliotyjy tarnyby.

Pastabos:

* Prie§ montuodami ir naudodami prietaisg jdémiai perskaitykite instrukcija.
Midsy jmoné neatsako dél Zalos, atsiradusios netinkamai naudojant
Saldytuva.

» Laikykités visy instrukcijy, pateikty ant prietaiso ir instrukcijoje, laikykite
instrukcijg saugioje vietoje, kad galétuméte iSspresti véliau kilusias
problemas.

« Sis prietaisas skirtas naudoti namie, jj galima naudoti tik namie nurodytais
tikslais. Jis netinkamas komerciniam ar bendram naudojimui. Taip naudojant
prietaiso garantija bus atSaukta, o mdsy jmoné neprisiims atsakomybés dél
patirty nuostoliy.

« Sis priedas skirtas naudoti namie ir tinka tik maistui vésinti ir saugoti. Jis
netinkamas komerciniam ar bendram naudojimui ir (arba) laikyti kitoms
medziagoms nei maistas. Masy jmoné neprisiima atsakomybés dél nuostoliy,
patirty naudojant kitaip nei nurodyta.
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|spéjimai apie sauga

Nenaudokite keliy lizdy mazgy ar ilgintuvy. @3‘(
Nejunkite pazeisty, nutrikusiy ar pasenusiy kistuky. m
Laido nelankstykite, netraukite ir nepazeiskite.

Bl AL p g

Sis prietaisas skirtas naudoti suaugusiems Zmonéms.
Neleiskite su juo Zaisti vaikams ar kabéti ant dureliy.
Nejunkite kiStuko Slapiomis rankomis, nes gali trenkti elektros
smugis!

| Saldiklj nedékite stikliniy buteliy ar gérimo skardiniy. Jos gali

sprogti. ,\
| Saldytuvg nedékite sprogiy ar degiy medzZiagy. Daugiau
alkoholio turinCius skyscCius statykite vertikaliai, sandariai \
uzdenkite dangteliais.

Nelieskite ledo, gaminamo Saldiklyje, jis gali nuSaldyti ar jpjauti.

Nelieskite uzSaldyty produkty Slapiomis rankomis. Ledy ir ledo ﬁ
kubeliy nevalgykite vos juos iSéme j Saldiklio skyriaus! 2
Pakartotinai neuzSaldykite atSilusio maisto. Taip galima

apsinuodyti.

Neuzdenkite Saldytuvo virSaus staltiese ar pan. Tai gali turéti

neigiamos jtakos Saldytuvo veikimui.
Priedus pritvirtinkite, prieS Saldytuvg pervezdami, kad jy

nesugadintuméte.

v/

a((
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Saldytuvo atidarymas ir naudojimas
Prie$ jjungdami Saldytuva patikrinkite tokius dalykus.

Jusy Saldytuvo darbiné jtampa yra 220-240 V ir 50 Hz.
Saldytuvo maitinimo laidas yra su jzemintu kistuku. Sj kistukg
reikia jungtj j jZemintg lizdg su maziausiai 16 ampery saugikliu.
Jei tokio lizdo neturite, jj privalo jrengti kvalifikuotas elektrikas.
Mes neprisimame atsakomybés dél paZeidimy dél nejzeminto
prietaiso naudojimo.

Saldytuva statykite tokioje vietoje, kur j jj nekristy tiesioginiai saulés spinduliai.
Jis turi bati bent per 50 cm nuo kars¢io Saltiniy, pvz., viryklés, orkaités,
radiatoriy ir kaitvieciy bei bent per 5 cm nuo elektriniy orkaiciy.

Saldytuvo nelaikykite lauke ar po lietumi.

Jei Saldytuvas statomas prie Saldymo dézZés, tarp jy reikia palikti bent 2 cm
tarpa, kad ant iSoriniy pavirsiy nesikaupty drégmeé.

Ant Saldytuvo nieko nedékite ir pastatykite jj taip, kad virSuje likty bent 15
cm vietos.

Reguliuojamomis priekinémis kojelémis nustatykite tinkamag
aukstj, kad Saldytuvg baty galima naudoti saugiai ir patogiai.
Pasukite kojeles pagal arba pries laikrodzio rodykle. Tai atlikite
prie$ dédami maistg j Saldytuva.

PrieS naudodami Saldytuvg visg vidy nuvalykite Siltu vandeniu
su arbatiniu Sauksteliu natrio bikarbonato (sodos), tada praplaukite Svariu
vandeniu ir nudziovinkite. Po valymo sudékite visas detales.

|statykite atstumo reguliavimo detale (su juodomis mentémis), pasukdami
ja 90° kampu, kaip pavaizduota, kad ji nesiliesty prie sienelés ir nesikaupty
kondensatas.

N
I:I T P

PriesS naudodami Saldytuva

Naudojant pirmg kartg arba po pervezimo, palaikykite Saldytuvg

staCig 3 valandas ir tik tada jjunkite, kad jis veikty tinkamai. ”i

PrieSingu atveju galite sugadinti kompresoriy.
I?irma kartg jjungus, Saldytuve gali atsirasti specifinis kvapas.
Saldytuvui pradéjus 3alti, jis iSnyks.
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Informacija apie naujos kartos Saldymo technologijg

Saldytuvai-$aldikliai su nauja $aldymo technologija
veikia skirtingai negu statiskieji Saldytuvai-Saldikliai.
|prastuose  Saldytuvuose-Saldikliuose | Saldiklj
patekes drégnas oras ir i$ maisto produkty iSgaraves
vanduo virsta Serk3nu. Norint iStirpdyti SerkSng —
kitaip sakant atitirpinti, — Saldytuvg bdtina iSjungti.
Kad maisto produktai atitirpinimo metu neiSsileisty,
naudotojas privalo juos sudéti kazkur kitur, taip pat
iSvalyti ledo ir susikaupusio SerkSno likucius.
Situacija Saldiklio skyriuje prietaisuose su nauja
technologija — visiS8kai skirtinga.  Ventiliatorius
Saldiklio skyriuje puclia S$altg, sausg org. Todél
palengva skyriuje puliamas Saltas oras — net ir
ertmése tarp lentynéliy — tolygiai ir patikimai susaldo
maisto produktus. Ir nesusidaro SerkSnas.
Saldytuvo skyriaus $aldymo principas beveik
toks pat, kaip ir $aldiklio skyriaus. Saldytuvo
virSuje sumontuoto ventiliatoriaus puc€iamas oras
atS8aldomas, leidZiant jj pro ertme uZ oro kanalo.
Tuo pacdiu metu oras iSpuCiamas pro skylutes oro
kanale, kad Saldymo procesas Saldytuvo skyriuje
bty sékmingai uzbaigiamas. Oro kanale esancios
skylutés skirtos tam, kad oras tolygiai pasiskirstyty
skyriuje.

Kadangi oras Saldytuvo ir $aldiklio skyriuje
nesimaiso, nesusimaiso ir kvapai.

Todél Jasy Saldytuvg su naujos kartos Saldymo
technologija paprasta naudoti. Jis suteikia daug
vietos ir pasizymi estetiSka iSvaizda.
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IVAIRIOS FUNKCIJOS IR GALIMYBES
Ekranas ir valdymo skydelis

® O

© 0 ©® Qe Ve ©
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. Rodo nustatytg Saldytuvo temperatiros reikSme.
. Super Cool funkcijos indikatorius.

. Rodo nustatytg Saldiklio temperataros reikSme.

. Super Freeze funkcijos indikatorius.

. Ispéjamasis simbolis.

. Ekonominio rezimo simbolis.

. Atostogy rezimo simbolis.

. Apsaugos nuo vaiky simbolis.

. Skirta nustatyti Saldytuvo temperatira ir, jei reikia, suaktyvinti Super Cool
rezimg. Saldytuvo temperatiirg galima nustatyti tokiomis reikSmémis: 8, 6, 5,
4,2 °C, Super Cool.

10. Skirta nustatyti Saldiklio temperatira ir, jei reikia, suaktyvinti Super Freeze
rezimg. Saldiklio temperatiirg galima nustatyti tokiomis reikSmémis: -16, -18,
-20, -22, -24°C, Super Freeze.

11. Skirta nustatyti norimus rezimus (ekonominj, atostogy ir t. t.).

©O© 0 N O OB WIN -
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Saldytuvo-3aldiklio valdymas
Super Freeze rezimas

Kaip nustatyti?

Spauskite Saldiklio nustatymo mygtuka, kol ekrane pasirodys Super
Freeze simbolis. Du kartus pasigirs garsinis signalas. Tada reZimas
bus nustatytas.

Naudojant prietaisg Siuo rezimu:
* Galima reguliuoti Saldytuvo ir Super Cool reZzimo temperatdrag.
Tokiu atveju toliau naudojamas Super Freeze reZzimas.

* Negalima nustatyti ekonominio ir atostogy rezimo.
* ISjungti Super Freeze rezimg galima pasirenkant kitg programa.

Pastaba:
» Pazidrékite gaminio etiketéje nurodytose specifikacijose, kiek daugiausiai
maisto produkty (kg) per 24 valandas galima uzSaldyti.
» Norint sudéti didziausig nurodytg maisto produkty kiekj, geriausia 3 valandas
pries tai jjungti Super Freeze rezima.
- Saldiklyje pasiekus optimalig temperatiirg, pasigirs garsinis signalas.
Super Freeze reZzimas automatidkai ijungiamas po 24 valandy arba kai

Saldiklio temperatdros jutiklis uzfiksuoja, kad temperatira nukrito Zemiau
-32 °C.

Super Cool rezimas

Kaip nustatyti?

Spauskite Saldytuvo nustatymo mygtuka, kol ekrane pasirodys
Super Cool simbolis. Du kartus pasigirs garsinis signalas. Tada
rezimas bus nustatytas.

Naudojant prietaisg Siuo rezimu:
« Saldiklio ir Super Freeze rezimo temperatiirg galima reguliuoti.
Tokiu atveju toliau naudojamas Super Cool rezimas.

» Negalima nustatyti ekonominio ir atostogy reZzimo.
* 18jungti Super Cool reZzimg galima pasirenkant kitg programa.
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Ekonominis rezimas

Kaip nustatyti?
» Spauskite rezimo nustatymo mygtuka, kol pasirodys Eko simbolis.

» Jei joks mygtukas nepaspaudziamas 1 sekunde. Tada reZzimas
bus nustatytas. Eko simbolis sumirkios 3 kartus. Nustacius
rezima, du kartus pasigirs garsinis signalas.

+ Saldiklio ir $aldytuvo temperatiiros rodymo langeliuose turi biti
rodoma E.

¢ Prietaisui veikiant Siuo rezimu, rodomas ekonominio rezimo
simbolis ir E raidé.

Naudojant prietaisg Siuo rezimu:
* Galima reguliuoti Saldiklio temperatirg. ISjungus ekonominj
rezima, toliau naudojamos pasirinktos reikSmeés.

» Galima reguliuoti Saldytuvo temperatirg. 1Sjungus ekonominj rezimg, toliau
naudojamos pasirinktos reikSmeés.

» Galima pasirinkti Super Cool ir Super Freeze rezimus. Ekonominis rezimas
automatiskai iSjungiamas ir suaktyvinamas pasirinktas reZimas.

» Atostogy rezimg galima pasirinkti, iSjungus ekonominj rezimg. Tada
suaktyvinamas pasirinktas rezimas.

* Norint i§jungti, uztenka paspausti rezimo nustatymo mygtuka.
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Atostogy rezimas

Kaip nustatyti?

» Spauskite rezimo nustatymo mygtukg, kol pasirodys atostogy
simbolis.

» Jei joks mygtukas nepaspaudziamas 1 sekunde. Tada rezimas
bus nustatytas. Atostogy simbolis sumirkcios 3 kartus. Nustacius
rezima, du kartus pasigirs garsinis signalas.

+ Saldytuvo temperatiiros rodymo langelyje bus rodoma ,--*.
* Prietaisui veikiant Siuo reZzimu, rodomas atostogy rezimo simbolis
ir -
Naudojant prietaisg Siuo rezimu:

» Galima reguliuoti Saldiklio temperatdra. I1Sjungus atostogy rezima,
toliau naudojamos pasirinktos reikSmeés.

» Galima reguliuoti Saldytuvo temperatirg. I1Sjungus atostogy rezimg, toliau
naudojamos pasirinktos reikSmeés.

» Galima pasirinkti Super Cool ir Super Freeze rezimus. Atostogy rezimas
automatiskai iSjungiamas ir suaktyvinamas pasirinktas reZimas.

* Ekonominj rezimg galima pasirinkti, i§jungus atostogy rezimg. Tada
suaktyvinamas pasirinktas rezimas.

* Norint i§jungti, uztenka paspausti rezimo nustatymo mygtuka.
Atidaryty dureliy jspéjamasis signalas

Jei Saldytuvo ar Saldiklio durelés bus atidarytos ilgiau nei 2 min., pypsés prietaiso
garsinis signalas.
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Drink Cool rezimas

Kada naudoti?
Sis rezimas skirtas at$aldyti gérimus per reguliuojama laika.

Kaip nustatyti?

3 sekundes palaikykite nuspaustg Saldiklio skyriaus nustatymo
mygtuka.

Saldiklio nustatymo ekrane pasirodys speciali animacija, o tada
pradés mirkcioti 05.

Norédami nustatyti laikg (05 - 10 - 15 - 20 - 25 - 30 minuciy),
spauskite Saldytuvo nustatymo mygtuka.

Pasirinkus laikg, ekrane 3 kartus sumikc&ioja pasirinkta reikSme ir pasigirsta
garsinis signalas.

Jei per 2 sekundes nepaspaudziamas joks mygtukas, nustatoma esama
reikSmé.

Laiko skaigiavimas po vieng minute atbuline seka pradedamas nuo nustatytos
reikSmes.

Ekrane pradés mirkdioti likusio laiko reikSmé.
Norédami iSjungti §j rezimg, 3 sekundes palaikykite nuspaustg Saldiklio
nustatymo mygtuka.

Ekrano uzsklandos naudojimas

Naudojimo ypatumai

Sis rezimas suaktyvinamas, paspaudus ir 5 sekundes palaikius

rezimo mygtuka.

Jei, nustaCius rezimg, 5 sekundes nepaspaudziamas joks
mygtukas, iSjungiamas valdymo skydelio apSvietimas.

Jei, kol ekranas uZgeses, paspausite bet kurj mygtukg, jame
pasirodys esami nustatymai, kuriuos galésite pakeisti. Jei

per 5 sekundes neiSjungsite ekrano uzsklandos reZimo arba
nepaspausite jokio mygtuko, valdymo skydelio apSvietimas veél
iSsijungs. Q
Norédami iSjungti ekrano uzsklandos rezimg, 5 sekundes »,
palaikykite nuspaustg rezimo mygtuka.

Esant aktyviam ekrano uzsklandos rezimui, galite jjungti ir apsaugos nuo
vaiky funkcijg.

Jei, nustalius uzraktg nuo vaiky, 5 sekundes nepaspaudziamas joks
mygtukas, iSjungiamas valdymo skydelio apSvietimas. Paspaude bet kurj
mygtuka, galésite matyti visus véliausius nustatymus ir jjungtus rezimus. Kol
apSviestas valdymo skydelis, galite iSjungti uzraktg nuo vaiky, kaip aprasyta
8io rezimo nurodymuose.
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Apsaugos nuo vaiky funkcija

Kada naudoti?

Kad vaikai, Zaisdami su mygtukais, nepakeisty nustatymuy, prietaise
galima jjungti apsaugg nuo vaiky.

Apsaugos nuo vaiky funkcijos jjungimas

5 sekundes palaikykite nuspaude kartu Saldytuvo ir Saldiklio
nustatymo mygtuka.

Apsaugos nuo vaiky funkcijos iSjungimas
5 sekundes palaikykite nuspaude kartu Saldytuvo ir Saldiklio
nustatymo mygtuka.

Pastaba: apsauga nuo vaiky iSjungiama ir nutrikus maitinimui ar
prietaisg iSjungus i§ maitinimo tinklo.

Temperatiros Saldytuvo skyriuje nustatymas

Pradiné nustatytoji temperatdra Saldytuve yra +4 °C.
Vieng kartg paspauskite Saldytuvo mygtuka.

Paspaudus mygtukg vieng kartg, ekrane rodoma paskutiné
nustatyta temperatiros reikSmé.

Paspaudus mygtukg daugiau karty, nustatoma vis Zemesné
temperatdra. (+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C, +2 °C, Super Cool)
Paspaudus Saldytuvo nustatymo mygtukg tiek karty, kol ekrane
pasirodys Super Cool uzra$as, ir nepaspaudus mygtuko per 1
sekunde, Super Cool uzraSas pradés mirkcioti.

Jei paspausite mygtuka, jis vél pradés rodyti reikSmes nuo +8 °C.
Temperatdra, kuri nustatyta prie$ nustatant atostogy, Super Freeze, Super
Cool ar ekonominj reZzimg, iSlaikoma tokia pati, kai reZimas pasibaigs ar bus
iSjungtas. Prietaisas toliau iSlaikys tokig temperatira.
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Temperatiiros Saldiklio skyriuje nustatymas

Pradiné nustatytoji temperatira Saldiklyje yra -18 °C.
Vieng kartg paspauskite Saldiklio nustatymo mygtuka.

Paspaudus mygtukg vieng kartg, ekrane pradeda mirkcioti
paskutinj kartg nustatyta temperatdros reikSmé.

Paspaudus §j mygtukg, nustatoma vis Zemesné temperatiira (-16
°C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C Super Freeze).

Paspaudus Saldiklio nustatymo mygtukg tiek karty, kol ekrane
pasirodys Super Freeze uzrasas, ir nepaspaudus mygtuko per 1
sekunde, Super Freeze uzraSas pradés mirkcioti.

Jei paspausite mygtuka, jis vél pradés rodyti reikSmes nuo -16 °C.
Temperatdra, kuri nustatyta prie§ nustatant atostogy, Super
Freeze, Super Cool ar ekonominj rezima, iSlaikoma tokia pati, kai rezimas
pasibaigs ar bus iSjungtas. Prietaisas toliau iSlaikys tokig temperatirg.
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|spéjimai dél temperaturos reguliavimo

* Nerekomenduojame naudoti Sio Saldytuvo aplinkoje, kurioje temperatira yra
zemesné nei 10 laipsniy Celsijaus.

» Temperatirg reikia nustatyti, atsiZzvelgiant j tai, kaip daznai darinéjamos
durelés, kiek maisto produkty laikoma Saldytuve ir kokia aplinkos temperatara,
kur pastatytas prietaisas.

» Pastacius $aldytuva-Saldiklj ir jjungus j maitinimo tinklg, jj reikéty palikti veikti
24 valandas, kol prietaisas tinkamai atvés. Tuo metu nedarinékite Saldytuvo-
Saldiklio dureliy ir nedékite j vidy jokiy maisto produkty.

 Jasy Saldytuve-Saldiklyje veikia 5 minuciy delsos funkcija, kai po maitinimo
pertrlikio istraukiate ir vél jkiSate maitinimo laido kistuka, kad nebity
gadinamas kompresorius. Saldytuvas paprastai pradeda veikti mazdaug po
5 minuciy.

» Jasy Saldytuvas-Saldiklis yra skirtas naudoti tokioje aplinkos temperatdroje,
kaip pagal standartus priklausomai nuo klimato klasés nurodyta informacinéje
etiketéje. Norint iSlaikyti Saldymo efektyvumag, nerekomenduojame nustatyti

kity negu nurodyta Saldytuvo- | Klimatiné klasé | Aplinkos temperatiira °C
Saldiklio temperatlros T 16-43 (°C)
reikSmiy. -

« §j prietaisg skirta naudoti ST 16-38 (°C)
10 °C - 43°C aplinkos N 16-32 (°C)
temperataroje. SN 10-32 (°C)

Svarbios montavimo instrukcijos

Sis prietaisas sukurtas taip, kad veikty sudétingoms klimato sglygoms (iki 43
°C arba 110 °F), jame jdiegta Saldiklio apsaugos technologija ,Freezer Shield*,
uztikrinanti, kad Saldiklyje uzsaldytas maistas neatSilty net aplinkos temperatdrai
nukritus iki -15 °C. Todél §j prietaisg galite pastatyti neSildomoje patalpoje ir
nesirGpinti, kad Saldiklyje uzSaldytas maistas suges. Kai aplinkos temperatira
taps jprasta, prietaisg vél galésite naudoti kaip visada.

Temperatiros indikatorius

Kad bdty lengviau nustatyti Saldytuvo temperatlrg, mes pacioje
SalCiausioje jo vietoje jtaiséme temperatiros indikatoriy.

Kad geriau iSlaikytuméte maisto produktus Saldytuve, ypac¢ Sal€iausioje

jo vietoje, patikrinkite, ar indikatoriuje rodomas uzrasas OK. Jei OK
uzraSas nerodomas, reiSkia, kad nustatyta netinkama temperatdra

JZidréti indikatoriy gali bati sunku, todél batinai gerai jj apSvieskite.
Kaskart, pakeite temperatiros nustatymus, palaukite, kol Saldytuvo-3aldiklio
skyriuose nusistovés pastovi temperatdra, ir tik tada, jei reikia, nustatykite jg i$
naujo. Temperatlrg keiskite palaipsniui ir palaukite maziausiai 12 valandy, pries
tikrindami ir atlikdami naujus nustatymus.
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PASTABA: po dazno dureliy atidaringjimo, ilgiau palaikius jas atidarytas ar
jdéjus Svieziy maisto produkty j prietaiso skyrius, OK uzra$o
ant temperatiros indikatoriaus gali ir nebdti — tai normalu. Jei
susikaupia nejprastai daug ledo kristaly (ant apatinés prietaiso
sienelés) Saldytuvo skyriuje (dél per didelio prietaiso apkrovimo,
padidéjusios kambario temperatiros, dazno dureliy darinéjimo),

nustatykite zemesne Saldymo temperatiirg, kol kompresorius vél pradés dirbti

normaliais ciklais.

Maistg laikykite Salciausioje Saldytuvo zonoje.
Maisto produktai iSsilaikys geriau, jei juos laikysite
tinkamoje Saldymo vietoje. SalCiausia zona — iSkart
vir§ darzoviy ir vaisiy skyriaus.

Salgiausia $aldytuvo zona nurodoma tokiu simboliu.

Norint, kad Sioje zonoje tikrai blty Zzema temperatira,
reikia, kad lentynélé bity batent Sio simbolio aukstyje,

kaip parodyta paveikslélyje. m'\
Salgiausios zonos virsutiné riba sutampa su lipduko
apatine dalimi (rodyklés smaligaliu). SalCiausios zonos lentynos virSutiné dalis

turi siekti rodyklés smaigalj. Sal€iausia zona yra Zemiau $ios ribos.

Siy lentynéliy padétj galima keisti, tad, jei norite, kad tose zonose temperatira
baty tokia, kokios reikia, batinai sudékite jas taip, kad atitikty lipdukais nurodytas
ribas.

Priedai

Leduko déklas

* Pripildykite & ledukg dékla vandens ir adékite ja a galdikla.

« Kai vanduo visigkai pavirs ledu, galite pasukti dékla taip, kaip parodyta semiau,
norédami gauti ledo kubelig.

o<
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Vésinimo skyriuje, o ne Saldiklyje ar Saldytuve laikomi
maisto produktai ilgiau iSlaiko Sviezumg ir skonj, tuo
pacCiu neprarasdami tikrosios iSvaizdos. Norédami iSvalyti
susikaupusius neSvarumus, iStraukite skyriaus stal€iy ir
iSplaukite vandeniu.

| (Vanduo stingsta 0 °C temperaturoje, taciau maisto produktai,
~~ turintys drusky ir cukraus, stingsta Zemesnéje temperatdroje)
DaZniausiai vésinimo skyrius naudojamas laikyti Zaliai Zuviai,
ryziams ir t. t.

] 8j skyriy nedékite maisto produkty, kuriuos norite uzsaldyti ar ledo
gaminimo formy, norint gaminti ledga.

Norédami iStraukti vésinimo stalciy:
» Vésinimo stal€iy traukite bégeliais j save.
* Nukelkite vesinimo stal€iy nuo bégeliy.

Pastabos:
» Nustadius 2° temperatirg - temperatiara skyriaus viduje bus vésesné, Zemiau
0°.
* 4° temperatira labiausiai tinka Zuvies ir mésos produktams.

» 5° temperatira labiau tinka Svieziems maisto produktams, nei Zuvies ar
meésos produktams.

* Nustacius 5° temperatiirg - temperatira skyriaus viduje bus vésesné,
aukstesné nei 3°.

Sviezio maisto reguliatorius

Ant kameros iSorinés pusés yra Sviezio maisto
reguliatorius. Jis reguliuoja oro kiekj ir drégnuma
kameroje ir pailgina maisto saugojimo laika.

Jei ant lentynélés matote susikaupusio kondensato,
atidarykite §j voZtuvag uz lentynos.

Priedy skyriaus paveiksléliai ir apraSymas gali skirtis, priklausomai nuo
jusy prietaiso modelio.
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MAISTO PRODUKTY LAIKYMAS

Saldytuvo skyrius

Kad nesikaupty drégme ir tuo paciu SerkSnas, nedekite | Saldytuvg skysCiy
neuzdengtuose induose. Serkdnas paprastai kaupiasi Sal€iausiose garintuvo
vietose ir, laikui bégant, dél to reikalingas daznesnis atitirpinimas.

] $aldytuvo skyriy draudZiama déti karstus maisto produktus. Siltg maistg
reikia palikti atvésti iki kambario temperatiros, taip pat turi bati uztikrinama
pakankama $aldytuvo skyriaus ventiliacija.

Niekas negali liestis prie galinés sienelés, kadangi ten pradés kauptis
SerkSnas, o pakeliai gali priSalti prie galinés sienelés. Per daznai nedarinékite
Saldytuvo dureliy.

Mésg ir iSdarinétg Zuvj (supakuotg ar sudétg j plastikinius maiselius), kurig
vartosite per 1-2 dienas, susidékite apatinéje Saldytuvo kameros dalyje (vir$
darzoviy ir vaisiy skyriaus), kadangi tai — vésiausia Sio skyriaus dalis, ir taip
uztikrinamos geriausios laikymo salygos.

Vaisius ir darzoves | atitinkamg skyriy galite déti nesupakuotus.

Maistas Laikymo Kur $aldytuve déti
trukmé
L . s s Vaisiy ir darzoviy skyriuje
Vaisiai ir darzovés 1 savaité -
(nesuvyniojus)
Uzdengus plastikine plévele ir
Mésa ir zZuvis Nuo 2 iki 3 dieny | maiSeliais arba mésos dézutéje
(ant stiklinés lentynos)
Sviezias siris Nuo 3 iki 4 dieny | Specialioje lentynéléje durelése
Sviestas ir margarinas 1 savaité Specialioje lentynéléje durelése
Produktai buteliuose, Iki gamint.ojo e e .
. L rt rekomenduojamos | Specialioje lentynéléje durelése
pienas Ir jogurtas galiojimo datos
Kiausiniai 1 ménuo Kiausiniy lentynéléje
Pagamintas maistas Visos lentynos
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Saldiklio skyrius

Savo Saldytuvo Saldiklio skyriy naudokite laikyti uzSaldytiems maisto
produktams ilgg laika ir gaminti leda.

Norédami maksimaliai iSnaudoti vietg Saldiklio kameroje, stiklines lentynéles
naudokite tik virSutinéje ir vidurinéje dalyje. Apatinéje dalyje naudokite stalCiy.

Neglauskite naujai Saldomo maisto Salia jau uzSaldyto.

Maisto produktus (mésa, mésos farSg, zuvj ir t. t.) patartina uzSaldyti
porcijomis, kokias galétuméte suvartoti vienu kartu.

Atitirpinto maisto pakartotinai neuzsaldykite. Tai gali bdti pavojinga sveikata,
kadangi kyla rizika apsinuodyti maistu.

Nedékite karsty maisto produkty j Saldiklj, kol jie neatvésta. Dél to jau uzsale
maisto produktai pradéty pati.

Pirkdami uzSaldytg maista, jsitikinkite, ar jis buvo laikomas tinkamomis
salygomis ir ar néra pazeista pakuote.

Laikant uz8aldyto maisto atsargas, bdtina pasiZidréti laikymo salygas ant
pakuotés. Jei jokiy paaiSkinimy néra, maisto produktus batina suvartoti kuo
grei€iau.

Jei uz8aldyto maisto pakuotéje yra drégmés ir sklinda nemalonus kvapas,
maistas galéjo bati laikomas netinkamomis sglygomis ir supati. Nepirkite
tokiy produkty!

UzSaldyto maisto laikymo trukmeé priklauso nuo aplinkos temperatiros,
dazno dureliy darinéjimo, termostato nustatymy, maisto produkty tipo ir
laiko, per kurj, nusipirkus prekes, jos parneSamos ir sudedamos j Saldiklj.
Batinai laikykités ant pakuotés pateikty nurodymy ir jokiu badu nevirSykite
nurodytos laikymo trukmés.

Esant ilgesniam elektros tiekimo sutrikimui, neatidarykite Saldiklio kameros
dureliy. Sutrikus elektros tiekimui dar ilgesnj laikg, neuzSaldykite maisto
produkty pakartotinai ir suvartokite juos kaip jmanoma greiciau.

Atsiminkite, kad, norint atidaryti Saldiklio dureles i$ karto, vos uzdarius, jos
lengvai neatsidarys. Tai — normalu! Pasiekus temperatiros pusiausvyra,
durelés vél atsidarys lengvai.
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Atitirpinimas

Laikymo .
Zuvis i 2 i laikotarpis kambario
Zuvis ir mésa ParuosSimas . temperataroje
(mén.) (val.)
Supakuotas uzsaldyti
Jautienos didkepsnis patogaus dydZio 6-10 1-2
porcijomis
Supakuotas uzsaldyti
Aviena patogaus dydzio 6-8 1-2
porcijomis
Supakuotas uzsaldyti
VerSienos kepsnys patogaus dydzio 6-10 1-2
porcijomis
Versienos gabaliukai Nedideliais gabaliukais 6-10 1-2
Avienos gabaliukai Gabaliukais 4-8 2-3
Patogiomis porcijomis,
Malta mésa pakuotémis be 1-3 2-3
prieskoniy
Plauckepeniai (dalimis) | Gabaliukais 1-3 1-2
DesSrelés / saliamis .Tl.m bat .SUP?I.(UOtOS’ net Iki kol atitirps
jei yra pleveléje
Supakuotas uzsaldyti
Vistiena ir kalakutiena patogaus dydZio 7-8 10-12
porcijomis
Supakuotas uzsaldyti
Antiena / Zgsiena patogaus dydzio 4-8 10
porcijomis
I'EInle_na, triusiena, Porcijomis po 2,5 kg, be 9-12 10-12
Serniena kauly
Gélavandenes 2uvys Iki kol tinkamai
(upétakiai, karpiai, 2 atitirps
lydekos ir pan.) Reikia nuplauti ir
Neriebios Zuvys (jaros | iSdZiovinti, pries tai Iki kol tinkamai
eseriai, otai, jury iSvalius vidurius ir 4-8 .
L . atitirps
liezuviai) nuvalius zZvynus,
Riebios Zzuvys pr?rc-aikus godgga ir galvg
(pelamidés, skumbres, | reikia nupjauti. o4 Iki kol tinkamai
melsvanugaris eSerys, atitirps
anciuviai)
véziagyviai Nuvalyti ir sudéti j 4-6 Iki kol tinkamai

maiselius

atitirps
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Pakuotéje, aliuminio ar

Iki kol tinkamai

lkrai plastmasiniame inde 2-3 atitirps
- Druskingame Iki kol tinkamai
Sraigés vandenyje, aliuminio ar 3 -
L . atitirps
plastmasiniame inde
Laikymo Atlitirp'i)nir_nas
Vaisiai ir darzovés Paruo$imas laikotarpis ambario
. temperaturoje
(mén.) (val.)
Nulupkite lapus, padalinkite
Kalafiorai baltgjg Qall i dahg ir I.alky'kltg 10-12 G.allnla naudoti
vandenyje su nedideliu kiekiu ir uzSaldytus
citrinos
Pupos Nupilgukltevlr.supjaus.tyklt.e 10-13 Qallrp? naudoti
ankstis mazais gabaliukais ir uzSaldytus
Zirneliai I$lukstenkite ir nuplaukite 12 Galima naudot
ir uzsaldytus
- . Nuplaukite ir supjaustykite )
Grybai ir Sparagai ankstis mazais gabaliukais 6-9 2
Atskirkite
Kopustas Laikykite nuvalytus 6-8 gabaliukus
vieng nuo kito
Baklazanas Nuplaukllte |r.supjaustyk|te 10-12 G.allr?? naudoti
gabaliukais po 2 cm ir uzsaldytus
Kukuriizai Nuvalykite ir supakuoklte su 12 Qallrp? naudoti
burbuolémis ir uzSaldytus
Morkos Nuvalykite ir s.u.pjlaustyklte 12 Qallr?va\ naudoti
gabaléliais ir uzSaldytus
Paprikos Pasalinkite st'lve'bell', pat;iallnklte 8-10 5
per puse, iSimkite séklas
Spinatai Nuplaukite 6-9 (Saldiklyje) 5
Obuoliai ir . . ST,
Kkriausés Supjaustykite nulupe odele 8-10 (Saldiklyje) 4
Abrll_(os_al ir Padalinkite per puse ir iSimkite 4-6 (In freezer) 4
persikai kauliukg
Braskeés ir avietés Nuplaukite ir iSvalykite 8-12 2
Virti vaisiai Laikykite inde su 10 % cukraus 12
Slyvos, vySnios, |\ jaukite ir isimkite kauliukus 8-12 5.7

treSnés
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Pieno produktai ir

Laikymo

pyragaidial Paruosimas Ial(knc:(t;:;))ls Laikymo salygos
Pienas pakuotéje . ) . .
(homogenizuotas) Pakuotéje 2-3 Tik homogenizuotg pieng
Gali bdti trumpam
paliekamas originalioje
Sdris (iSskyrus baltg) | Gabaléliais 6-8 pakuotéje. ligalaikiam
sandéliavimui gali bati
suvynioti j plévele.
Sviestas, margarinas | Pakuotéje 6
Baltymai 10-12 30 g jo atitinka
baltyma.
| Kiauginiu miginys | Sumaisius, su S
- . y ziupsneliu druskos 50 g jo atitinka £
s | (baltymas ir 10 o
‘= arba cukraus, kad per baltyma. £
= | trynys) x . ©
8 daug neiSplonéty o
© 9]
> Sumaisius, su R
Trvniai Ziupsneliu druskos 8-10 20 g jo atitinka >
y arba cukraus, kad per baltyma.
daug neiSplonéty
Laikymo Atitirpinimas Atitirpinimo trukmeé
laikotarpis kambario orkaitéje (min.)
(mén.) temperatiiroje (val.)
Duona 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Sausainiai 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pyragas 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Vaisiy pyragélis 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
|daryti pyragéliai 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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HYYNEF'SE VALYMAS IR PRIEZIORA

* Nepamirskite iStraukti Saldytuvo iS elektros tinklo pries h
pradédami valyma. C‘,;

» Neplaukite Saldytuvo pildami vanden;.

 Galite iSvalyti vidine ir iSorine dalj minkstu skuduréliu arba su g
kempine, naudodami Siltg muiling vanden;.

« IStraukite dalis atskirai ir nuvalykite muilinu
vandeniu. Neplaukite jy indaplovéje.

* Nenaudokite degiy, sprogiy ar ésdinanciy medziagy, tokiy
kaip skiediklis, dujos ar rugstys.

» Kartg per metus Sluota nuvalykite kondensatoriy, kad
sutaupytumeéte energijos ir padidintuméte naSuma.

Pries valydami Saldytuva bdtinai atjunkite nuo elektros tinklo.
Atitirpinimas

Jusy Saldytuvas-Saldiklis atitirpinamas automatiSkai. Po
savaiminio atitirpinimo atsirandantis vanduo iSteka pro vandens

surinkimo anga, nuteka j iSgarinimo rezervuarg ir jame savaime
iSgaruoja.

ISgarinimo
rezervuaras

LED apsvietimo keitimas

Jei Jusy Saldytuve-Saldiklyje naudojamas LED apS3vietimas, susisiekite su Sharp
klienty aptarnavimo centru, kadangi lemputes turi tik keisti jgalioti specialistai.
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OJ\NEX I GABENIMAS IR PERKELIMAS

» Perkeélimui galima pasilikti originalig pakuote ir putplastj (pasirinktinai).
» Tvirtinkite Saldytuvg naudodami storg pakuote, dirZus ar tvirtas virves,
pakuodami perkélimui laikykités gabenimo instrukcijy.

» Perkeldami ar transportuodami iSimkite judancias dalis (lentynas, priedus,
darzoviy krepSius ir t. t.) arba pritvirtinkite juos Saldytuve dirzais, kad
apsaugotumeéte nuo sukrétimy.

Neskite saldytuva stacia.

(W AN

Dureliy perstatymas

» Pakeisti Saldytuvo dureliy atidarymo krypties negalima, jei rankenélés yra
ant priekinio dureliy pavirSiaus.

* Modeliams be rankenéliy dureliy atidarymo kryptj galima pakeisti.
» Jei galima pakeisti dureliy atidarymo kryptj, kreipkités dél Sios paslaugos |
jgaliotajj aptarnavimo centra.
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DALIS.6

Ispéjimy tikrinimas
Jusy Saldytuvas jspéja, jei kuri nors jo dalis neveikia. Tokiu atveju suZybsés Sviesos
diodas, esantis aplink mygtuka, ir pyptelés garsinés signalizacijos jrenginys.

PRIES SKAMBINDAMI PRIEZIUROS TARNYBAI

KI{_IISSR(S)S KLAIDOS TIPAS KAS ATSITIKO KA DARYTI
Kazkuri (-ios)
spéjimas apie dalis (-ys) veikia Kuo greiciau susisiekite su
Sr »ISPEIM ) P netinkamai arba Sharp klienty aptarnavimo
gedimg :
yra gedimas centru.
Saldymo procese
1. NeuzSaldykite atitirpusiy
maisto produkty ir
pasistenkite juos kuo
Sr— grei€iau suvartoti.
Nustatytoji &is ispaiimas 2. Nustatykite Zemesne
reikSmeé Nepakankamai ISPl . Saldiklio skyriaus
C e N rodomas ypac _
mirk¢ioja zema . . temperatirg arba Super
<1 _ tada, kai ilgesniam -
Saldiklio temperatlra o z Freeze funkcijg, kol
- L - laikui nutroksta . . .
reikSme Saldiklio skyriuje P jame susidarys tinkama
o energijos tiekimas _
rodanciame temperatdra.
ekrane 3. Kol gedimas
nesutvarkytas, nedékite
i 8aldytuvg Svieziy maisto
produkty.
1. Nustatykite Zemesne
Sr— . . . Saldytuvo skyriaus
Nustatytoji , _*4°C yra ideali temperatdra arba Super
reikéme Nepavkankamal Saldytuvo §kyr|au§ Cool rezima, kol jame
mirk¢ioja zema temper:gt.ura._"Je| susidarys tinkama
Saldytuvo tevmperatura matote.sll ispejima, temperatdra.
reik§me Saldytuvo yra rizika, kad 2 Kol gedi
- skyriuje maisto produktai - ol gedimas .
rodanéiame suges nesutvarkytas, stenkités
ekrane ' daznai nedarinéti Saldytuvo
dureliy.
Sr- .
Nustatytoji . Sitg klaidos kodg Jums
e Tai . -
reikSmé . rodys pirma kartg jjungus
e |spéjimas ~nhepakankamai SO
mirk¢ioja . . prietaisa. |spéjimas
s ~,nepakankamai zema O .
Saldiklio ir . - iSsijungs, kai tik Saldytuvo-
- Zema temperatidra PR .
Saldytuvo - ; o Saldiklio skyriuose
o temperatira klaida abiejuose . )
reikSme . susidarys normali
.. skyriuose. _
rodanciame temperatira
ekrane
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Sr -

Nustatytoji 1. Patikrinkite, ar
reik§mé Per Zema Dél per Zemos nejjungtas Super Cool
mirkéioja temperatdra temperatiiros rezimas
Saldytuvo Saldytuvo maisto produktai 2. Sumazinkite nustatytg
reikSme skyriuje pradeda stingti $aldytuvo skyriaus
rodanciame temperatiiros reikdme
ekrane

|spejimas ,per
Zema jtampa“

Maitinimo tinklo
jtampai nukritus
Zemiau 170V,
prietaisas nustoja

Tai — ne gedimas. Taip
kompresorius apsaugomas
nuo gedimy. Sis jspéjimas
iSsijungia, kai tinklo jtampa

veikti. vél bdna normali

Jei Saldytuvas neveikia:
 Ar yra pertrauktas maitinimas?
* Ar maitinimo laido kiStukas tinkamai jstatytas j lizdg?
» Ar saugikliai ir maitinimo tinklo lizdas, j kurj jjungtas prietaisas, veikia ir ar
neiSmustas pagrindinis saugiklis?
* Ar néra maitinimo tinklo lizdo gedimo? Norédami tai patikrinti, jjunkite
Saldytuvg j lizdg, kuris tikrai veikia.

Jei Saldytuvas nepakankamai Saldo:
 Ar teisingai nustatyta temperatara?
* Ar daznai darinéjamos ir ilgai paliekamos atidarytos Saldytuvo durelés?
* Ar Saldytuvo durelés tinkamai uzsidaro?

* Ar néra padéto indo ar maisto produkty, kurie glaustysi su galine Saldytuvo
skyriaus sienele ir uzstoty oro cirkuliacijg?

Ar Saldytuvas néra perkrautas?
» Ar pakankamas atstumas nuo Saldytuvo iki galinés ir Soniniy sieny?

* Ar aplinkos temperatira nevirSija naudojimo instrukcijoje nurodyty
specifikacijy?

Jei Saldytuvo skyriuje laikomi maisto produktai persaldomi
« Ar teisingai nustatyta temperattra?

» Ar paskutiniu metu pridéjote daug maisto produkty j Saldiklio skyriy? Jei
taip, Saldytuvo skyriuje maisto produktai gali bati per daug Saldomi, kadangi
kompresorius veikia ilgesniais intervalais, kad buty su$aldyti produktai
Saldiklyje.

Jei Saldytuvas veikia per garsiai:
Kad palaikyty nustatytg Saldymo temperatirg, kompresorius kartais vis turi
jsijungti. Kol jis veikia, Saldytuvo skleidZziamas garsas yra normalus dalykas.
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Pasiekus reikiamg Saldymo temperatirg, triukSmingumas automatiskai
sumazéja. Jei triukSmingumas nesiliauja:

 Ar prietaisas pastatytas lygiai? Ar tinkamai sureguliuotos kojelés?

 Ar uz Saldytuvo daugiau nieko néra?

* Ar nevibruoja Saldytuvo viduje esantys indai ar lentynélés? Tokiu atveju
perdeékite indus ir lentynéles.

* Ar nevibruoja ant Saldytuvo virSaus sudéti daiktai?

Normalus garsai:

Ledo skeldéjimo garsas:
* Automatinio atitirpinimo metu.
» Kai prietaisas Saldomas ar Sildomas (dél prietaiso medziagy plétimosi).
Trumpas traksteléjimas: kai termostatas jjungia arba iSjungia kompresoriy.

Kompresoriaus skleidziamas garsas (normalus variklio veikimo garsas):
nedidelis triukSmingumas reiskia, kad kompresorius veikia gerai. Kompresorius
gali trumpai veikti triukSmingiau po jjungimo.

Burbuliavimo garsas: §j garsg cirkuliuodama sistemos vamzdeliais sukelia
Saldomoji medZiaga.

Tekancio vandens garsas: jprastas j iSgarinimo rezervuarg po atitirpinimo
susidariusio vandens tekéjimo garsas. Sis garsas gali atsirasti atitirpinant
prietaisa.

Puciamo oro garsas (jprastas ventiliatoriaus garsas): Sis garsas girdimas
Saldytuvuose su No-Frost sistema, kadangi jprasto veikimo metu pu€iamas
oras.

Jei Saldytuve kaupiasi drégmé:
» Ar patikimai supakuoti maisto produktai? Ar indeliai su maisto produktais
buvo gerai nuSluostyti, prie$ dedant j Saldytuvg?

» Ar Saldytuvo durelés daznai darinéjamos? Atidarius dureles, patalpos ore
esanti drégmé patenka | Saldytuvg. Ypac, kai didelis santykinis patalpos
oro drégnumas: kuo dazniau atidaromos durelés, tuo Saldytuve greiciau
susikaupia dréegmeé.

» Tai, kad automatinio atitirpinimo metu Saldytuvo skyriaus galiné sienelé
aprasoja, yra normalu. (Modeliuose be ventiliatoriaus)

Jei netinkamai darinéjamos durelés:
 Ar uzsidaryti dureléms netrukdo sudéti maisto produktai?
* Ar tinkamai sudétos lentynélés, dureliy skyreliai ir stalCiai?
* Ar nepazeista ar nesuplySusi tarpinés guma?
 Ar Saldytuvas pastatytas ant lygaus pagrindo?
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Jei jSyla Saldytuvo iSorinés briaunos, kurios liec¢iasi su dureliy tvirtinimo
elementais:

YpaC vasarg (kai karStas oras), vietos, kurios lieCiasi su tvirtinimo elementais,
jSyla dél veikiancio kompresoriaus. Tai — normalu.

SVARBU:

Apsauginiai kompresoriaus Siluminiai saugikliai iSsijungia po staigaus
elektros pramusimo ar iSjungus prietaisg i$ maitinimo tinklo, kadangi Saldymo
sistemoje esancios dujos néra stabilios. Tai — ganétinai normalus reiskinys,
ir Saldytuvas vél jsijungs po 4-5 minuciy.

Saldytuvo S$aldymo elementas pasléptas galinéje sieneléje. Todél,
kompresoriui veikiant tam tikrais intervalais, galiné Saldytuvo skyriaus
sienelé gali aprasoti arba apSerkSnyti. Tai — normalu. Tokiu atveju nereikia
atitirpinti Saldytuvo, jei nesusidaro storas ledo sluoksnis.

Jei zadate ilgesnj laikg nenaudoti Saldytuvo (pvz. per vasaros atostogas),
iSjunkite jj i8 maitinimo lizdo. I13valykite Saldytuva, kaip apradyta 4 skyriuje, ir
palikite atidarytas dureles, kad viduje nesikaupty drégme ir kvapai.

Jusy jsigytas prietaisas skirtas naudoti namuose, todél gali bati naudojamas
tik namuose ir tik pagal numatytg paskirtj. Jis neskirtas komerciniam ar
bendram naudojimui. Jei pirkéjas naudoja prietaisg ne taip, kaip nurodyta
gaminio specifikacijoje, pabréZiame, kad gamintojas ir pardavéjas neatsako
uz garantiniu laikotarpiu reikalingg remontg ir atsiradusius gedimus.

Jei, perzitréjus visus pateiktus nurodymus, problemos nepavyksta pa$alinti,
pasitarkite su jgalioto techninio aptarnavimo centro specialistais.
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Energijos taupymo patarimai

1- Prietaisg statykite vésioje gerai védinamoje patalpoje, kur nekrenta
tiesioginiai saulés spinduliai ir arti néra Silumos Saltiniy (radiatoriy, virykliy ir
pan.). PrieSingu atveju naudokite izoliacine plokste.

2- Siltus gérimus ir maistg atvésinkite, tik tada dékite j $aldytuva.

3—- AtSildydami uz8aldytus produktus sudeékite j Saldytuvo kamerg. Uz3alusio
maisto temperatira padés vésinti Saldytuvo kamerg maistui atitirpstant. Tai
taupo energijg. Jei maistas iStraukiamas, energija prarandama.

4— Maistg ir gérimus reikia uzdengti dangteliais. PrieSingu atveju didéja
drégmeés lygis Saldytuve. Tai pailgina veikimo trukme. Uzdengus dangteliais
taip pat geriau iSlaikomas kvapas ir skonis.

4— Maistg ir gérimus dékite kuo trumpiau laikydami atidarytas dureles.

6— Skirtingy kamery su skirtinga temperatira dureles laikykite uzdarytas.

7— Durelés turi bati Svarios, jy vyriai gerai sukiotis. Nusidévéjusias tarpines
pakeiskite.
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DN AN PRIETAISO DALYS IR SKYRIAI

Sis pristatymas skirtas tik supaZindinti su $io buitinio prietaiso dalimis.
Dalys gali skirtis, priklausomai nuo buitinio prietaiso modelio.

A) Saldytuvo kamera 8) Reguliuojamos kojelés

B) Saldiklio kamera 9) Ledy padékliukas

1) Vyno buteliy laikiklis * 10) Saldiklio skyrius

2) Atvésinimo skyrius * 11) Buteliy lentynéle
3)Darzoviy ir vaisiy skyriaus dangtis 12) VirSutiné dureliy lentynélé
4) Darzoviy ir vaisiy skyrius 13) Kiausiniy déklas

5) VirSutinis Saldiklio stalCius
6) Vidurinis Saldiklio stalCius
7) Apatinis Saldiklio stalCius
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